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General

Prefacio

Este manual presenta las funciones, la configuracién, el funcionamiento general y el mantenimiento del sistema de la cdmara de

red. Lea atentamente antes de utilizar la plataforma y guarde el manual en un lugar seguro para consultarlo en el futuro.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia

Significado

& WARNING

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
provocar lesiones leves o moderadas.

A CAUTION

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a la
propiedad, pérdida de datos, reducciones en el rendimiento o resultados
impredecibles.

[ L) nore

Proporciona informacién adicional como complemento al texto.

Revision historica

Version

Contenido de revisién Fecha de lanzamiento

V1.2.0

Recursos afiadidos.
Centro de mantenimiento agregado.
Analisis estéreo agregado.

Se actualizé la funcién de desarmar. enero 2024

Reconocimiento facial actualizado, deteccién de
rostros, conteo de personas y metadatos de video.

® Informacion de alarma de suscripcién actualizada.

V1.1.0

Se actualizé la conexién de red. octubre 2023

V1.0.9

L4 Se actualizé la barra de funciones de visualizacién en vivo.

) ) o ) octubre 2023
® Actualizada la informacién del audio.

V1.0.8

® Se actualizo la descripcién del iluminador,
empalme y vinculacién de alarma. .
julio 2023

®  Codificacion actualizada.

® s agregd ABR de tipo de tasa de bits.

V1.0.7

®  Se actualizé la descripcién del conteo de

personas. o
. . . junio 2023
® Se agrego la funcién de AcuPick y

desarmado.
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Version Contenido de revisién Fecha de lanzamiento

® se agregd6 deteccidn de objetos inteligentes, modo
de consumo de energia, deteccidén de privacidad

V1.0.6 ) g P Y enero 2023

deteccién de PPE.

® Se actualizé la descripcion de IVS.

Se agrego la descripcién de empalme y

V1.0.5 L
enlace panoramico.

Septiembre 2022

Se agregé la descripcién de EPTZ, AISSAy

AFSA. abril 2022

V1.0.4

V1.0.3 Se agreg6 el modo de deteccion de espacios de estacionamiento. noviembre 2021

o o agregd "6.2.2.2.14 Configuracién del espacio de

estacionamiento"”.

Se agreg6 "8.6 Configuracién de la densidad del vehiculo".
V1 02 Se agreg6 "8.7 Configuracion del espacio de estacionamiento". ju ||O 2021
Se agreg6 "12.1.4 Distribucién multitudinaria”.

Se agreg6 "12.1.5 Densidad del vehiculo".

Se actualiz6 "8.13 Configuracién de ANPR".

Se agreg6 "8.9 Configuracién del conteo de personas"y "8.12

Configuracién del mapa de calor".
® e agregaron "6.2.1.11 Ojo de pez"y "7.4.4 Ojo
V1.0.1 . mayo 2021
de pez".
®  seactualizs "8.2 Configuracién del reconocimiento facial".

® Actualizado "Informe 12",

V1.0.0 Primer lanzamiento. septiembre 2020

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otras personas, como
su rostro, audio, huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de
proteccion de la privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la
implementacién de medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para
informar a las personas sobre la existencia del area de vigilancia y proporcionar la informacién de contacto
requerida.

Acerca del Manual

® F| manual es sélo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre el manual y el
producto.

® No somos responsables de las pérdidas incurridas debido a la operacién del producto de manera que
no cumpla con el manual.

® E| manual se actualizara de acuerdo con las Gltimas leyes y requlaciones de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, utilice nuestro CD-ROM, escanee el c6digo QR
o visite nuestro sitio web oficial. El manual es sélo para referencia. Es posible que se encuentren ligeras diferencias
entre la version electrénica y la version en papel.

® Todos los disefios y software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones de productos pueden
provocar que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Comuniquese con el servicio de atencién al
cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.
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Pueden existir errores en la impresién o desviaciones en la descripcién de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

Actualice el software del lector o pruebe otro software de lectura convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de empresas que aparecen en este manual son propiedad de

sus respectivos duefios.

Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si ocurre algin problema durante el

uso del dispositivo.

Si existe alguna incertidumbre o controversia, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.
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Salvaguardias y advertencias importantes

Esta seccidn presenta contenido que cubre el manejo adecuado del dispositivo, la prevencion de riesgos y la
prevencion de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el dispositivo y cumpla con las pautas al
usarlo.

Requisitos de transporte

A\

® Transporte el dispositivo en las condiciones permitidas de humedad y temperatura.

® Embale el dispositivo con un embalaje proporcionado por su fabricante o con un embalaje de la misma calidad antes
de transportarlo.

® No ejerza demasiada presion sobre el dispositivo, ni lo vibre violentamente ni lo sumerja en liquido durante
el transporte.

Requisitos de almacenamiento

VAN

® Guarde el dispositivo en condiciones permitidas de humedad y temperatura.

® No coloque el dispositivo en un lugar himedo, polvoriento, extremadamente caliente o frio que tenga una
fuerte radiacion electromagnética o una iluminacién inestable.

No ejerza demasiada presién sobre el dispositivo, ni lo vibre violentamente ni lo sumerja en liquido durante el almacenamiento.

requerimientos de instalacion

A WARNING

® Cumpla estrictamente con el cédigo y las normas locales de seguridad eléctrica y verifique si el suministro de
energia es correcto antes de operar el dispositivo.

® Siga los requisitos eléctricos para alimentar el dispositivo.

& Al seleccionar el adaptador de corriente, la fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en el
estandar IEC 62368-1 y no ser superior a PS2. Tenga en cuenta que los requisitos de suministro de energia estan
sujetos a la etiqueta del dispositivo.

¢ Recomendamos utilizar el adaptador de corriente suministrado con el dispositivo.

® No conecte el dispositivo a dos 0 més tipos de fuentes de alimentacién, a menos que se especifique lo contrario,
para evitar dafios al dispositivo.

® | dispositivo debe instalarse en un lugar al que solo puedan acceder los profesionales, para evitar el riesgo de que
personas no profesionales sufran lesiones al acceder al &rea mientras el dispositivo esta funcionando. Los
profesionales deben tener pleno conocimiento de las salvaguardias y advertencias de uso del dispositivo.

VAN

® No ejerza demasiada presion sobre el dispositivo, no lo vibre violentamente ni lo sumerja en liquido durante la
instalacién.

® Se debe instalar un dispositivo de desconexién de emergencia durante la instalacién y el cableado en un lugar de
facil acceso para un corte de energia de emergencia.

v



a/hua

TECHMOLOGY

Operacién manual

Le recomendamos utilizar el dispositivo con un dispositivo de proteccidn contra rayos para una mayor proteccién
contra los rayos. Para escenarios al aire libre, cumpla estrictamente con las normas de proteccién contra rayos.

Conecte a tierra la parte de conexién a tierra funcic';lggl del dispositivo para mejorar su confiabilidad (algunos modelos no estan
equipados con orificios de conexioén a tierra). El dispositivo es un aparato eléctrico de clase I. Asegurese de que la fuente de
alimentacién del dispositivo esté conectada a una toma de corriente con conexién a tierra de proteccion.

La cubierta del domo es un componente éptico. No toque ni limpie directamente la superficie de la cubierta durante la
instalacion.

Requisitos de operacion

A WARNING

La tapa no debe abrirse mientras el dispositivo esté encendido.
No toque el componente de disipacion de calor del dispositivo para evitar el riesgo de quemarse.

A

Utilice el dispositivo en las condiciones permitidas de humedad y temperatura.

No apunte el dispositivo a fuentes de luz intensas (como la luz de una lampara y la luz solar) al
enfocarlo, para evitar reducir la vida util del sensor CMOS y provocar brillo excesivo y parpadeo.
Cuando utilice un dispositivo de rayo l&ser, evite exponer la superficie del dispositivo a la radiacién del rayo laser.

Evite que fluya liquido hacia el dispositivo para evitar dafios a sus componentes internos.

Proteja los dispositivos interiores de la lluvia y la humedad para evitar descargas eléctricas e incendios.

No bloquee la abertura de ventilacién cerca del dispositivo para evitar la acumulacién de calor.

Proteja el cable de alimentacion y los cables para que no se pisen ni se aprieten, especialmente en los enchufes,
tomas de corriente y en el punto donde salen del dispositivo.

No toque directamente el CMOS fotosensible. Utilice un soplador de aire para limpiar el polvo o la suciedad de la
lente.

La cubierta del domo es un componente éptico. No toque ni limpie directamente la superficie de la cubierta
cuando la use.

Puede haber riesgo de descarga electrostatica en la cubierta del domo. Apague el dispositivo al instalar la
cubierta después de que la camara termine de ajustarse. No toque directamente la cubierta y asegurese de
que la cubierta no esté expuesta a otros equipos o cuerpos humanos.

Reforzar la proteccién de la red, los datos de los dispositivos y la informacion personal. Se deben tomar todas
las medidas de seguridad necesarias para garantizar la seguridad de la red del dispositivo, como usar
contrasefias seguras, cambiar periédicamente la contrasefia, actualizar el firmware a la dltima versién y aislar
las redes informaticas. Para el firmware IPC de algunas versiones anteriores, la contrasefia ONVIF no se
sincronizara automaticamente después de que se haya cambiado la contrasefia principal del sistema. Debe
actualizar el firmware o cambiar la contrasefia manualmente.

Requisitos de mantenimiento

A\

Siga estrictamente las instrucciones para desmontar el dispositivo. El desmontaje del dispositivo por parte de
personas no profesionales puede provocar fugas de agua o producir imagenes de mala calidad. Para un
dispositivo que debe desmontarse antes de su uso, asegurese de que el anillo de sellado esté plano y en la ranura
del sello al volver a colocar la cubierta. Cuando note que se esta formando agua condensada en la lente o el
desecante se vuelve verde después de desarmar el dispositivo, comuniquese con el servicio posventa para
reemplazar el desecante. Es posible que no se proporcionen desecantes segun el modelo real.
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Utilice los accesorios sugeridos por el fabricante. La instalacién y el mantenimiento deben ser
realizados por profesionales calificados.

No toque directamente el CMOS fotosensible. Utilice un soplador de aire para limpiar el polvo o la suciedad de la
lente. Cuando sea necesario limpiar el dispositivo, humedezca ligeramente un pafio suave con alcohol y limpie
suavemente la suciedad.

Limpie el cuerpo del dispositivo con un pafio suave y seco. Si hay manchas dificiles, limpielas con un
pafio suave humedecido en un detergente neutro y luego seque la superficie. No utilice disolventes
volatiles como alcohol etilico, benceno, diluyentes o detergentes abrasivos en el dispositivo para evitar
dafiar el revestimiento y degradar el rendimiento del dispositivo.

La cubierta del domo es un componente éptico. Cuando esté contaminado con polvo, grasa o huellas dactilares, utilice un
algodén desengrasante humedecido con un poco de éter o un pafio suave y limpio humedecido en agua para limpiarlo
suavemente. Una pistola de aire comprimido es Util para quitar el polvo.

Es normal que una cdmara hecha de acero inoxidable se oxide en su superficie después de usarse en un
ambiente fuertemente corrosivo (como la playa y plantas quimicas). Utilice un pafio suave abrasivo
humedecido con un poco de solucién acida (se recomienda vinagre) para limpiarlo suavemente. Luego, séquelo
con un pafio.

VI
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1. Informacién general

1.1 Introduccion

La camara IP (camara de protocolo de Internet), es un tipo de camara de video digital que recibe datos de control y envia
datos de imagenes a través de Internet. Se utilizan cominmente para vigilancia y no requieren ningun dispositivo de
grabacion local, sino s6lo una red de area local.

La camara IP se divide en camara de un solo canal y camara multicanal segun la cantidad de
canales. Para la cAmara multicanal, puede configurar los parametros para cada canal.

1.2 Conexidon de red

En la topologia de red IPC general, el IPC se conecta a la PC a través de un conmutador o enrutador de red.

Figura 1-1 Red IPC general

Cable Cable
Switch or Router

Obtenga la direccién IP buscando en ConfigTool y luego podra comenzar a acceder a IPC a través de la red.

Utilice el sistema Windows para administrar la cAmara. No es compatible con el sistema macOS.

1.3 Funciones

Las funciones pueden variar segun los diferentes dispositivos.

1.3.1 Funciones basicas

Monitoreo en tiempo real

®  Vista en vivo.

® Al ver laimagen en vivo, puede habilitar el audio, la conversacién de voz y conectar el centro de monitoreo para un
procesamiento rapido de la anomalia.

® Ajuste laimagen a la posicién adecuada mediante PTZ.

® Anormalidad de instantanea y triple instantdnea de la imagen de monitoreo para su posterior visualizacién y
procesamiento.

Registre la anomalia de la imagen de monitoreo para su posterior visualizaciéon y procesamiento.
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Alarma

Excepcién

Configure los pardmetros de codificacion y ajuste la imagen de visualizacién en vivo.

Configure el modo de aviso de alarmay el tono segln el tipo de alarma.

Ver mensajes de aviso de alarma.

Incluye error de tarjeta SD, desconexidn de red, acceso ilegal, deteccién de voltaje y excepcién de
seguridad.

Cuando se activa un error en la tarjeta SD o un acceso ilegal, el sistema vincula la salida de alarma y el envio de un correo electrénico.

Cuando se activa la alarma de desconexion de la red, el sistema vincula la grabacién y la salida de
alarma.

Cuando el voltaje de entrada es mayor o menor que el voltaje nominal, se activa la alarma y el sistema vincula el
envio de correo electrénico.

Deteccién de video

Incluye deteccién de movimiento, deteccién de manipulacién de video y deteccién de cambio de escena.

Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién, salida de alarma, envio de correo
electrdnico, operacion PTZ y captura de pantalla.

Deteccién de audio

Registro

Cuenta

Incluye deteccién anormal de entrada de audio y deteccién de cambio de intensidad.

Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién, salida de alarma, envio de correo
electrénico, operacion PTZ y captura de pantalla.

Graba automéaticamente segun lo programado.
Reproduzca videos e imagenes grabados segun sea necesario.
Descargue videos e imagenes grabados.

Grabacién vinculada a alarma.

Agregue, edite y elimine el grupo de usuarios y administre las autoridades de los usuarios segun el grupo de usuarios.
Agregue, edite y elimine el usuario y configure las autoridades del usuario.

Cambiar contrasefia del usuario.
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1.3.2 Funciones de IA

IVS

® Reglas: cable trampa, intrusién, objeto abandonado, objeto en movimiento, movimiento rapido, deteccién de
estacionamiento, reunién de personas y deteccién de merodeo.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién, salida de alarma, envio de correo
electrénico y captura de pantalla.

Deteccidon de rostro

® Detecta rostros y muestra los atributos relacionados.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién, salida de alarma, envio de correo
electrénico, operacién PTZ y captura de pantalla.

Reconocimiento facial

Muestra el resultado del reconocimiento en la pagina de visualizacién en vivo.

® En modo general, compara el rostro detectado con los rostros en la base de datos de rostros después de detectar el rostro.
Puede configurar el modo de alarma y el modo de informe para cada base de datos de rostros por separado y establecer
vinculos para cada modo de informe.

® En el modo de conteo, realiza un conteo preciso de rostros después de detectarlos.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo

electrénico, operacion PTZ y captura de pantalla.

Mapa de distribucién de multitudes

®  \Vea la distribucién de la multitud en tiempo real para tomar la decisién oportuna y evitar accidentes como una estampida.
® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo
electrénico, operacion PTZ y captura de pantalla.

Metadatos de video

® (Captura personas, vehiculos no motorizados y vehiculos, y muestra la informacion relacionada en la pagina
en vivo.
® Cuando se activa una alarma, el sistema vincula la salida de alarma.

Conteo de personas

® Cuenta el flujo de personas que entran y salen del 4rea de deteccién y genera un informe.

® Cuando el nUmero de personas contadas en el drea de deteccién o la duracién de la estadia
excede el valor configurado, se activara una alarma.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo
electrénico, operacion PTZ y captura de pantalla.
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Mapa de calor

® Cuenta la densidad acumulada de objetos en movimiento y muestra el resultado en diferentes colores.

® \vea el informe del mapa de calor, que incluye el mapa de calor y el mapa de seguimiento (el mapa de seguimiento no esté disponible en

las cdmaras de ojo de pez econémicas).

ANPR

® Reconoce el nimero de placa en el drea de deteccién y muestra la informacién relacionada en la pagina en vivo.

® Cuando se activa una alarma, el sistema vincula la salida de alarma y la instantanea.

Deteccidn de rostro y cuerpo

® Detecta rostros y cuerpos humanos por separado y luego correlaciona el rostro y el cuerpo.

® Cuando se selecciona el modo compatible, la cdmara puede detectar atributos que incluyen mascaras faciales, cascos,
gafas, chalecos de seguridad, color superior y color inferior, y determinar si se cumplen los requisitos de PPE. Las
alarmas de cumplimiento o incumplimiento del EPI se pueden activar segun la configuracién de alarma.

® Cuando se activa una alarma, el sistema vincula la salida de alarma y la instantanea.

Plaza de aparcamiento

® Admite plaza de aparcamiento planificada y plaza de aparcamiento abierta.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo
electrénico y captura de pantalla.

Densidad de vehiculos

® Incluye congestién vial y limite de estacionamiento, y admite ver estadisticas de vehiculos a través de la pagina en
vivo.

® Cuando el vehiculo contado excede el nimero de vehiculo configurado y el tiempo de congestién
excede el tiempo configurado, se activara una alarma.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién, salida de alarma y envio de correo
electronico.

Detecciéon de EPI

® Cuando los atributos de destino no coinciden con los atributos configurados, se activa la
alarma.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién, envio de correos electrénicos y salida
de alarma.

Proteccién de la privacidad

Los objetos objetivo quedaran borrosos mediante mosaicos o bloques de colores cuando sean detectados.
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Deteccion inteligente de objetos

® Admite la deteccion inteligente de objetos abandonados y de objetos perdidos.
® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza enlaces como grabacién, salida de alarma, envio de
correo electrénico y instantanea.

AcuPick

Logre una busqueda precisa y rapida en el NVR seleccionado.
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2 Flujo de configuracion

Para conocer el flujo de configuracién del dispositivo, consulte la Figura 2-1. Para obtener mas informacién, consulte la Tabla 2-1.

Configure el dispositivo segun la situacién real.

Figura 2-1 Flujo de configuracion

M—k " Initialized?

Configure basic
parameters

Configure intelligent
event

No U S .
e e 13 '
|| setiPaddress || | Setdetection |
£ 4l || parameters (suchas ||
| e s | || video detection and :
I . P b | \ WS:I

- Main task E I Set system time _ | ! | L ) i

2 ]
i ) Sub task | % | -
) I Setimage parameters| 1 1| Subscribealarm ||
—= Judging task . v 1 S o
Tabla 2-1 Descripcién del flujo
Configuracién Descripcion Referencia
Abra el navegador IE e ingrese la direccién IP para
iniciar sesién en la pagina web. La direccién IP de la
Acceso "4 Iniciar sesion"
camara es 192.168.1.108 de forma predeterminada.
L Inicialice la cAmara cuando la use
Inicializacion . "3 Inicializacién del dispositivo"
por primera vez.
Configure los pardmetros de imagen, los
Cémara parametros del codificador y los parametros ,
, "6.2 Camara"
parametros de audio para garantizar la calidad de la

imagen.

Fechay hora

Configure la fecha y la hora para garantizar que

la hora de grabacién sea correcta.

"6.7.1.2 Fecha y hora"

Parametros basicos

direccion IP

Cambie la direcciéon IP de acuerdo con la
planificacion de la red para el primer uso o
durante el ajuste de la red.

"6.3.1 TCP/IP"

Suscribir evento de alarma. Cuando se

como la deteccién de rostros y IVS.

Suscribir activa la alarma suscrita, el sistema "6.5.1.3 Suscripcién
alarma registrara la alarma en la pestafia de Alarma"
alarma.
Configure las reglas de deteccién necesarias,
AI reglas de laIA g g "8 IA"
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3 Inicializacién del dispositivo

Se requiere la inicializacién del dispositivo para el primer uso. Este manual se basa en el funcionamiento de la pagina
web. También puede inicializar el dispositivo a través de ConfigTool, NVR o dispositivos de plataforma.

[

® para garantizar la seguridad del dispositivo, mantenga la contrasefa correctamente después de la inicializacién y
cambiela periédicamente.

® Alinicializar el dispositivo, mantenga la IP de la computadora y la IP del dispositivo en la misma red.

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione la tecla
Enter.

[

LaIP es 192.168.1.108 por defecto.

Figura 3-1 Configuracién de regién

@ Region Setting Disclaime Time Zone Setting Password Setting

Language  English

Video Standard

Paso 2 Seleccione el area, el idiomay el estandar de video segun la situacién real y luego haga clic en
Préximo.

Paso 3 Configure los pardmetros de tiempo y luego haga clic enPréximo.
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Figura 3-2 Configuracién de contrasefia

@lhua

() Region Setting () Disclaimer (/) Time Zone Setting (#) Password Setting

Usermname admin

Mew Password

Confirm Password

Ermall A
For password reset, Recommended or improved in fime.
Eta|:_)a 4 Establezca la contrasefia para la cuenta de administrador.

Tabla 3-1 Descripcién de la configuracién de contrasefia

Parametro Descripcion
Nombre de usuario El nombre de usuario predeterminado es administrador.
Contrasefia La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blancoy

contener al menos dos tipos de caracteres entre mayusculas, minusculas,

Confirmar Contrasefia ndmeros y caracteres especiales (excluyendo ' "; : &). Establezca una contrasefia

de alto nivel de seguridad de acuerdo con las Aviso de seguridad de contrasefia.

Ingrese una direccién de correo electrénico para restablecer la contrasefia y estara habilitada de forma

predeterminada.

Correo electrénico reservado Cuando necesite restablecer la contrasefia de la cuenta de administrador, se enviara un

coédigo de seguridad para restablecer la contrasefia a la direccién de correo electrénico

reservada.

Paso 5 Hacer clicPréximo,y luegoP2PSe muestra la pagina.
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4 Iniciar sesion

4.1 Inicio de sesion del dispositivo

Esta seccién presenta cémo iniciar sesion en la pagina web. Aqui tomamos Chrome como ejemplo.

® Debe inicializar la camara antes de iniciar sesién en la pagina web. Para obtener mas informacién, consulte "3 Inicializacién
del dispositivo".

®  Siga las instrucciones para descargar e instalar el complemento para el primer inicio de sesion.
Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP de la camara (192.168.1.108 por defecto) en la barra de
direcciones y presione Enter.

Paso 2 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia.

El nombre de usuario es administrador por defecto.

Hacer clic;Contrasefia olvidada?y puede restablecer la contrasefia a través de la direccion de correo electrénico que se establece

durante la inicializacién. Para obtener mas informacién, consulte "4.2 Restablecimiento de la contrasefia".

Figura 4-1 Iniciar sesién

TECHNOLOGY

Paso 3 Hacer clicAcceso.
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Figura 4-2 Pagina en vivo

S AaD@EA WS %Y

Zooen & Focus

Tmage Adustne F B EREDE B -

4.2 Restablecer contrasena

Cuando necesite restablecer la contrasefia de la cuenta de administrador, se enviarad un cédigo de seguridad a la direccion de

correo electrénico ingresada que se puede utilizar para restablecer la contrasefia.

Requisitos previos
Ha habilitado el servicio de restablecimiento de contrasefia. Para obtener mas informacion, consulte "6.7.3.1.2 Restablecimiento de la contrasefia".

Procedimiento
Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP del dispositivo en la barra de direcciones y presione Enter.

Figura 4-3 Iniciar sesién

10
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Paso 2 Hacer clic;Contraseia olvidada?y puede restablecer la contrasefia a través de la direccién de correo electrénico que se

establece durante la inicializacion.

11
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5 Pagina de inicio

Hacer clic . en la esquina superior izquierda de la pagina para mostrar la pagina de inicio.

Figura 5-1 Pagina de inicio

Live Al Camera

= o

Event System Security

En vivo: vea laimagen de monitoreo en tiempo real.
AI: Configura las funciones Al de la cdmara.

Cémara: configure los pardmetros de la cdmara, incluidos los pardmetros de imagen, los parametros del codificador y los
parametros de audio.

PTZ: configure los ajustes de PTZ.

Evento: configure eventos generales, incluida la excepcién de vinculacién de alarma, la deteccién de video y la deteccién de
audio.

Sistema: configure los pardmetros del sistema, incluidos generales, fecha y hora, cuenta, seguridad, valores predeterminados, importacién/
exportacion, control remoto, mantenimiento automaético y actualizacion.

Seguridad: verifique el estado de seguridad del dispositivo y configure las funciones de seguridad.

Grabar: reproduce o descarga video grabado.

Imagen: reproduzca o descargue archivos de imagen.

Centro de mantenimiento: diagnostica el estado de funcionamiento de los dispositivos y realiza el mantenimiento.

Para la camara con multiples canales, al seleccionar los nimeros de canal, puede configurar los
parametros de los canales.

Informe: busque el informe de eventos de IAy el informe del sistema.
Suscripcién de alarma: Suscribir alarma.
Ajuste de piel: establece la piel.

Configuracién de idioma: establece el idioma.

Reiniciar: haga clic m en la esquina superior derecha de la pagina, seleccioneReiniciary la cdAmara

se reinicia.

Cerrar sesién: haga clic m en la esquina superior derecha de la pagina, seleccioneCerrar sesiénir al

pagina de inicio de sesion.

El sistema se cerrard automaticamente después de estar inactivo durante un periodo de tiempo.

Configuracion: hagH en en la esquina superior derecha de la pagina para configurar los pardmetros basicos.

12
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LY
® pantalla completa: haga clen la esquina superior derecha de la pagina para ingresar al modo de pantalla completa; haga clic para saIH

modo de pantalla completa.

13
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6 configuracién

Esta seccion presenta la configuracion bésica de la cdmara, incluida la configuracion local, de la cdmara, de la red, del evento, del

almacenamiento, del sistema, de la informacién del sistema y del registro.

ParaCamara,EventoySistema, puede ir a la pagina de configuracion a través de dos métodos. Esta seccion
toma el método 1 como ejemplo.

® Método 1: haga cIicB luego seleccione el elemento correspondiente.

® Método 2: haga clic en el icono correspondiente en la pagina de inicio.

6.1 Locales

Puede seleccionar el protocolo y configurar la ruta de almacenamiento para instantédneas en vivo, grabaciones en vivo, instantaneas

de reproduccién, descargas de reproduccién y clips de video.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar H > Local

Figura 6-1 Locales

Play Parameter

Protocol (®) TCP Port UDP Port Multicast

Record Path

Live Record CAUsers\ \WebDownload\LiveRecord Browse
Playback Download C:\Users, ‘WebDownload\PlaybackRecord Browse
Video Clip Ch\Users\» \WebDownload\VideoClips Browse
Snapshot Path
Live Snapshot ChUsers\4 \WebDownload\LiveSnapShot Browse
Playback Snapshot C:h\Usersh \WebDownload\PlaybackSnapshot Browse
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clicNavegarpara seleccionar la ruta de almacenamiento para instantaneas en vivo, grabaciones en vivo, instantaneas en

reproduccion, descargas en reproduccién y clips de video.
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Tabla 6-1 Descripcion del parametro local

Parametro Descripcién

Puede seleccionar el protocolo de transmisién de red segun sea necesario y las
opciones sontcp,UDPyMultidifusion.

[

Antes de seleccionarMultidifusién,asegurese de haber configurado elMultidifusién

Protocolo

parametros.

El video grabado de la pagina en vivo.

Grabacion en vivo La ruta predeterminada es C:\Users\admin
\WebDownload\LiveRecord.

El video descargado de la pagina de reproduccién.

Descarga de reproduccién La ruta predeterminada es C:\Users\admin

\WebDownload\PlaybackRecord.

El video recortado de la pagina de reproduccion. .
Vl'deoclips Administrador en la ruta se

C:\Usuarios\admin\WebDownload\VideoClips. refiere a la cuenta que se esta

usado.

La instantanea de la pagina en vivo.

Instantanea en vivo La ruta predeterminada es C:\Users\admin

\WebDownload\LiveSnapshot.

La instantanea de la pagina de reproduccion.

Instanténea de reproduccion La ruta predeterminada es C:\Users\admin
\WebDownload\PlaybackSnapshot.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2 Camara

Esta seccion presenta la configuraciéon de la cdmara, incluidos los pardmetros de imagen, los pardmetros del codificador y los

pardmetros de audio.

[

Los parametros de la cdmara de diferentes dispositivos pueden variar.

6.2.1 Configuracion de los parametros de imagen

Configure los parametros de la imagen segun la situacion real, incluida la imagen, la exposicién, la luz de
fondo, el balance de blancos, el dia/la noche y el iluminador.

6.2.1.1 Diseiio de pagina

Configure los parametros de la cdmara para mejorar la claridad de la escena y garantizar que la vigilancia se realice

correctamente.
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Puede seleccionar el modo normal, el modo diurno o el modo nocturno para ver la configuracion y el efecto del modo
seleccionado, como la imagen, la exposicién y la luz de fondo.

Seleccione el modo de trabajo seguin sea necesario.

® Autoadaptable: La camara ajustara la imagen segun el entorno.

Figura 6-2 Disefio de pagina (autoadaptable)

Working Mode ®) Self-adaptive Customized Scene Day/Night Switch

ALEEA Mode Dff ®
Image

Exposurs

Backlight

WB

Day/Night

llluminator

Defog

AFSA

Refresh Cefault

® Escena personalizada: puede seleccionar el perfil segiin sea necesario. Seleccione el perfil enConfiguracion del plan de tiempo y arrastre

el bloque deslizante para establecer un tiempo determinado como perfil seleccionado. Por ejemplo, establezca de 8:00 a 18:00 como dia 'y

de 0:00 a 8:00 y de 18:00 a 24:00 como noche.

Figura 6-3 Disefio de pagina (escena personalizada)

Werking Mode Self-adaptive (8 Customized Scene Cay/Might Switch

Praofile Doy

A Wade Off @
Imrage

Exposure

Bacdight

WB

Day/Night

Iluminator

Defog

AFSA

Time Plan Settings n

Cay @ Might @ General @ Frontlight ® Backight @ Strong Backight @ Lowllluminance @ Custemi @ Custom2

Clear Cefault
1 2 3 4 5 6 7 '8 9% 10 11 92 13 ¥ 15 16 17 18 19 20 21 22 2§ 24

Jan Copy
Feb Copy
Tiar Copy
Sor Copy
May Copy
Jun Copy
ul Copy
Aug Copy
Sep Copy
Oct Cogy
Moy Copy
Dec Copy

m Refresh Default

® Cambio dia/noche: Puede seleccionarDiaonocheenPerfily el sistema de vigilancia funciona
bajoDia/Noche.

dieciséis
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Figura 6-4 Disefio de pagina (cambio dia/noche)

Warking Mads sef-adaptive Customized Scene (@) Dayrlight Switth
Profile Day
il Style Stardard
Image
Engniness —  — + 50
Evposurs
Backlight Contrast —  e— + 50
e saturation - — + 50
Day/Mlight
- Sharpness - — + 50
Hlluminator
Defog Gamimia — b 50
AFSA rip .
Mirrar
m FRefresh Default

6.2.1.2 AI SSA

Al habilitar AL SSA (Autoadaptacion de escena Al), la cAmara podria detectar condiciones ambientales, como lluvia, niebla,
contraluz, poca luz y parpadeo, para ajustar los parametros de la imagen para adaptarse a las condiciones, asegurando
que siempre se muestren imagenes claras. producido.

Procedimiento

Paso 1  seleccionar H > Camara>Imagen>AI SSA.

Paso 2 SeleccionarEnen la lista desplegable.

Después de habilitarAl SSA,algunas otras funciones comoexposicion,iluminar desde el fondo,desempafiary AFSAestara

deshabilitado de forma predeterminada.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.3 Imagen

Puede configurar los pardmetros de la imagen seguln sea necesario.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Imagen>Imagen.

Figura 6-5 Imagen

Image Style Standard
Exposure
Brightness — oo— + 50
Backlight
WE Contrast —  — + 50
Day/Night Saturation — oo— + 50
Light
Sharpness — oo— + 50
Gamma —  o— + 50
Flip o
Mirror
Paso 2 Configurar los pardmetros de la imagen.
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Tabla 6-2 Descripcién de los parametros de imagen

Parametro

Descripcién

Estilo

Seleccione el estilo de imagen entre suave, estandar y vivido.

® Estiandar: estilo de imagen predeterminado, muestra el color real de la
imagen.

® Suave: el tono de la imagen es mas débil que el real y el
contraste es menor.

® Vivida: La imagen es mas vivida que la real.

Brillo

Cambia el valor para ajustar el brillo de la imagen. Cuanto mayor sea el valor,
mas brillante sera la imagen y cuanto menor, mas oscura. La imagen puede
resultar borrosa si el valor se configura demasiado grande.

Contraste

Cambia el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera el contraste
entre las zonas claras y oscuras, y cuanto menor, menor. Si el valor se establece
demasiado grande, el drea oscura seria demasiado oscuray el rea brillante seria mas
facil de sobreexponer. La imagen puede resultar borrosa si el valor se establece
demasiado pequefio.

Saturacién

Hace que el color sea mas profundo o mas claro. Cuanto mayor sea el valor, mas
profundo serd el color y cuanto menor serd el mas claro. El valor de saturacién no
cambia el brillo de la imagen.

Nitidez

Cambia la nitidez de los bordes de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas claros
seran los bordes de la imagen y, si el valor es demasiado grande, es mas probable que
aparezcan ruidos en la imagen.

Gama

Cambia el brillo de la imagen y mejora el rango dindmico de la imagen
de forma no lineal. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen y cuanto menor, mas oscura.

Voltear

Cambia la direccién de visualizacién de la imagen; consulte las opciones a continuacién.

® (e visualizacién normal.

® 90°: La imagen gira 90° en el sentido de las agujas del reloj.
® 180°: La imagen se voltea.
® 270°: La imagen gira 90° en sentido antihorario.

(1]

Para algunos modelos, configure la resolucién en 1080p o menos cuando use 90° y 180°. Para

obtener mas informacién, consulte "6.2.2 Configuracién de parametros de codificacion".

Espejo

Hacer clic y laimagen se mostrara con los lados izquierdo y derecho invertidos.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.4 Exposicion

Configure el iris y el obturador para mejorar la claridad de la imagen.

[

Las cdmaras con WDR verdadero no admiten exposiciones prolongadas cuando WDR esta habilitado enIluminar desde el fondo.
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Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Imagen>Exposicion.

Figura 6-6 Exposicién

Image Anti-flicker Outdoor
Exposure |
Mode Auto
Backlight
WE Exposure Compensation —  oo— + 50
Day/Night Auto Iris (}
Light
3D N @
Level — + 50

Paso 2 Configurar los pardmetros de exposicion.

Tabla 6-3 Descripcién de los parametros de exposicién

Parametro Descripcion

Puede seleccionar entre 50 Hz, 60 Hz y Exterior.

® 50 Hz: Cuando el suministro eléctrico es de 50 Hz, el sistema ajusta la exposicién
segun la luz ambiental automaticamente para garantizar que no aparezca ninguna
raya.

Contra parpadeo

® 50 Hz: Cuando el suministro eléctrico es de 60 Hz, el sistema ajusta la exposicién
segun la luz ambiental automaticamente para garantizar que no aparezca ninguna
raya.

®  yterior: puede seleccionar cualquier modo de exposicién segln sea necesario.
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Modos de exposicién del dispositivo.

® Automdtico: ajusta automaticamente el brillo de la imagen segun la
condicién real.

® prioridad de ganancia: cuando el rango de exposicién es normal, el sistema prefiere el
rango de ganancia configurado cuando se ajusta automaticamente segun las condiciones
de iluminacién ambiental. Si el brillo de la imagen no es suficiente y la ganancia ha
alcanzado el limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor del obturador
automaticamente para garantizar que la imagen tenga el brillo ideal.
Puede configurar el rango de ganancia para ajustar el nivel de ganancia cuando utiliza el modo de
prioridad de ganancia.

Modo ® Pprioridad de obturacién: cuando el rango de exposicion es normal, el sistema prefiere el
rango de obturacién configurado cuando se ajusta automaticamente seguln las
condiciones de iluminacién ambiental. Si el brillo de la imagen no es suficiente y el valor
del obturador ha alcanzado el limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor de
ganancia automaticamente para garantizar que la imagen tenga el brillo ideal.

® Manual: configure la ganancia y el valor del obturador manualmente para ajustar el brillo de la
imagen.

Cuando elContra parpadeose establece enExterior, Puedes elegirAuto,Obtener

prioridad,Prioridad de obturadoroManualen elModolista.

Exposicién Establece el valor y varia de 0 a 50. Cuanto mayor sea el valor, mas

Compensacién

brillante sera la imagen.

Obturador

Establezca el tiempo de exposicién efectivo. Cuanto menor sea el valor, menor seré el
tiempo de exposicién.

Ganar

Al seleccionarGanar prioridadoManualenModo, puede configurar la ganancia. Con
iluminaciéon minima, la cdmara aumenta la ganancia automaticamente para obtener
imagenes mas claras.

iris automatico

Esta configuracién esta disponible sélo cuando la camara esta equipada con lente de
iris automatico.

® Cuando el iris automatico esta activado, el tamafio del iris cambia
automdaticamente seguln las condiciones de iluminacién ambiental y el
brillo de la imagen cambia en consecuencia.

®  Cuando el iris automatico esta desactivado, el iris permanece en su tamafio completo y no

cambia sin importar cémo cambien las condiciones de iluminacién ambiental.

Reduccion de ruido 3D

Funciona con iméagenes de varios fotogramas (no menos de 2 fotogramas) y reduce el
ruido utilizando la informacién del fotograma entre los fotogramas anteriores 'y

posteriores.

Nivel

Esta configuracién esta disponible solo cuando 3D NR esta

habilitado. Cuanto mayor sea el nivel, mejor serd el resultado.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.5 Luz de fondo

Puede seleccionar el modo de retroiluminacién entre Auto, BLC, WDRy HLC.
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Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Imagen>Iluminar desde el fondo.

Image
Exposure
Backlight
WE
Day/Night
Light

Figura 6-7 Luz de fondo

Mode Off

Paso 2 Configure los parametros de retroiluminacion.

Tabla 6-4 Descripcién de los pardmetros de retroiluminacién

Modo de luz de fondo

Descripcién

BLC

PermitirBLC,La cdAmara puede obtener imagenes mas claras de las areas oscuras del objetivo
cuando dispara a contraluz. Puedes habilitar o deshabilitarPersonalizado modo.

® Cuando habilitasPersonalizadoEn este modo, el sistema ajusta automaticamente la
exposicion solo al drea configurada segun las condiciones de iluminacién ambiental para
garantizar la imagen del drea configurada con el brillo ideal.

® Cuando desactivasPor defectoEn este modo, el sistema ajusta automaticamente la
exposicion segun las condiciones de iluminacién ambiental para garantizar la claridad del

4area mas oscura.

WDR

El sistema atenua las areas brillantes y compensa las areas oscuras para garantizar la
claridad de toda el drea. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la oscuridad,
pero mayor sera el ruido.

[

Es posible que se produzcan algunos segundos de pérdida de video cuando el dispositivo cambie al

modo WDR desde otro modo.

CHL

PermitirCHLCuando hay una luz extremadamente intensa en el entorno (como una estacién
de peaje 0 un estacionamiento), la camara atenuara la luz intensa y reducira el tamafio de la
zona del halo para reducir el brillo de toda la imagen, de modo que la cdmara pueda
capturar el rostro humano o Detalle de la placa del coche con claridad. Cuanto mayor sea el
valor, mas evidente sera el efecto HLC.

SSA

PermitirSSA, el sistema ajusta automaticamente el brillo de la imagen
segun el entorno para que los objetos de la imagen sean mas claros.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.6 Banco Mundial

La funcién WB hace que el color de la imagen se muestre exactamente como es. En el modo WB, los objetos blancos

siempre mostrarian color blanco en diferentes entornos.
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Procedimiento

Paso 1 seleccionar H > Camara>Imagen>BM.

Image
Exposure
Backlight
WEB
Day/Night
Light

Figura 6-8 Banco Mundial

Mode Auto

Paso 2 Configure los parametros del WB.

Tabla 6-5 Descripcién de los parametros del WB

Modo WB Descripcion
Auto El sistema compensa WB segun la temperatura del color para garantizar
la precision del color.
Nat | El sistema compensa automaticamente el balance de blancos en entornos sin luz artificial
atura
para garantizar la precisién del color.
Farola El sistema compensa WB con la escena nocturna exterior para garantizar la precision
del color.
. El sistema compensa automaticamente el balance de blancos en la mayoria de los entornos
Exterior
exteriores con luz natural o artificial para garantizar la precisién del color.
M | Configure la ganancia de rojo y azul manualmente; el sistema compensa automéaticamente el
anua
balance de blancos segun la temperatura del color.
i El sistema compensa WB solo en el drea establecida segun la temperatura del color
Area personalizada A L
para garantizar la precision del color.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.7 Dia/Noche

Configure el modo de visualizacién de la imagen. El sistema cambia entre el modo color y blanco
y negro segun la condicion real.

Procedimiento

Paso 1 seleccionar E > Camara>Imagen>Dia/Noche.
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Figura 6-9 Dia/noche

Profile

Image
Exposure
Backlight

WE

lluminator

Dy

Mode Auto

(%]
@

Sensitivity

Cielay 6sec

Paso2  Configurar parametros de dia y noche.

Tabla 6-6 Descripcién de los pardmetros diurnos y nocturnos

Parametro

Descripcion

Modo

Puede seleccionar el modo de visualizacién del dispositivo desdeColor,Auto, yB/N.

[

La configuracion Dia/Noche es independiente de la configuracion de gestion
de perfiles.

® Color:El sistema muestra una imagen en color.

® Auto:El sistema cambia entre visualizacion en colory en
blanco y negro segun la condicién real.

® B/N:El sistema muestra una imagen en blanco y negro.

Sensibilidad

Puede configurar la sensibilidad de la camara al cambiar entre el modo colory
blanco y negro. Pase el cursor sobre para @Btener informacién detallada.

Esta configuracion esta disponible sélo cuando configuraAutoenModo.

Demora

Esta configuracion esta disponible sélo cuando configuraAutoenModo.

Puede configurar el retraso cuando la cdmara cambia entre el modo colory
blanco y negro. Cuanto menor sea el valor, mas rapido la cdmara cambiara
entre el modo color y el modo blanco y negro.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.8 Iluminador

Esta configuracion esta disponible sélo cuando el dispositivo esta equipado con iluminador.

Procedimiento

Paso 1 seleccionar H > Camara>Imagen>Iluminador.
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Figura 6-10 Luz

Image Fill Light Soft Light Mode
Exposure
Mode Auto
Backlight
WB

Day/Night

lHluminatar
Defog
Paso 2 Seleccione la luz de relleno para la cdmara.

® Modo infrarrojo:El sistema vinculard la luz IR en un ambiente oscuro.

® Modo de luz suave:El sistema vinculara la luz IR y la luz célida al mismo tiempo en
ambientes oscuros y ajustara el brillo de las dos luces para obtener imagenes claras.
® Modo de luz calida:El sistema vinculara la luz calida en el ambiente oscuro.

[1]

Limite superior de brillo: establezca el limite superior de brillo para ajustar la imagen.

® Iluminacién inteligente:El sistema vinculara la luz IR en un ambiente oscuro. Si
se detecta el cuerpo humano, se activara la luz calida.

[

< Retraso del iluminador: establezca el tiempo que la luz calida permanece encendida después de que se fue

el objeto de deteccién.

< Limite superior de brillo: establezca el limite superior de brillo para ajustar la imagen.

Figura 6-11 Iluminacion inteligente

Fill Light | Smert Hlumination

Maode Auto

liluminator Delay 60 sec (30-300)
Erightness Upper Limit —  — + 50
lllumination Overaxposure Remover Off

® A tiempo:Configure diferentes modos de luz de relleno en diferentes momentos.

1. Haga clicConfiguraciénjunto aPlan de tiempo.

2. Seleccione el modo de luz de relleno y luego arrastre el control deslizante de tiempo.

[1]

Configura el modo de luz por un dia, haz clicCopiary luego podra copiar facilmente la
configuracién a otras fechas.

3. Haga clicDE ACUERDO.
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Figura 6-12 Configuracién del plan de tiempo

Wam Ught Mode @ 1R biods

Paso 3 Seleccione el modo.

® Manual:Ajuste el brillo del iluminador manualmente y luego el sistema suministrara el
iluminador a la imagen en consecuencia.

® Auto:El sistema ajusta la intensidad del iluminador segun las condiciones de iluminacion
ambiental.

® Prioridad de zoom:El sistema ajusta la intensidad del iluminador automaticamente
segun el cambio de la luz ambiental.

¢ Cuando la luz ambiental se vuelve mas oscura, el sistema enciende primero las luces de
cruce, si el brillo alin no es suficiente, enciende las luces de carretera.

¢ Cuando la luz ambiental se vuelve mas brillante, el sistema atenua las luces altas hasta que
se apagan, y luego las luces bajas.

¢ Cuando el enfoque alcanza un gran angulo definido, el sistema no encendera la luz de carretera
para evitar la sobreexposicién en distancias cortas. Mientras tanto, puedes configurar la
compensacion de luz manualmente para ajustar la intensidad de la luz IR.
[

Apagado:El iluminador est4 apagado.

Etapa 4 (Opcional) ConfigurarEliminador de sobreexposicién de iluminacién.

Sélo algunos modos de luz de relleno admiten esta funcién.

Paso 5 Hacer clicAplicar.

6.2.1.9 Desempainado

La calidad de la imagen se ve comprometida en entornos con niebla o niebla, y se puede utilizar el desempafiado para mejorar la

claridad de la imagen.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Imagen>Desempadiar.

Figura 6-13 Luz

Image Mode Auto
Exposure

Backlight

WB

Day/Night

llluminator

Paso 2 Configure los parametros de desempafiado.
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Tabla 6-7 Descripcién de los pardmetros de desempafiado

Desempaiiar

Descripcién

Manual

Configure la intensidad de la funcién y el modo de luz atmosférica manualmente y luego el
sistema ajustara la claridad de la imagen en consecuencia. El modo de luz atmosférica se
puede ajustar de forma automatica o manual.

Auto

El sistema ajusta la claridad de la imagen segun la condicion real.

Apagado

La funcién de desempafiado estd desactivada.

Paso 3

6.2.1.10 AFSA

Hacer clicAplicar.

Puede habilitar AFSA (Autoadaptacién antiparpadeo) para evitar el parpadeo de la imagen.

Procedimiento

Paso 1  selecconar H > Camara>Imagen>AFSA.

Paso 2

Paso 3

Figura 6-14 AFSA

Al 554
Image
Expaosure
Backlight
WEB

Defog
AFSA

Day/Might

lllurmninator

Mode

On

Auto

SeleccionarEnoAutoen la lista desplegable.

[L]

Cuando seleccionasAuto, La funcién AFSA se habilitara cuando la cdmara detecte parpadeo y se
deshabilitara cuando no haya parpadeo.

Hacer clicAplicar.

6.2.1.11 Ojo de pez

Seleccione el modo de instalacién y el modo de grabacién de acuerdo con la escena de instalacion real. Cuando

la cdmara accede a la plataforma con flujo correctivo, la plataforma muestra la imagen correctiva.

[

Esta funcién sélo esta disponible en dispositivos de ojo de pez.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Imagen>ojo de pez.
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Figura 6-15 Ojo de pez

Paso 2 Configure el modo de instalacién y el modo de grabacién.

Tabla 6-8 Descripcién de los pardmetros de ojo de pez

Parametro

Descripcién

Modo de instalacién

Puedes elegirTecho,Muro, oSuelo.

Modo de grabacion

10: La imagen original antes de la correccién.

1P: Imagen panoramica rectangular de 360°.

2P: Cuando el modo de instalacién esTechooSuelo, puede configurar este modo.
Dos pantallas de imagen rectangulares de 180° asociadas; En cualquier
momento, las dos pantallas forman una imagen panoramica de 360°.

1R: Pantalla de imagen original + subpantalla independiente. Puedes hacer
zoom o arrastrar la imagen en todas las pantallas.

2R: Pantalla de imagen original + dos subpantallas independientes. Puedes hacer
zoom o arrastrar la imagen en todas las pantallas.

4R: Pantalla de imagen original + cuatro subpantallas independientes. Puedes hacer
zoom o arrastrar la imagen en todas las pantallas.

10 + 3R: Pantalla de imagen original + tres subpantallas independientes. Puede
hacer zoom o arrastrar la imagen en la pantalla de imagen original y mover la
imagen (superior e inferior) en pantallas secundarias para ajustar la vista

vertical.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.2 Configuracion de parametros de codificacién

Esta seccidon presenta los pardmetros de video, como video, instantanea, superposicién, ROI (regién de interés) y

ruta.

[

Hacer clicPor defecto,y el dispositivo se restaura a la configuracién predeterminada. Hacer clicActualizarpara ver la Ultima

configuracion.
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6.2.2.1 Codificar

Configure los parametros de transmisién de video, como compresién, resolucién, velocidad de fotogramas, tipo de velocidad de bits, velocidad de

bits, intervalo de fotograma I, SVC y marca de agua.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Codificar>Codificar.

Figura 6-16 Codificar

Main Stream Sub Stream
Compression Sulb Sream SuD Seream [ @
Encading Srateqy Compressiar
Resclution Resalution
Frame Rate (FPS) Frame fiate (FFS)
Bt Rate Type AR Bit Rate Type
Reference Gt Bate 1024-5524 (KL Ouality
Max 8it Rate LIshaTr (K/s; Reference Bt Rate 851536 Ky
{3-1E3840EK0's}
Auerage Bit Rate Jskar KIs]

Frame Interal 2sec

‘Watemnark Sting
Bl e Dt
Paso 2 Configure los pardmetros de codificacién.
Tabla 6-9 Descripcién de los pardmetros de codificacion
Parametro Descripcion

Hacer clic para habilitar la subtransmisién, esta habilitado de forma predeterminada.

Sub corriente m

Puede habilitar multiples subtransmisiones simultdneamente.

Seleccione el modo de codificacién.

® H.264:Modo de codificacion del perfil principal. En comparacién con H.264B,
requiere un ancho de banda menor.

® H.264H:Modo de codificacién de alto perfil. En comparacién con H.264,
requiere un ancho de banda menor.

Compre5|on ®  H.264B:Modo de codificacién de perfil de referencia.

® H.265:Modo de codificacion del perfil principal. En comparacion con H.264H,
requiere un ancho de banda menor.

® MJPEG:Cuando esté en este modo, la imagen requiere un valor de velocidad de
bits alto para garantizar la claridad, se recomienda configurar elTasa de bits
valor al mayor valor en elTasa de bits de referencia.

Hacer clic para habilitar el cédec inteligente para mejorar la compresibilidad del video

y ahorrar espacio de almacenamiento.

Cédec inteligente m

Una vez habilitado el céddec inteligente, el dispositivo dejara de admitir el tercer flujo de bits, el

retorno de la inversién (ROI) y la deteccién de eventos inteligentes.
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Parametro

Descripcion

Modo de salida

Puedes seleccionar entreFlujo UnicooCorriente flexible.

Resolucion

La resolucion del video. Cuanto mayor sea el valor, mas clara sera la
imagen, pero mayor sera el ancho de banda requerido.

Velocidad de fotogramas (FPS)

El nimero de fotogramas en un segundo de video. Cuanto mayor sea el
valor, mas claro y fluido sera el video.

Tipo de velocidad de bits

El tipo de control de velocidad de bits durante la transmisién de datos de video. Puede seleccionar el

tipo de velocidad de bits entre:

® (CBR(Tasa de bits constante): la tasa de bits cambia un poco y se mantiene
cerca del valor de tasa de bits definido.

L VBR(Velocidad de bits variable): la velocidad de bits cambia a medida que cambia la escena de
monitoreo.

® ABR(Tasa de bits promedio): la tasa de bits tiene en cuenta el ahorro de ancho de
banday la mejora de la calidad de la imagen.

L1

® EITipo de velocidad de bitssélo se puede configurar comoCBRcuandoModo de codificaciénse
establece comoMJPEG.
® ElTipo de velocidad de bitsse puede establecer comoABRsélo cuandoEstrategia de

codificaciénse establece comoCodificacién IA.

Calidad

Este pardmetro sélo se puede configurar cuando elTipo de velocidad de bitsse establece como

VBR.

Cuanto mejor sea la calidad, mayor serd el ancho de banda requerido.

Tasa de bits de referencia

El rango de valores de velocidad de bits mas adecuado recomendado al usuario

segun la resolucién y la velocidad de fotogramas definidas.

Tasa de bits maxima

Este parametro sélo se puede configurar cuando elTipo de velocidad de bitsse establece
comoVBRoOABR.

Admite una velocidad de bits maxima personalizada.

Puede seleccionar el valor delTasa de bits maximade acuerdo con la Tasa de bits de
referenciavalor. Luego, la velocidad de bits cambia a medida que cambia la escena de

monitoreo, pero la velocidad de bits méxima se mantiene cerca del valor definido.

Tasa de bits

Este pardmetro sélo se puede configurar cuando elTipo de velocidad de bitsse establece como

CBR.
Admite velocidad de bits personalizada.

Puede seleccionar el valor de la tasa de bits segun la condicién real.
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Parametro

Descripcion

Tasa de bits promedio

Este pardmetro sélo se puede configurar cuando elTipo de velocidad de bitsse establece como

ABR.

El valor predeterminado de la velocidad de bits promedio es la mitad de la velocidad de bits maxima,

y lavelocidad de bits maxima se mantiene por encima de la velocidad de bits promedio.

Admite velocidad de bits promedio personalizada.

L1

La velocidad de bits promedio debe ser mayor que la velocidad de bits maxima.

Iintervalo de cuadro

El nimero de fotogramas P entre dos fotogramas I y ell intervalo de
cuadroel rango cambia comoFPScambios.

Se recomienda establecerI intervalo de cuadrodos veces mas grande queFPS.

CuandoEstrategia de codificacionesCodificacién IA, ell intervalo de
cuadrobajo CBRadmite 1 segundo y 2 segundos para la seleccién, y ell
intervalo de cuadrobajoVBRoABRadmite 1 segundo e incluso valores
entre 1 segundo y 30 segundos para la seleccién.

Marco virtual I

Este pardmetro sélo se puede configurar cuando elTipo de velocidad de bitsse establece
comoVBRoOABR.

Marco virtual Ise inserta a partir de un intervalo de I fotograma de 4
segundos 0 mas.

Puedes habilitar o deshabilitarMarco virtual Isélo cuandol intervalo de cuadroes
mayor o igual a 4 segundos. Esta habilitado de forma predeterminada y se puede
desactivar manualmente.

La codificacion de video escalada es capaz de codificar un flujo de bits de video de alta
calidad que contiene uno o més subconjuntos de flujos de bits. Al enviar una transmision,

para mejorar la fluidez, el sistema eliminara algunos datos de las transmisiones

Cadena de marca de agua

svC relacionadas segun el estado de la red.
® 1:e|valor predeterminado, lo que significa que no hay codificacion en capas.
L] 2,3y 4: el nimero de disposicién en el que estd empaquetada la transmisién de video.
F”Igrana Puede verificar la marca de agua para comprobar si el video ha sido

manipulado.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.2.2 Superposicién

Configure la informacién superpuesta y se mostrara en laVivirpagina.

6.2.2.2.1 Configurar la mascara de privacidad

Puede habilitar esta funciéon cuando necesite proteger la privacidad de algun area de la imagen de

video.

Informacion de contexto

Puede seleccionar el tipo de enmascaramiento desdeBloque de coloryMosaico.
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® Al seleccionarBloque de colorSélo que puedes dibujar tridngulos y cuadrilateros convexos como bloques. Puedes
arrastrar 8 bloques como méaximo y el color es negro.

® Al seleccionarMosaico, puedes dibujar rectdngulos como bloques con mosaico. Puedes dibujar 4 bloques como
maximo.

® Bloque de color+Mosaico: Puedes dibujar 8 bloques como maximo.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Codificar>Cubrir>Enmascaramiento de privacidad.

Figura 6-17 Méscara de privacidad

T —— ‘ - @
Channel Title
Time Titde
Laocation MNo. Mame Type Color Draw Delate
Font Properties 1 Privacy Maskl Meosaic # a
Pleture Owverlay 2 Privacy Mask2 Mosaic £ o
Custom Title 3 Privacy Mask3 Mosaic r o
Target Statlstics 4 Privacy Maskd Mosalk & o
ANPR
5 Privacy Mask5 EIC'_IL: ® s o
Face Detection o
Calot
Face Recognition 6 Privacy Maski EEIUICII ® r o
SO
Face & Body Count... col
. or -
) Privacy IMask? £ o
4 Block .
Colo =
8 Privacy IMasks ;Icl_ :"; . # o

Paso 2 Configurar el enmascaramiento de privacidad.

1. Haga cliccen al lado dePermitir.
2. Haga clicAgregary luego arrastre el bloque al drea que necesita cubrir.
3. Ajuste el tamafio del rectangulo para proteger la privacidad.

4. Haga clicAplicar.

Operaciones relacionadas

® Very editar el bloque

Seleccione la regla de enmascaramiento de privacidad que desea editar en la lista, luego la regla se resalta y el marco
de bloqueo se muestra en la imagen. Puede editar el bloque seleccionado segun sea necesario, incluido mover la
posicién y ajustar el tamafio.

®  Cditar el nombre del bloque

Haga doble clic en el nombre enNombrepara editar el nombre del bloque.

® climinar el bloque

o

' Hacerdiic m para eliminar bloques uno por uno.

¢ Hacer clicClaropara eliminar todos los bloques.
6.2.2.2.2 Configurar el titulo del canal

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar el titulo del canal en la imagen del video.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Codificar>Cubrir>Titulo del canal.
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Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Figura 6-18 Titulo del canal

Channel CAM 2

Privacy Masking skl ()
Chiannel Tt

Time Title Input Text IPc2
Location =

Text Alignment

Font Properties

Pletur

Overlay
Custom Title

Face Statistics

Refresh Default

Hacer clic junto aPermitir, ingrese el titulo del canal y seleccione la alineacién del texto.

[

Hacer clic para agregar el titulo del canal, y puede agregar 1 linea como maximo.
Mueva el cuadro de titulo a la posicién que desee en la imagen. Hacer

clicAplicar.

6.2.2.2.3 Configuracién del titulo de hora

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar la hora en la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1

Seleccionar H > Camara>Codificar>Cubrir>Titulo de tiempo.

Figura 6-19 Titulo de hora

Channel 1({Details)

Privacy Masking

Enable ‘:)
Channel Title
Week Display &€
me Tithe
Location Location Front

Font Froperties
Picture Cverlay
Custom Title
Target Statistics
Face Detection

Face Recognition

m Refresh Default
Paso 2  hacercic junto aPermitir.
Paso 3 Hacer clic junto aVisualizacién de la semanapara mostrar el dia de la semana y luego seleccione la ubicacién.
Etapa 4 Mueva el cuadro de hora a la posicién que desee en la imagen. Hacer
Paso 5 clicAplicar.
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6.2.2.2.4 Configurar la ubicacién

Puede habilitar esta funcion si necesita mostrar texto en la imagen del video.

(1]

La superposicion de texto y la superposiciéon de imagenes no pueden funcionar al mismo tiempo, y el IPC que se conecta al NVR
mévil con protocolo privado mostrara la informacién del GPS como prioridad.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Codificar>Cubrir>Ubicacion.

Figura 6-20 Ubicacion

Channel | CAM 2

Privacy Masking Enable
Channel Tithe
) Input Text
Time Title
atian

Text Alignment -

Font Properties

Plcture Gueriay
Custom Title
Face Statlstics
m Retfresh Diefault
Paso 2 Hacer clic junto aPermitir, ingrese la informacién de ubicacién y luego seleccione alineacién. El

El texto se muestra en la imagen del video.

[1]

Hacer clic para agregar la superposicion de texto, y puede agregar 13 lineas como maximo.
Paso 3 Mueva el cuadro de texto a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAplicar.
6.2.2.2.5 Configurar propiedades de fuente

Puede habilitar esta funcidn si necesita ajustar el tamafio de fuente en la imagen del video.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Codificar>Cubrir>Propiedades de fuente.
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Figura 6-21 Propiedades de fuente

Channel 1({Detalis)

Privacy Masking
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Channel Title
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Time Title
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Picture Owerlay

Custom Title

Tarcet Statistics
Face Detection

Face Recognition

Refresh Default

Paso 2 Seleccione el tamafio de fuente, el color y el interlineado.

Para el color, puedes elegirReverso en blanco y negrooCostumbre(establezca el valor RGB para
personalizar el color de fuente).

Paso 3 Hacer clicAplicar.
6.2.2.2.6 Configurar la superposiciéon de imagenes

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar informacién de la imagen en la imagen del video.
La superposicién de texto y la superposicién de imagenes no pueden funcionar al mismo tiempo.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Codificar>Cubrir>Superposicion de imagenes.

Figura 6-22 Superposicién de imagenes

Channel CAM 2

Privacy Masking Enable
Channel| Title
Time Title

Location

Font Properties

Pleture Ove

Upload

Custom Title

Face Statistics

Refresh Default

Paso 2 Hacer clic junto aPermitir,hacer clicSubiry luego seleccione laimagen que desea superponer.

La imagen se muestra en la imagen de video.
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Paso 3 Mueva la imagen superpuesta a la posicion que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAplicar.
6.2.2.2.7 Configurar titulo personalizado

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar informacion personalizada en la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Codificar>Cubrir>Titulo Personalizado

Figura 6-23 Titulo personalizado

Channel CAM 2

Privacy Masking Enable

Channel Title

. ) [nput Text

Time Tite

Locatian Text Alignment = =

Font Properties
Ficture Overlay

stom

Face Statistics

m Refresh Defauilt

Paso2  wacerdic junto aPermitir, ingrese el texto que desea mostrar y luego seleccione el texto
alineacion.

[

Hacer clic para agregar la superposicion de texto, y puede agregar 1 linea como maximo.
Paso 3 Mueva el cuadro personalizado a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAplicar.
6.2.2.2.8 Configurar estadisticas de destino

Después de configurar las estadisticas de destino, la cantidad de estadisticas de destino se mostrara en la imagen.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Codificar>Cubrir>Estadisticas de destino.
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Figura 6-24 Estadisticas de destino

Privacy Masking Enable ‘)
Channei Title Statistics Type Mator Vehicle MNon-Motor Vehicle People
Time Title F=

Text Alignment | = |
Location d
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Face Recognition

Paso 2 Hacer clic junto aPermitir, seleccione el tipo de estadistica y luego seleccione la alineacién del texto.

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
Paso 3 Mueva el cuadro personalizado a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAplicar.

La informacién superpuesta se mostrara después de habilitar la funcién de metadatos de video.
6.2.2.2.9 Configuracion de ANPR

Después de habilitar esta funcioén, la informacion de las estadisticas ANPR se mostrara en la imagen. Cuando la funcién
de superposicion esta habilitada durante la configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita
simultdneamente.

Procedimiento

Paso 1 seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>ANPR.
Figura 6-25 ANPR

Encode Overlay ROI

Privacy Masking Enable (} [

Channel Title 5
Statistics Type Motar Vehicle

Time Title —
Text Alignment | = |

Location

Font Properties
Ficture Overlay
Custom Title
Target Statistics

ANPR,

Face Detection
Face Recognition

Face & Body Count..

Apply Refresh Default

Paso 2 Selecciona elPermitir, seleccione el tipo de estadistica y luego seleccione la alineacién del texto.
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[

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
Paso 3 Mueva el cuadro ANPR a la posiciéon que desee en la imagen. Hacer

Etapa4  clicAplicar.
6.2.2.2.10 Configurar la deteccién de rostros

Después de habilitar esta funcién, la informacién de las estadisticas faciales se mostrara en la imagen. Cuando la
funcién de superposicién esta habilitada durante la configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita
simultdneamente.

Procedimiento

0] . . . iy
Paso 1 Seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>Deteccion de rostro.

Figura 6-26 Deteccién de rostros

Privacy Masking Enable Reset
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Time Title
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Paso 2 Hacer clic "~ junto aPermitiry seleccione la alineacién del texto.

[

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
Paso 3 Mueva el cuadro de estadisticas a la posicién que desee en la imagen. Hacer
Etapa 4 clicAplicar.

La informacion se mostrara en la imagen después de habilitar la funcién de deteccion de
rostros.

6.2.2.2.11 Configurar el reconocimiento facial

Después de habilitar esta funcion, la informacion de las estadisticas faciales se mostrara en la imagen. Cuando la
funcién de superposicién estd habilitada durante la configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita
simultaneamente.

Procedimiento

0 . . . .. .
Paso 1 Seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>Reconocimiento facial.
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Figura 6-27 Reconocimiento facial
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Paso 2 Hacer clic junto aPermitir, seleccione el tipo de estadistica y luego seleccione la alineacién del texto.
Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.

Paso 3 Mueva el cuadro de estadisticas a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAplicar.

La informacion se mostrara en la imagen después de habilitar la funcién de reconocimiento

facial.

6.2.2.2.12 Configurar estadisticas faciales

Después de habilitar esta funcién, la informacion de las estadisticas faciales se mostrara en la imagen. Cuando la

funcién de superposicion esta habilitada durante la configuracidn de reglas inteligentes, esta funcién se habilita

simultdneamente.

Procedimiento

Paso 1

Figura 6-28 Estadisticas faciales

Channel CAM 2
Privacy Masking Enable
Channel Title

Text Alignment
Time Title
Location

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title

Face Statistics

Apply Refresh

Default

Paso 2

Hacer clic

junto aPermitiry seleccione la alineacién del texto.

0] . e . .. .
Seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>Estadisticas faciales.

Heset
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Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
Paso 3 Mueva el cuadro de estadisticas a la posicién que desee en la imagen. Hacer
Etapa 4 clicAplicar.

6.2.2.2.13 Configurar el conteo de caras y cuerpos

Después de habilitar esta funcién, la informacién del recuento de rostros y cuerpos se mostrara en la imagen. Cuando la

funcién de superposicién esta habilitada durante la configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita

simultdaneamente.

Procedimiento

Paso 1

Encode

Apply

Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Seleccionar H > Camara>Codificar>Cubrir>Conteo de rostros y cuerpos.

Figura 6-29 Conteo de rostros y cuerpos
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Selecciona elPermitiry luego seleccione la alineacién del texto.

[

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
Mueva el cuadro de recuento de rostros y cuerpos a la posicién que desee en la imagen. Hacer

clicAplicar.

6.2.2.2.14 Configuracién del espacio de estacionamiento

Después de habilitar esta funcién, la informacién del espacio de estacionamiento se mostrard en la imagen. Cuando la funcién

de superposicion estd habilitada durante la configuracién de reglas inteligentes, esta funciéon se habilita simultdneamente.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Codificar>Cubrir>Plaza de aparcamiento.
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Figura 6-30 Plaza de aparcamiento

Encode RCI

Privacy Masking Enable (:)
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Foni Properties
Picture Overlay
Custom Title

Target Statistics

ANPR
Farking
Apply Refrash Default
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién. Seleccione el tipo
Paso 3 de estadistica y la alineacién del texto. Hacer clicAplicar.

Etapa 4
6.2.2.2.15 Configurar el conteo de personas

Después de habilitar esta funcion, la informacion del conteo de personas se mostrara en la imagen. Cuando la funcién de
superposicién esta habilitada durante la configuracion de reglas inteligentes, esta funcién se habilita simultdneamente.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Codificar>Cubrir>Conteo de personas.

Figura 6-31 Conteo de personas

Encode werlay
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Custom Title
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Apply Refresh Cefault
Paso 2 Hacer clic junto aPermitir, seleccione el tipo de estadistica y luego seleccione la alineacién del texto.

Paso 3 Mueva el cuadro personalizado a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAplicar.
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6.2.2.3 Retorno de la inversién
Seleccione ROI (regién de interés) en la imagen y configure la calidad de imagen de ROI, y luego la imagen
seleccionada se muestra con una calidad definida.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Camara>Codificar>retorno de la inversion.

Figura 6-32 Retorno de la inversion

Cuality . B S S -

Enabie
Na. Name Delete
Paso2  waerac < junto aPermitir, dibuje un drea en la imagen y luego configure la imagen

calidad del retorno de la inversion.

[

® Cuanto mayor sea el valor de la calidad de la imagen, mejor sera la calidad.

.
® Hacer clicClaroeliminar todos los cuadros de area; seleccione una casilla y luego haga clic par.gneliminarla.
Paso 3 Hacer clicAplicar.

Etaga 4 Hacer clicAgregarpara agregar mas retorno de la inversién. Puedes dibujar 4 cuadros de 4rea como maximo.

6.2.3 Empalme

6.2.3.1 Empalme panoramico

Cuando el panorama contenga varias imagenes capturadas con diferentes lentes, habilite esta funcién. Antes de realizar el
empalme, asegurese de que la escena de vigilancia sea grande y que no haya objetos que impidan que la cdmara tome
una fotografia clara; de lo contrario, el empalme podria fallar.

Procedimiento

r

L) <
PaSO 1 Seleccionar - > Camara>empa|me.
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Figura 6-33 Empalme

Chanm

Paso 2 Seleccione las lentes que necesitan ser empalmadas.

Al empalmar la imagen mediante la seleccién de lentes, debe seleccionar el modo continuo.

pantallas de empalme. La pantalla con el icono. (color mas profundo) es la primera pantalla del
empalme. Puede seleccionar cualquier pantalla como la primera y luego seleccionar las siguientes
pantallas continuamente. El sistema admite el empalme de 2 lentes en 8 lentes.

[

®  tsta funcion estd disponible en modelos selectos. Y todos los sensores se empalman de forma predeterminada.

® paralacamara panoramica multisensor + PTZ, el dispositivo de 4 sensores admite el empalme de 2 a 4 lentes; el
dispositivo de 6 sensores admite el empalme de 2 a 6 lentes; El dispositivo de 8 sensores admite empalme de 2 a

8 lentes.

PaSO 3 Hacer clicComenzar.
El sistema comienza a empalmar la imagen.

® Algunas cdmaras se reinician automaticamente después de completar el empalme; puede ver los
resultados del empalme en laVivirventana.
® Algunas cdmaras muestran una ventana en vivo de empalme una vez completado el empalme. Hacer clicDE ACUERDO,

y luego aparece la ventana predeterminada. Hacer clicDE ACUERDOY el empalme tendra efecto.
6.2.3.2 Empalme de lentes duales

Procedimiento

r

L) .
Paso 1 seleccionar il > CAmMara>empalme.

Paso 2 Seleccione el tipo. SoportesEmpalme por distanciayEmpalme automatico.
° Empalme por distancia

Configure la distancia de empalme del objeto a detectar y luego haga clic enAplicar. El sistema
muestra automaticamente el resultado del empalme correspondiente.
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Figura 6-34 Empalme por distancia

3 H Instatation Hoight
D+ Splicing Dostance

Splicing Distance a i

Refrash Default

L] Empalme automatico

1. Haga clicComenzar, el sistema comienza a empalmar la imagen.

2. Espere 3 minutos, el sistema muestra los resultados del empalme una vez completado el
empalme.

3. Verifique el resultado y luego haga clicAplicar. El empalme surtira efecto.

Figura 6-35 Empalme automatico

Type

6.2.4 Audio

Puede configurar pardmetros de audio y audio de alarma.

6.2.4.1 Configuracién de parametros de audio

Esta seccién presenta los parametros de audio, incluido el modo de codificacién, la frecuencia de muestreo, el tipo de entrada de audio y

el filtro de ruido.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar H > Cémara>Audi°
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Figura 6-36 Audio
Hain Strean Sub Stream
Enable D Enable
Compression GT11A Sub Stream Sub Stream 1
Sampling Frequency 8000 Compression G711A
Sampling Frequency 8000
Audio Input  Type Lineln
Naise Filter
Microphone Yolume — —— + 50
Speaker Volume .- | + 50
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clic junto aPermitirenConvencionaloSub corriente.

Para la cdmara con multiples canales, seleccione el nimero de canal.

A\

Active o desactive la funcién de adquisicidon de audio segun los requisitos de la

escena.

Paso 3 Configurar parametros de audio.

Tabla 6-10 Descripcion de los parametros de audio

Parametro

Descripcién

Compresién

Puedes seleccionar audioModo de codificaciéndePCM,G.711A,G.711Mu,
G.726,CAA,G.723.

El modo de codificacién de audio configurado se aplica tanto al audio como al

intercomunicador. Se recomienda el valor predeterminado.

Frecuencia de muestreo

Numero de muestreo por segundo. Cuanto mayor sea la frecuencia de
muestreo, mayor serd la muestra en un segundo y mayor sera la precision de
la sefial restaurada. Puedes seleccionar audioFrecuencia de muestreode 8000
,16000,32000,48000,64000.

Tipo de entrada de audio

Puede seleccionar el tipo de entrada de audio entre:

® Enlinea:Requiere dispositivo de audio externo.

® nmicréfono:No requiere dispositivo de audio externo.

Filtro de ruido

Habilite esta funcién y el sistema filtrard automaticamente el ruido ambiental.

Volumen del micréfono

Ajusta el volumen del micréfono.

Volumen del altavoz

Ajusta el volumen del altavoz.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.
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6.2.4.2 Configuracién del tono de alarma

Puede grabar o cargar un archivo de audio de alarma. El archivo de audio se reproducira cuando se active la alarma.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Tono de audio.

Figura 6-37 Tono de audio

Hain Strean Sub Stream
Enable D Enable
Compression GT11A Sub Stream Sub Stream 1
Sampling Frequency 8000 Compression G711A
Sampling Frequency 8000

Audio Input  Type Lineln

Naise Filter

Microphone Yolume — —— + 50

Speaker Volume e + 50

Apply Refresh Default

Paso 2 Hacer clicAgregar.

Paso 3 Configura el archivo de audio.

® SeleccionarRegistro,ingrese el nombre del audio en el cuadro de entrada y luego haga clic enRegistro.
®  scleccionarSubir,hacer clicNavegarpara seleccionar el archivo de audio que se va a cargar y luego haga clic

en Subir.

[

® |5 camara admite la grabacién de archivos de audio Unicamente en formato .pcm. La grabacién solo es
compatible con modelos selectos.

® Ppuede cargar archivos de audio en formato .pcm, .wav2, .mp3 o .aac.

Figura 6-38 Agregar tono de alarma

File pem

Record

Etapa 4 Seleccione el archivo que necesita.

Operaciones relacionadas

L] Editar archivo de audio
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Hacer clic L' para editar el nombre del archivo.

L] Eliminar archivo de audio

Hacer clic para eliminar el nombre del archivo.

Reproducir archivo de audio

bk

® Descargar archivo de audio

Hacer clic para reproducir el nombre del archivo.

Hacer clic b= para descargar el nombre del archivo.

6.3 Red

Esta seccién presenta la configuracién de red.

6.3.1 TCP/IP

Puede configurar la direccién IP y el servidor DNS (Sistema de nombres de dominio), etc., segun la
planificacién de la red.

Requisitos previos
La cdmara se ha conectado a la red.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar E > REd>TCP/IP.
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Haost Name

ARP/Ping

NIC

Maode

MAC Address

IP Version

IP Address

Subnet Mask

Default Gateway

Preferred DNS

Alternate DNS

Paso 2 Configure los pardmetros TCP/IP.

Tabla 6-11 Descripcién de los pardmetros TCP/IP

Figura 6-39 TCP/IP

IPC

@

Wired(Default)

@ Static DHCP

1Pvd

Apply Refresh

Parametro

Descripcién

Nombre del anfitrién

Ingrese el nombre del host y la longitud maxima es de 15 caracteres.
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Parametro Descripcién

Hacer clic para habilitar ARP/Ping para configurar el servicio de direccién IP. consigue la camara

Direccién MAC y luego podra cambiar y configurar la direccion IP del

dispositivo con el comando ARP/ping.

Esto estd habilitado por defecto. Durante el reinicio, no tendrd mas de 2 minutos para

configurar la direccion IP del dispositivo mediante un paquete de ping con cierta

longitud, el servidor se apagara en 2 minutos o se apagard inmediatamente después de
que la direccién IP se haya configurado correctamente. Si esto no esta habilitado, la
direccion IP no se puede configurar con el paquete ping.

Una demostracién de cémo configurar la direccion IP con ARP/Ping.

1. Mantenga la cdAmara que necesita configurarse y la PC dentro de la misma
red local y luego obtenga una direccion IP utilizable.

2. Obtenga la direcciéon MAC de la cdmara de la etiqueta del dispositivo.

3. Abra el editor de comandos en la PC e ingrese el siguiente

comando.

Windows syntaxe

. arp -5 <IP Address> <MAC> «+

ARP/Ping o

ping -1 480 -t <IPAddress= ¢
Windows examples
arp -5 192.168.0.125 11-40-8c-18-10-11+
ping - 480 -t 192.168.0.125¢
UNIE/Linux/Mac syntaxe
arp —s  <IP Address> <MAC> «
ping -5 480 <IPAddress= o
UNDY/Linux/Mac examples
arp -5 192.168.0.125 11-40-8c-18-10-11+
ping -5 480 192.168.0.125¢

4. Reinicie la camara.

5. Verifique la linea de comando de la PC, si hay informacién comoResponde desde
192.168.0.125...Se muestra, la configuracién se realizé correctamente y luego
podra desactivarla.

6. Ingrese http://(direccién IP) en la barra de direcciones del navegador para iniciar sesién.

Seleccione la tarjeta Ethernet que necesita ser configurada, y la predeterminada es

arjeta de red
o cableado.
El modo en que la camara obtiene IP:
® Estatico:ConfigurarDireccién IP,Mascara de subred, yPuerta de enlace predeterminada
MOdO manualmente y luego haga clic enAhorrar, se muestra la pagina de inicio de sesién con la
direccién IP configurada.

® DHCP:Cuando haya un servidor DHCP en la red, seleccioneDHCPy la

camara adquiere la direccion IP automaticamente.
Direccion MAC Muestra la direccion MAC del host.

48




a/hua

TECHNOLOGY Operacic’m manual
Parametro Descripcién
Version IP SeleccionarIPv40IPve6.
Direccién IP Cuando seleccionasEstaticoenModo, ingrese la direccién IP y la mascara de

subred que necesita.

Méscara de subred m

® [Pv6 no tiene méascara de subred.

Puerta de enlace predeterminada ® |3 puerta de enlace predeterminada debe estar en el mismo segmento de red con
la direccién IP.

DNS preferido Direccion IP del DNS preferido.

DNS alternativo Direccion IP del DNS alternativo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.3.2 Puerto

Configure los nimeros de puerto y la cantidad méaxima de usuarios (incluye web, cliente de plataforma y cliente de
teléfono movil) que pueden conectarse al dispositivo simultdneamente.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar H > REd>TCP/IP.

Figura 6-40 Puerto

Max Connection 10 (1-20
TCP Port 37777 10
UDP Port 37778 (1025
HTTP Port 80

RTSP Port 554

RTMP Port 1935 10
HTTPS Port 443

m Refresh Default

Paso 2 Configure los pardmetros del puerto.

[

® 0-1024, 1900, 3800, 5000, 5050, 9999, 37776, 37780-37880, 39999, 42323 estan ocupados
para usos especificos.

® No utilice el mismo valor de ningin otro puerto durante la configuracién del puerto.
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Tabla 6-12 Descripcion de los pardmetros del puerto

Parametro

Descripcién

Conexién maxima

El nimero maximo de usuarios (cliente web, cliente de plataforma o cliente de teléfono
movil) que pueden conectarse al dispositivo simultdneamente. El valor es 10 por
defecto.

Puerto TCP

Puerto de protocolo de control de transmision. El valor es 37777 por defecto.

El puerto UDP

Puerto de protocolo de datagramas de usuario. El valor es 37778 por defecto.

Puerto HTTP

Puerto de protocolo de transferencia de hipertexto. El valor es 80 por defecto.

Puerto RTSP

® puertode protocolo de transmisién en tiempo real y el valor es 554 de forma predeterminada.
Si reproduce la vista en vivo con QuickTime, VLC o un teléfono inteligente Blackberry, el
siguiente formato de URL esta disponible.

® Cuando el formato de URL requiere RTSP, debe especificar el niimero de canal y el
tipo de flujo de bits en la URL, y también el nombre de usuario y la contrasefia, si
es necesario.

® Al reproducir visualizacién en vivo con un teléfono inteligente Blackberry, debe
apagar el audio y luego configurar el modo de cédec en H.264B y la resolucién en
CIF.

Ejemplo de formato de URL:

rtsp://nombre de usuario:contrasefia@ip:puerto/cam/
realmonitor? canal=1&subtipo=0

Entre eso:

®  Nombre de usuario: el nombre de usuario, como admin.

® (Contrasefia: la contrasefia, como admin.

® 1P: |a IP del dispositivo, como 192.168.1.112.

® Ppyerto: Déjelo si el valor es 554 por defecto.

® Canal: el nUmero de canal, que comienza en 1. Por ejemplo, si esta
utilizando el canal 2, entonces canal = 2.

[

Subtipo: el tipo de flujo de bits; 0 significa flujo principal (Subtipo=0) y 1
significa flujo secundario (Subtipo=1).

Ejemplo: si necesita la transmisién secundaria del canal 2 desde un determinado

dispositivo, entonces la URL debe ser:

rtsp://admin: admin@10.12.4.84 :554/cam/realmonitor?
canal=2&subtipo=1

Si no se necesitan nombre de usuario ni contrasefia, la URL puede ser:

rtsp://ip:puerto/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0

Puerto RTMP

Protocolo de mensajeria en tiempo real. El puerto que RTMP proporciona servicio. Es
1935 por defecto.

Puerto HTTPS

Puerto de comunicacion HTTPS. Es 443 por defecto.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

[

La configuracién deConexién maximaentra en vigor inmediatamente y otros entraran en vigor

después del reinicio.
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6.3.3 PPPoE

El protocolo punto a punto a través de Ethernet es uno de los protocolos que utiliza el dispositivo para conectarse a
Internet. Obtenga el nombre de usuario y la contrasefia de PPPoE del proveedor de servicios de Internet y luego configure
la conexién de red a través de PPPoE; la camara adquirira una direccién IP dinamica WAN.

Requisitos previos

® | acamara se ha conectado a la red.
® Obtuvo la cuenta y la contrasefia del proveedor de servicios de Internet.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar E > Red>PPPOE.
Figura 6-41 PPPoE

Enable
Username none
Password Ty
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clic y luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia.

[1]

® Deshabilite UPnP mientras usa PPPOE para evitar posibles influencias.

® Después de realizar la conexién PPPOE, la direccién IP del dispositivo no se puede modificar a través de la

pagina web.
Paso 3 Hacer clicAplicar.

Se muestra el cuadro de aviso de éxito y luego se muestra la direccion IP WAN en tiempo real. Puede
acceder a la cdmara a través de la direccién IP.

6.3.4 DDNS

Configure DDNS correctamente y luego el nombre de dominio en el servidor DNS coincidira con su direccion IP y
la relacién coincidente se actualizard en tiempo real. Siempre puedes visitar la cAmara con el mismo nombre de
dominio sin importar cémo cambie la direccién IP.

Requisitos previos
Verifique el tipo de servidor DNS admitido por la cdAmara.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar E > REd>DDNS.

[

® Un servidor de terceros puede recopilar informacién de su dispositivo después de habilitar DDNS.

® Registrese e inicie sesién en el sitio web de DDNS y luego podra ver la informacién de todos los
dispositivos conectados en su cuenta.
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PaSO 2 Hacer clic

Figura 6-42 DDNS

Type NO-IP DDNS
Server Address dynupdate.no-ip.com
Domain Name none Test
Username none

| = re fa? Fa =1
Password eseese
Interval 1440 min.(

Apply Refresh Default

para habilitar la funcién.

Paso 3 Configure los parémetros de DDNS.

Tabla 6-13 Descripcion de los pardmetros DDNS

Parametro

Descripcién

Tipo

El nombre y la direccién web del proveedor de servicios DDNS; consulte la

Direccién del servidor

relacién coincidente a continuacion:

® Direccion web CN99 DDNS: www.3322.0rg
® Direccién web de DDNS NO-IP: dynupdate.no-ip.com
® Direccién web de Dyndns DDNS: member.dyndns.org

Nombre de dominio

El nombre de dominio que registré en el sitio web de DDNS.

Prueba

Sélo al seleccionarDDNS SIN IPescriba, puede hacer clicPruebapara comprobar si
el registro del nombre de dominio se realizé correctamente.

Nombre de usuario

Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia que obtuvo del proveedor del

Contrasefia

servidor DDNS. Debe registrar una cuenta (incluye nombre de usuarioy
contrasefia) en el sitio web del proveedor del servidor DDNS.

Intervalo

El ciclo de actualizacién de la conexion entre el dispositivo y el servidor, y el tiempo es

de 10 minutos de forma predeterminada.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

Resultados

Abra el navegador en la PC, luego ingrese el nombre de dominio en la barra de direcciones y presioneIngresar, se muestra la pagina de

inicio de sesion.
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6.3.5 Correo electrénico

Configure el parametro de correo electrénico y habilite el enlace de correo electrénico. El sistema envia un correo electrénico a la

direccion definida cuando se activa la alarma correspondiente.

Procedimiento

Seleccionar H > Red>Correo electrénico.

Paso 1
Figura 6-43 Correo electrénico
Enable [ @)
SMTP Server nong
'ort 25
Anonymous
Username anonymity
Password SEEOPENSLRREBNERRREN
Sender none

Encryption Type TLS{Recommended)

Subject IPC Message + B Attschment 3 Images Interval sec({1-5)
Receiver
Health Mail
Sending Interval (] min (30-1440)
Refresh Default
Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién.
Paso 3 Configurar los parametros del correo electrénico.

Tabla 6-14 Descripcion de los pardmetros de correo electrénico

Parametro Descripcién
Servidor SMTP direccién del servidor SMTP
Puerto El nimero de puerto del servidor SMTP. [[llﬂ

Nombre de usuario

La cuenta del servidor SMTP.

Para obtener mas informacion, consulte la Tabla 6-15.

Contrasefia La contrasefa del servidor SMTP.
Anonimo Hacer clic y la informacién del remitente no se muestra en el correo electrénico.
Remitente Direccién de correo electrénico del remitente.

Tipo de cifrado

Seleccionar deNinguno,SSLyTLS.

[

Para obtener mas informacién, consulte la Tabla 6-15.
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Parametro Descripcién

Introduzca un maximo de 63 caracteres en nimeros chinos, ingleses y arabes.

® Haga clic para seleccionar el tipo de titulo y podra establecer un maximo de 2 titulos.

) ® SeleccionarAdjunto, el sistema envia 1 imagen al Email
Sujeto configurado por defecto.

Puedes elegir3 imagenesy luego configure el intervalo. El sistema envia 3
imagenes segun el intervalo configurado después de que se activa la
alarma.

AdJ unto Seleccione la casilla de verificacién para admitir archivos adjuntos en el correo electrénico.

L] Direccién de correo electrénico del destinatario. Admite 3 direcciones como méximo.

L4 Después de ingresar la direccién de correo electrénico del destinatario, elPruebaSe
Receptor

muestra el botén . Hacer clicPruebapara probar si los correos electrénicos se pueden

enviar y recibir correctamente.

El sistema envia un correo de prueba para comprobar si la conexién se ha realizado correctamente.

Correo de salud configurado. Haga clicy‘configure elIntervalo de envioy luego el sistema envia

correos electrénicos de prueba en el intervalo establecido.

Tabla 6-15 Descripcién de la configuracién principal del buzén

Buzén servidor SMTP Autenticacion Puerto Descripcion
Gmail smtp.gmail.co SSL 465 Debe habilitar el servicio SMTP
meteo TLS 587 en su buzoén.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.3.6 UPnP

UPnP (Universal Plug and Play) es un protocolo que establece una relacion de mapeo entre redes de area local y de
area amplia. Esta funcién le permite acceder al dispositivo de area local a través de una direccién IP de area
amplia.

Requisitos previos

® Aseglrese de que el servicio UPNnP esté instalado en el sistema.

® Inicie sesion en el enrutador y configure la direccién IP WAN para configurar la conexion a Internet.
® Habilite UPNP en el enrutador.

® Conecte su dispositivo al puerto LAN del enrutador.

® iccconar E > Red>TCP/IP, enDireccién IP,ingrese la direccién IP del area local del enrutador o
seleccionarDHCPy adquiere la direccién IP automaticamente.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar H > REd>UPnP.
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Figura 6-44 UPnP

Enable

Enable Device Di... (\)

Router Status Mapping Failed
Made Custom
No. Service Name Protocol Internal Port External Port Status Enable Meodify
1 HTTP WebService TCP 80 8080 Mapping Failad Q e
2 TCP Privsenice:TCP a7I7I EY N Mapping Failed () jrd
2 upp Privservice:UDP 27778 37778 Mapping Failed a ©
4 RTSP RTSPService:TCP 554 554 Mapping Failed [ @)
5 HTTPS HTTESService TCP 443 44333 Mapping Failzd [ @)

Refresh Default

Paso2  wacerdic junto aPermitir,y hay dos modos de mapeo:CostumbreyPor defecto.

®  ScleccionarCostumbre, hag[—%ic y luego podra cambiar el puerto externo segin sea necesario.
® SeleccionarPor defectoy luego el sistema finaliza el mapeo con el puerto desocupado
automaticamente y no puede editar la relacién de mapeo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Abra el navegador web en la PC, ingrese http://direccion IP de drea amplia: numero de puerto externoy
luego podra visitar el dispositivo de area local con el puerto correspondiente.

6.3.7 SNMP

SNMP (Protocolo simple de administracién de red), que se puede utilizar para permitir que software como
MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser se conecten a la cdmara y administren y monitoreen la camara.

Requisitos previos

® [nstale herramientas de administracién y monitoreo SNMP como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.
® Obtenga el archivo MIB de la versién coincidente del soporte técnico.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar H > REd>SNMP.
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Figura 6-45 SNMP (1)
Version V1 V2 V3{Recommended)
SNMP Port 161 (1-65535)
Read Community
Write Community
Trap Address
Trap Port 162
Refresh Default
Figura 6-46 SNMP (2)
Version V3(Recommended)
SNMP Port 161
Read Community
Write Community
Trap Address
Trap Port 162
Read-Only Userna...  public
Authentication Type @ MD5 SHA
Authentication Pa... eeesee
Encryption Type (@ CFB-AES
Encryption Passwo... seeess
Read/Write Usern... = private
Authentication Type ® MD5 SHA
Authentication Pa... oeeesse
Encryption Type  (® CFB-AES
Encryption Passwo... eseeee
Refresh Default
PLOZ Seleccione la versién de SNMP para habilitar SNMP.

® SeleccionarV1, y el sistema solo puede procesar informacion de la version V1.
® ScleccionarV2y el sistema solo puede procesar informacién de la versién V2.
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Resultados

® SeleccionarV3,y luegoV1yV2dejar de estar disponible. Puede configurar el nombre de usuario, la

contrasefia y el tipo de autenticacién. Requiere el nombre de usuario, la contrasefia y el tipo de

autenticacién correspondientes para visitar su dispositivo desde el servidor.

[

UsandoV1yV2podria causar fuga de datos, yV3es recomendado.

Paso 3 EnDireccién trampa, ingrese la direccion IP de la PC que tiene instalados MIB Builder y MG-SOFT MIB
Browser, y deje otros parametros con los valores predeterminados.
Tabla 6-16 Descripcién de los parametros SNMP
Parametro Descripcién

Puerto SNMP

El puerto de escucha del agente de software en el dispositivo.

Leer comunidad, escribir
Comunidad

La cadena de comunidad de lectura y escritura que admite el agente de
software.

[

Puede ingresar niumeros, letras, subrayados y guiones para formar el
nombre.

Direccién trampa

La direccién de destino de la informacién de captura enviada por el agente de

software en el dispositivo.

Puerto trampa

El puerto de destino de la informacion de captura enviada por el agente de software en

el dispositivo.

Nombre de usuario de solo lectura

Configure el dispositivo de acceso al nombre de usuario de solo lectura y serapablicopor

defecto.

[

Puede ingresar nimeros, letras y subrayados para formar el nombre.

Leer/escribir nombre de usuario

Configure el dispositivo de acceso de nombre de usuario de lectura/escritura y seraprivadopor

defecto.

1

Puede ingresar nimeros, letras y subrayados para formar el nombre.

tipo de autenticacion

Puedes seleccionar entreMD5ysha. El tipo predeterminado esMD5.

Contrasefia de autenticacién

Debe tener al menos 8 digitos.

Tipo de cifrado

El valor predeterminado es CBC-DES.

Contrasefia de cifrado

Debe tener al menos 8 digitos.

Hacer clicAplicar.

Etapa 4

Vea la configuracién del dispositivo a través de MIB Builder o MG-SOFT MIB Browser.

1. Ejecute MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.
2. Compile los dos archivos MIB con MIB Builder.

3. Cargue los médulos generados con MG-SOFT MIB Browser.

4.Ingrese la direccion IP del dispositivo que necesita administrar en el navegador MIB de MG-SOFT y luego seleccione la

versién para buscar.

5. Despliegue todas las listas de arbol que se muestran en el navegador MG-SOFT MIB y luego podra ver la informacién de

configuracion, la cantidad de canales de video, la cantidad de canales de audio y la versién del software.
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[

Utilice una PC con Windows y desactive el servicio SNMP Trap. El navegador MG-SOFT MIB mostrara un
mensaje cuando se active la alarma.

6.3.8 Buen dia

Habilite esta funcién y el sistema operativo y los clientes compatibles con Bonjour encontraran la cdmara
automaticamente. Puede realizar una visita rapida a la cdmara con el navegador Safari.

[

Bonjour esta habilitado de forma predeterminada.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar H > REd>Buen dl’a.

Figura 6-47 Buen dia

Enable

Server Name

“ Refresh Default

Paso 2 Hacer clic y luego configure el nombre del servidor.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Resultados

En los sistemas operativos y clientes compatibles con Bonjour, siga los pasos a continuacion para visitar la cdmara de red con el

navegador Safari.

1. Haga clicMostrar todos los marcadoresen Safari.

2. HabilitarBuen dia. El sistema operativo o el cliente detecta automéaticamente las cdmaras de red con Bonjour
habilitado en la LAN.

3. Haga clic en la camara para visitar la pagina web correspondiente.

6.3.9 Multidifusion

Cuando varios usuarios ven la imagen de video del dispositivo simultdneamente a través de la red, es posible que falle

debido al ancho de banda limitado. Puede resolver este problema configurando una IP de multidifusién (224.0.1.0-

238.255.255.255) para la cdAmara y adoptando el protocolo de multidifusion.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Red>Multidifusion.
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Figura 6-48 Multidifusion

Hazn Strmus

Enatile a

1P Aeidress L]
Fart (1025-65500) ] 5,255
Port 0 )
Bl o oo
Paso 2 Hacer clic e ingrese la direccién IP y el nimero de puerto.
Tabla 6-17 Descripcidn de los pardmetros de multidifusién
Parametro Descripcién

La direccién IP de multidifusién deConvencional/Sub corrientees 224.1.2.4 de
forma predeterminada y el rango es 224.0.0.0-239.255.255.255.

Direccién de multidifusion

El puerto de multidifusién de la transmisién correspondiente:Convencional:
Puerto 40000; Subcorriente1: 40016;Subcorriente2: 40032 y todo el rango es 1025-
65500.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
Resultados

Sobre elVivirpagina, seleccioneRTSPenMultidifusiony luego podra ver la imagen de video con protocolo de
multidifusion.

6.3.10 Registrarse

Después de habilitar esta funcién, cuando la cdmara esté conectada a Internet, informara la ubicacién actual
al servidor especificado que actia como transito para facilitar que el software del cliente acceda a la cdmara.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar E > REd>RegiStr0.
Figura 6-49 Registro

Enable ()

Server Address

Port 9500 (1025-65

Sub-Device ID /

m Refresh Default

Paso 2 Hacer clic y luego configure el nombre del servidor.
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Tabla 6-18 Descripcion de los parametros de registro

Parametro Descripcién

Direccion del servidor La direccion IP o nombre de dominio del servidor a registrar.
Puerto El puerto para el registro.

ID de subdispositivo La identificacion personalizada de la cdmara.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.3.11 Calidad de servicio

Puede resolver problemas como retrasos en la red y congestién con esta funcién. Ayuda a asegurar el ancho de banda, reducir el

retraso en la transmision, la tasa de pérdida de paquetes y la fluctuacién del retraso para mejorar la experiencia.

0-63 significa 64 grados de prioridad; 0 para el mas bajo y 63 el mas alto.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Red>calidad de servicio.

Figura 6-50 Calidad de servicio

Real-time Monitoring 0

Operation Command 0

m Refresh Default

Paso 2 Configure los parametros de QoS.

Tabla 6-19 Descripcién de los pardmetros de QoS

Parametro Descripcién

Configure la prioridad de los paquetes de datos que se utilizaron para la

Monitor en tiempo real . . ; X ;
vigilancia de la red. 0 para el mas bajo y 63 el mas alto.

. Configure la prioridad de los paquetes de datos que se utilizaron para configurar o
Dominio .f49 p paq q p g
verificar.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
6.3.12 Acceso a la plataforma

6.3.12.1 P2P

La tecnologia P2P (peer-to-peer) permite a los usuarios administrar dispositivos facilmente sin necesidad de DDNS, mapeo de
puertos o servidor de transito.
Informacion de contexto

Escanee el cédigo QR con su teléfono inteligente y luego podra agregar y administrar mas dispositivos en el
cliente de teléfono mévil.
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Procedimiento

Seleccionar H > Red>Acceso a la plataforma>P2P.

Paso 1
Figura 6-51 P2P
ONVIF RThP
Enable @)
Atter enabling the function and connecting Internet, we will collect device Informatien as IP address, MAC
nd serial number. The collected information is only used for remote access of the device, If you
& to enable the function, please cancel the sefection of check box.
Status ® (JFf
SN
_— —!ﬁ L =)
Please scan the OR code on
the actual interface.
.
-
[=] :
m Refresh Default
® Cuando P2P esta habilitado, se admite la administracién remota en el dispositivo.
® Cuando P2P est4 habilitado y el dispositivo accede a la red, el estado se muestra en linea. Se
recopilara la informacién de la direccién IP, la direccion MAC, el nombre del dispositivo y el SN del
dispositivo. La informacién recopilada es sélo para acceso remoto. puedes cancelarPermitir
seleccidn para rechazar la coleccién.
Paso 2 Inicie sesién en el cliente de teléfono mévil y toqueGestién de dispositivos
Paso 3 . Grifo+en la esquina superior derecha. Escanea el cédigo QR en elP2P
Etapa 4 pagina. Siga las instrucciones para finalizar la configuracién.
Paso 5
6.3.12.2 ONVIF

La verificacion ONVIF est& habilitada de forma predeterminada, lo que permite que los productos de video en red (incluidos los

dispositivos de grabacion de video y otros dispositivos de grabacién) de otros fabricantes se conecten a su dispositivo.

[

ONVIF esta habilitado de forma predeterminada.

Procedimiento

Paso 1

Paso2

Seleccionar H > Red>Acceso a la plataforma>ONVIF.
Figura 6-52 ONVIF

P2p ONVIF RTMP

Login Verification ()
Apply Refresh Default

Hacer diic junto aVerificacion ONVIF.
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Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.3.12.3 RTMP

Através de RTMP, puede acceder a una plataforma de terceros (como Ali y YouTube) para realizar la visualizacién de videos en vivo.

[

® RTMP solo puede ser configurado por el administrador.
® RTMP admite los formatos de video H.264, H.264 B y H.264H, y GUnicamente el formato de audio AAC.

Procedimiento

Paso 1 seleccionar E > Red>Acceso a la plataforma>RTMP.
Figura 6-53 RTMP

p2p ONVIF RTMP

Enable

Stream Type (® Main Stream Sub Stream 1 Sub Stream 2
Address Type (® Non-custom Custom

IP Address 0.0.0.0

Port 1935

Custom Address

Apply Refresh Default

PaSO 2 Hacer clic

A\

Asegurese de que la direccion IP sea confiable al habilitar RTMP.

Paso 3 Configure los pardametros RTMP.

Tabla 6-20 Descripcion de los parametros RTMP

Parametro Descripcion

La transmisién para ver en vivo. Asegurese de que el formato de video sea H.264, H.

Tipo de flujo i
264 By H.264H, y que el formato de audio sea AAC.

® no personalizado:Ingrese la IP del servidor y el nombre de dominio.

Tipo de direccién . .
® Costumbre:Ingrese la ruta asignada por el servidor.

Direccién IP Al seleccionarNo personalizado, debe ingresar la direccién IP y el puerto del

servidor.

Puerto ® direccién IP:Admite IPv4 o0 nombre de dominio.

® Puerto:Mantenga el valor predeterminado.
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Parametro

Descripcion

Direccién personalizada

Al seleccionarCostumbre, debe ingresar la ruta asignada por el
servidor.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.3.13 Servicios Basicos

Configure los hosts IP (dis

positivos con direccién IP) que pueden visitar el dispositivo. Solo los hosts de la lista de sitios

confiables pueden iniciar sesién en la pagina web. Esto es para mejorar la seguridad de la red y los datos.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar H

Paso 2 Habilitar el s

> Red>Servicios basicos.

Figura 6-54 Servicio basico

SSH

Multicast/Broadc...

Cal

ONVIF

Genetec

A8ABABAE

Maobile Push Naoti...

Private Protocol A... | Security Mode (Recomme..,

Apply Refresh Default

ervicio basico segun las necesidades reales.

Tabla 6-21 Descripcion de los pardmetros de servicio basicos

Funcion

Descripcién

SSH

Puede habilitar la autenticacidn SSH para realizar la gestion
de seguridad.

Busqueda de multidifusion/d

Habilite esta funcion y luego, cuando varios usuarios estén viendo la imagen de
ifusion video del dispositivo simultdneamente a través de la red, podran encontrar su
dispositivo con protocolo de multidifusién/difusién.

Cdal

ONVIF

Habilite la funcién y luego otros dispositivos podran acceder a través de

Genetec

este servicio. La funcién esta activada por defecto.
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Funcidén

Descripcién

Notificacion push mévil

predeterminada.

Protocolo privado
modo de autenticacién

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.4 Zona EPTZ

La funcién EPTZ puede acercar y rastrear simultdaneamente a multiples personas y vehiculos que activan

alarmas. Proporciona ricos detalles y una vista panoramica al mismo tiempo.

[

Esta funcién solo esta disponible en dispositivos seleccionados.

Procedimiento

Seleccionar . > PTZ>EnIace EPTZ.

Paso1
Figura 6-55 EPTZ
Enable ‘:)
) -l E
Display Mode E E () l.l=
Unkage Track m
Tracking Duration Continze till object disappears @
Refresh Default
Paso 2 Habilite esta funcién y seleccione el modo de visualizacion.
Tabla 6-22 Descripcién de los modos de visualizaciéon
Modo Descripcién

X

Muestra la pantalla original.
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que se tomd cuando se activé la alarma; esto estd habilitado de forma

Seleccione el modo de autenticacién demodo de seguridady
Modo compatible. Se recomienda el modo de seguridad.
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Modo

Descripcion

Muestra la pantalla de imagen original + 1 subpantalla.

[

X |

o
L] ]

X |
N

Muestra la pantalla de imagen original + 3 subpantallas.

puedes hacer zoom
o arrastre el
subpantalla
imagenes en el
original

KA |
'n
[ | | |

Muestra la pantalla de imagen original + 5 subpantallas.

pantalla.

Paso 3

Etapa 4

6.5 Evento

(Opcional) Habilite elPista de enlacey seleccione el modo de duracidn del seguimiento en la

lista desplegable.

® personalizado: seleccione el tiempo de duracién del seguimiento manualmente. Por ejemplo, si configura de 30

sa 60 s, después de rastrear el objeto A durante 30 segundos, si aparece el objeto B, la cdmara comenzaré a

rastrear el objeto B; Si no aparece ningun otro objeto en el proceso de seguimiento A, la cdmara dejara de seguir

el objeto A después de 60 segundos.

® Continuar hasta que el objeto desaparezca: la cdmara dejara de rastrear cuando el objeto detectado

desaparezca de la imagen.

Hacer clicAplicar.

6.5.1 Configuracion del enlace de alarma

6.5.1.1 Configuracién de la entrada de alarma

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Seleccionar H > Evento>Alarma.

Hacer clic junto aPermitirpara habilitar la vinculacién de alarmas.
Seleccione el puerto de entrada de

alarma. Seleccione el modo.

® Alarma:Cuando el dispositivo conectado al puerto de entrada de alarma activa una alarma, el

sistema realiza la vinculacion de alarma definida.

sesentay cinco




a’hua Operacion manua

TECHNOLOGY

Figura 6-56 Alarma

Enatle

Adarm-in Port Alarm

Mode Alarm

schedule Full Time Add Sehedide

Anti-dither 5} sec {0-100]
Sensor Type N
<Ewent Linkags

Record
Past-Record 10 sec (10-300)

Snapshat

Alarm-out Port

Faost-alarm 10 soc {1-300

- Riefeash Disfauit

1. Configure el tipo de sensor (NO o NC).

2. Configure el anti-dither. Registre Gnicamente un evento de alarma durante el periodo anti-vibracién.

3. Seleccione el cronograma y los periodos de armado y las acciones de vinculacién de alarma. Puedes hacer clic Agregar horario
para agregar un nuevo horario. Para obtener méas informacioén, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacion”.

® Armar/Desarmar:Activa/desactiva la funcién de armado del dispositivo de entrada de alarma.

Figura 6-57 Armado/desarmado

Enable

Alzrm-in Port Alarm

Mode Aming/Disarming
Sersor Type NO

Arming/Disarming (:_.

Refresh Default

Paso 5 Hacer clicAplicar.

6.5.1.2 Vinculacion de alarma

Al configurar eventos de alarma, seleccione enlaces de alarma (como registro, instantanea). Cuando se activa la

alarma correspondiente en el periodo de armado configurado, el sistema emitira una alarma.

Seleccionar H > Evento>Alarmay luego haga clic en junto aPermitirpara habilitar la vinculacion de alarmas.
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Enable

Alarm-in Port

Schedule

Anti-Dither

Sensor Type

Enable Alarm

Alarm-out Port

Post-Alarm

Record

Record

Post-Record

Send Email

Snapshot

6.5.1.2.1 Agregar horario

Figura 6-58 Vinculacién de alarma

@

Alarml

Full Time

[ @)

Refresh

Default

Add Schedule

=
T
[

Establecer periodos de armado. El sistema solo realiza la accién de vinculacién correspondiente en el periodo configurado.

Procedimiento

Paso 1

Hacer clicAgregar horariojunto aCronograma.

67



a/hua

TECHNOLOGY Operacion manual

Figura 6-59 Horario

+ Time Plan Table

o 1 2 £l 4q K & T Ll 9 W ot 1 13 14 35 18 1T 1@ 9 2 £ = O oM
To b ben b b beei b b Do b B bve Bvea Bove e B beve B P e b Do b fee

Full Time o
Sun apy
IMaon apy
Tue opy
Wed Copy
Thu Copy
Fri Cop
sat opy
m Cancel
Paso 2 Presione y arrastre el botén izquierdo del mouse en la linea de tiempo para configurar los periodos de armado. Las alarmas se

activaran en el periodo marcado en verde en la linea de tiempo.

® Hacer clicCopiarjunto a un dia y seleccione los dias a los que desea copiar en la pagina de solicitud, puede
copiar la configuracién a los dias seleccionados. Selecciona elSeleccionar todomarque la casilla para
seleccionar todos los dias para copiar la configuracién.

® puede establecer 6 periodos por dia.
Paso 3 Hacer clicAplicar.

Etapa 4 (Opcional) Haga clicTabla de plan de tiempopara agregar una nueva tabla de plan de tiempo.
Puede:

® Haga doble clic en el nombre de la tabla para editarla.
=

® Haga cliﬂara eliminar la tabla segun sea necesario.
6.5.1.2.2 Vinculacién de registros

El sistema puede vincular el canal de grabacién cuando ocurre un evento de alarma. Después de la alarma, el sistema deja

de grabar después de un periodo prolongado de acuerdo con lasPost-grabaciénconfiguracion.
Requisitos previos

® Después del tipo de alarma correspondiente (Normal,Movimiento, oAlarma) est4 habilitado, el canal de grabacién vincula la grabacién. Para
obtener mas informacién, consulte "10.3 Configuracién del plan de grabacion".
®  abilite el modo de grabacion automatica, la vinculacién de grabacion entrara en vigor. Para obtener mas informacién, consulte "10.2 Configuracién del control de

grabacion".
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Establecer vinculo de registro

Sobre elAlarmapagina, haga clic para habilitar la vinculacién de registros, seleccione el canal segun sea necesario y configure

Post-grabaciénpara configurar el enlace de alarma y el retraso de registro.

DespuésPost-grabacidonesta configurado, la grabacién de alarma contintia durante un periodo prolongado después de que finaliza la
alarma.

Figura 6-60 Vinculacién de registros

Record (:)

Record ‘ E ‘

Post-Record 10 sec.(10-300

6.5.1.2.3 Vinculacién de instantaneas

Una vez configurado el enlace de instanténeas, el sistema puede emitir una alarma y tomar instantaneas automaticamente cuando
se activa una alarma.

Requisitos previos

Después del tipo de alarma correspondiente (Normal,Movimiento, oAlarma) esta habilitado, el canal de instantédneas vincula la captura de la imagen.

Para obtener mas informacién, consulte "10.3 Configuracién del plan de grabacién".

Procedimiento

Sobre elAlarmapagina, haga clic para habilitar el enlace de instantaneas y seleccione el canal seguin sea necesario.

Figura 6-61 Vinculacién de instantaneas
Snapshot QO 1] 2 3 4

6.5.1.2.4 Conexién de salida de alarma

Cuando se activa una alarma, el sistema puede vincularse automaticamente con el dispositivo de alarma.

Sobre elAlarmapagina, haga clic para habilitar el enlace de salida de alarma, seleccione el canal seglin sea necesario y luego

en configurarPost-alarma.

Cuando se configura el retraso de la alarma, la alarma continGia durante un periodo prolongado después de que finaliza.
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Figura 6-62 Conexion de salida de alarma

Enable Alarm '()

Alarm-out Port |:| 2

Post-Alarm 10 sec.(10-300)

6.5.1.2.5 Vinculacién de correo electrénico

Cuando se activa una alarma, el sistema enviara automaticamente un correo electrénico a los usuarios. La vinculacién de correo electrénico
entra en vigor solo cuando se configura SMTP. Para obtener mas informacién, consulte "6.3.5 Correo electrénico".

Figura 6-63 Enlace de correo electrénico

Send Email

6.5.1.2.6 Enlace de envio de comando

Cuando se activa una alarma, el sistema puede enviar automaticamente la informacién de la alarma a la
direccién IP definida.

Procedimiento

Paso 1 En elAlarmapagina, haga clic+Vinculacién de eventos. En la lista desplegable, seleccioneEnviar comando.
Paso 2 Configurar el servidor.

1. Haga clicConfiguracién del servidor.

Figura 6-64 Configuracién del servidor
Send Command ]

Server Server Config

Command

2. Haga clicAgregary luego ingrese la informacién como nombre, IP/nombre de dominio y puerto.

Figura 6-65 Agregar el servidor

Ho. Hame IP/Domain Name Port HTTPS Authentication Tast Calete

1 1 10 @ Test L]

3. (Opcional) Configure otra informacién.

® icercic bajoHTTPSpara habilitar HTTPS.

O cercic 4 bajoAutenticaciénpara configurar la informacion de autenticacion.

® Hacer clicPruebapara comprobar si la IP/nombre de dominio y el puerto estan disponibles.
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® Haga cIiMJara eliminar la informacién del servidor.
4. Haga clicAplicar,y luego cerrar elConfiguracién del servidorpagina.
Paso 3 En elServidorlista desplegable, seleccione el servidor configurado.
El sistema muestra automaticamente la direccién IP y el puerto, y luego puede ingresar el resto de la
informacion seguin sea necesario.
Figura 6-66 Seleccione el servidor
Send Command i
Server lest1 Server Config
Command http:/1 / test |
Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.5.1.3 Suscripcion de alarma

6.5.1.3.1 Tipos de alarma

Tabla 6-23 Descripcion de los tipos de alarma

Tipo de alarma Descripcién

Preparacion

La alarma se activa cuando se
Deteccién de movimiento i L.
detecta un objeto en movimiento.

La deteccién de movimiento esta habilitada. Para obtener mas
informacién, consulte "6.5.3.1 Configuracién de la deteccién de

movimiento".

La alarma se activa cuando el espacio
Disco lleno libre de la tarjeta SD es menor que el

valor configurado.

La tarjeta SD sin funcién de espacio esta habilitada.
Para obtener més informacién, consulte "6.5.2.1

Configuracién de excepcion de tarjeta SD".

La alarma se activa cuando hay una
falla o mal funcionamiento en la tarjeta
SD.

Error de disco

La deteccion de fallas de la tarjeta SD esta habilitada. Para obtener
maés informacién, consulte "6.5.2.1 Configuracién de excepcién de

tarjeta SD".

La alarma se activa cuando la lente de la
Manipulacién de video camara esta cubierta o hay desenfoque

en las imagenes de video.

La manipulacién de video esta habilitada. Para obtener mas
informacién, consulte "6.5.3.2 Configuracién de

manipulacién de video".

La alarma se activa cuando hay una

Alarma externa
entrada de alarma externa.

El dispositivo tiene un puerto de entrada de alarma'y la funcién de
alarma externa esté habilitada. Para obtener mas informacién,

consulte "6.5.1.1 Configuracién de la entrada de alarma".

La alarma se activa cuando hay un

Deteccién de audio s .
problema de conexién de audio.

La deteccién de audio anormal esté habilitada.
Para obtener mas informacion, consulte "6.5.4

Configuracién de la deteccién de audio".

La alarma se activa cuando se
activa la regla inteligente.

VS

Habilite IVS, mapa de multitudes,
deteccién de rostros o conteo de personas
y otras funciones inteligentes.

La alarma se activa cuando cambia la

Cambio de escena . . .
escena de monitoreo del dispositivo.

La deteccién de cambio de escena esta habilitada.
Para obtener més informacién, consulte "6.5.3.3

Configuracién del cambio de escena".
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Tipo de alarma

Descripcién

Preparacion

Deteccidn de voltaje

La alarma se activa cuando el dispositivo La deteccién de voltaje esta habilitada. Para obtener mas

detecta una entrada de voltaje anormal. informacion, consulte "6.5.2.3 Configuracion de la

deteccién de voltaje".

Excepcion de seguridad

detecta un ataque malicioso.

La alarma se activa cuando el dispositivo La excepcién de seguridad esta habilitada. Para obtener

mas informacién, consulte "9.1 Estado de seguridad".

6.5.1.3.2 Suscripcion de informacién de alarma

Puede suscribirse al evento de alarma. Cuando se activa un evento de alarma suscrito, el sistema registra informacién

detallada de la alarma en el lado derecho de la pagina.

[

Las funciones de diferentes dispositivos pueden variar.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clic n en la esquina superior derecha de la pagina principal.

Figura 6-67 Alarma (suscripcién)

Alarm Alarm Subscription A
All Types
Mation Det... Disk Full Disk Error
Video Tam... External Al... Security W...
Audio Dete... Al Event Scene Chan...
Play Alarm To...
Browse
No Time Alarm Source IP Alarm
’ Type Address Channel
Clear
View All >

PaSO 2 Hacer clic

junto aActivar la alarma.
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Paso 3 Seleccione el tipo de alarma segun la necesidad real. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de

informacién de alarma".
El sistema solicita y registra informacién de alarma de acuerdo con las condiciones reales.

Cuando se activa el evento de alarma suscrito y la pagina de suscripcién de alarma no esta

aparece un numero eny se regista informacién de la alarma

automaticamente. Haga ﬂaara ver los detalles en la lista de alarmas. Puedes hacer clicClaropara borrar
el registro.

Etapa 4 Hacer clic junto aReproducir tono de alarmay seleccione la ruta del tono.
El sistema reproducira el archivo de audio seleccionado cuando se active la alarma seleccionada.

Operaciones relacionadas

® Ver todo: Consulta la informacién completa de todos los mensajes de alarma.

®  Borrar: elimina todos los mensajes de alarma.

6.5.2 Configuracion de excepcion

La anomalia incluye tarjeta SD, red, acceso ilegal, deteccién de voltaje y excepcién de seguridad.

[

Sélo el dispositivo con tarjeta SD tiene funciones anormales, incluyendoSin tarjeta SD,Error de tarjeta SD, y
Advertencia de capacidad.

6.5.2.1 Configuracion de la excepcién de la tarjeta SD

En caso de excepcién de la tarjeta SD, el sistema realiza la vinculacidn de alarma. Los tipos de eventos incluyenSin tarjeta SD,

Poco espacio en la tarjeta SD, yError de tarjeta SD. Las funciones pueden variar segun los diferentes modelos.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Evento>Excepcion>Excepcién de tarjeta SD.

Figura 6-68 Excepcién de tarjeta SD

Metwaork Exception Voltage Detection

Mo SD card.

Low SD Card Space

SD card error

Refresh Default

Paso 2 Hacer clic para habilitar las funciones de deteccién de tarjetas SD.

Al habilitarPoco espacio en la tarjeta SD,colocarLimite de capacidad. Cuando el espacio restante de la
tarjeta SD es menor que este valor, se activa la alarma.

Paso 3 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Etapa 4 Hacer clicAplicar.
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6.5.2.2 Configuracién de excepcién de red

En caso de anomalia en la red, el sistema realiza una vinculacién de alarma. Los tipos de eventos incluyenDesconectado yConflicto de

propiedad intelectual.

Procedimiento

Paso 1  selecconar H > Evento>Excepcion>Excepcién de red.

Figura 6-69 Excepcion de red

SD Card Exception Network Exception Voltage Detection

Offline ‘:)

Enable Alarm

Alarm-out Port ;| 2

Post-Alarm 10 wec,(10-300)
Record

Record f 3 3 7

Post-Record 10

IP Conflict c

Enable Alarm

ra

Alarm-out Port 1 |

Post-Alarm i0 sec.(10-300)
Record
Record = 5 3 4
Post-Record 10 sec.(10-300)
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién de deteccién de red.
Paso 3 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.5.2.3 Configuracién de la deteccién de voltaje
Cuando el voltaje de entrada es mayor o menor que el valor nominal del dispositivo, el sistema realiza una
conexion de alarma.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Evento>Excepcién>Deteccion de voltaje.
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Figura 6-70 Deteccién de voltaje

SD Card Exception Network Exception Vaoltage Detection

Voltage Exception (}
Cverlay ()
Enable Alarm ()

Alarm-out Port |_| 2

Post-Alarm

Send Email

m Refresh Default

Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién de deteccion de voltaje.

Al habilitarCubrir, el icono de alarma se muestra superpuesto cuando se activa la
alarma.

Paso 3 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.5.3 Configuracién de la deteccion de video

Compruebe si hay cambios considerables en el video analizando las imagenes de video. En caso de cualquier
cambio considerable en el video (como un objeto en movimiento o una imagen borrosa), el sistema realiza una
vinculacién de alarma.

6.5.3.1 Configuracion de la deteccién de movimiento

El sistema realiza una vinculacién de alarma cuando aparece un objeto en movimiento en la imagen y su velocidad de

movimiento alcanza la sensibilidad configurada.

[

® s habilita la deteccién de movimiento y la deteccién de movimiento inteligente simultdaneamente y configura las actividades

vinculadas, las actividades vinculadas surtiran efecto de la siguiente manera:

¢ Cuando se activa la deteccién de movimiento, la cAmara grabara y tomaré instantaneas, pero otros enlaces
configurados, como el envio de correos electrénicos, la operacién PTZ no tendran efecto.

¢ Cuando se activa la deteccién de movimiento inteligente, todos los enlaces configurados entran en vigor.
® Sisolo habilita la deteccion de movimiento, todos los enlaces configurados entraran en vigor cuando se active la

deteccién de movimiento.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Evento>Deteccidon de video>Deteccién de movimiento.
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Figura 6-71 Deteccién de movimiento

Maotion Detection Video Tampering Scene Changing
Enabie ®
Schedule Full Time Add Schedule
Anti-Dither 5 sec, (0-100)
Alarm-out Port ‘:)
Alarm Channel [I 2
Post-Alarm 10 sec. (10-300]
Record Q
Fost-Record 10 sec. (10-300)
Send Emall
Snapshot ()
Refresh Default
Paso 2 Hacer clic = para habilitar la funcién de deteccién de movimiento.
Paso 3 Configure el drea para la deteccién de movimiento.
1. Haga clicConfiguraciénjunto aArea.
Figura 6-72 Area
Area X
Area = H B
Mame Areal
Sensilivily — — + 60
Threshold = +5

Cancel

2. Seleccione un color y establezca el nombre de la regién. Seleccione un &rea efectiva para la deteccién de

movimiento en la imagen y establezcaSensibilidadyLimite.

Seleccione un color en para establecer diferentes pardmetros de deteccién para cada
la region.

® Sensibilidad: Grado sensible a los cambios externos. Es mas facil activar la alarma con
mayor sensibilidad.

® Umbral: Umbral de area efectiva para la deteccién de movimiento. Cuanto menor sea el umbral,
mas facilmente se activara la alarma.
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® Deforma predeterminada, toda la imagen de video es el drea efectiva para la deteccién de movimiento.

® | alinea roja en la forma de onda indica que se activa la deteccién de movimiento y
la linea verde indica que no hay deteccién de movimiento. Ajuste la sensibilidad y el
umbral segun la forma de onda.

3. Haga clicDE ACUERDO.
Eta|:_)a 4 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clic enAgregar horario para agregar un nuevo

horario. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacion".
Anti-dither: Después delAnti-vacilaciénCuando se configura el tiempo, el sistema solo registra un evento de
deteccion de movimiento en el periodo.

Paso 5 Hacer clicAplicar.

6.5.3.2 Configuracién de manipulacion de video

El sistema realiza una conexion de alarma cuando la lente estd cubierta o la salida de video es de pantalla
monocolor debido a la luz y otras razones.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Evento>Deteccién de video>Manipulacion de video.

Paso 2 Seleccione el tipo de evento.

® Manipulacién de video:Cuando el porcentaje de la imagen manipulada y la duracién
excedan los valores configurados, se activara una alarma.

® Deteccién de desenfoque:Cuando la imagen esté borrosa, se activara una alarma. Esta
funcién esta disponible en modelos selectos.
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Figura 6-73 Manipulacién de video

Motion Detection Video Tampering Scene Changing

Event Type Video Tampering

Enable

Covered Area 100 % {1-100)
Duration 3 sec. (1-300)
Anti-Dither 1 cec. (0-100)
Schedule Full Time Add Schedule

Alarm-out Port ()

Alarm Channel ;| 2

Post-Alarm 10 sec. (10-300)
Record Q

Post-Record 10 sec. (10-300)
Send Email

Snapshot

Refresh Drefault

EG

Tabla 6-24 Descripcién del pardmetro de temperatura del video

Parametro Descripcién

Area cubierta Cuando el porcentaje de la imagen manipulada y la duracién excedan los
Duracién valores configurados, se activara una alarma.

Anti-vacilacién Registre Unicamente un evento de alarma durante el periodo anti-vibracién.
Paso 3 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener més informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clic enAgregar horario para agregar un nuevo

horario. Para obtener méas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacion”.
Etapa 4 Hacer clicAplicar.
6.5.3.3 Configuracién del cambio de escena

El sistema realiza un enlace de alarma cuando la imagen cambia de la escena actual a otra.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Evento>Deteccion de video>Cambio de escena.
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Figura 6-74 Cambio de escena
Motion Detection Video Tampering Scene Changing
Enable
Schedule Full Time Add Schedule
Alarm-cut Port ()
Alarm Channel 1 | 2
Post-Alarm 10 sec. (10-300)
Record n
Post-Record 10 sec, (10-300)
Send Email
Snapshot (D
Refresh Default
Paso 2 Seleccione el cronograma y los periodos de armado y la accién de vinculacién de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién

de alarma".

Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clic enAgregar horario para agregar un nuevo

horario. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacién”.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.5.4 Configuracion de la deteccion de audio

El sistema realiza una vinculacién de alarmas cuando se detecta una voz vaga, un cambio de tono o un cambio rapido de

intensidad del sonido.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Evento>Deteccion de audio.
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Figura 6-75 Deteccién de audio

Audio Exception

Intensity Change

Sensitivity = —— + 350
Threshold = — + .50
Schedule Full Time Add Schedule
Anti-Dither 5 L 100)
Enable Alarm (:)
Alarm-out Port [; 2
Post-Alarm 10 sec.(10-300)
Recard [ @)
Recard If 2 E 4
Post-Record 10
Send Email
Snapshot () |T Z 3 4
Apply Refresh Detault
Paso 2 Establecer parametros.
® Entrada anormal: haga clic junto aExcepcidén de audio, y la alarma se activa cuando

el sistema detecta una entrada de sonido anormal.

® Cambio de intensidad: haga clic en junto aCambio de intensidad,y luego establecer
Sensibilidady Limite. La alarma se activa cuando el sistema detecta que la intensidad del
sonido supera el umbral configurado.

& Es mas facil activar la alarma con una sensibilidad mas alta o un umbral mas pequefio. Establezca

un umbral alto para entornos ruidosos.

¢ Lalinea roja en la forma de onda indica que se activa la deteccion de audio y la linea verde
indica que no hay deteccién de audio. Ajuste la sensibilidad y el umbral segun la forma de
onda.

Paso 3 Seleccione el cronograma y los periodos de armado y la accién de vinculacién de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacion
de alarma".
Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clic enAgregar horario para agregar un nuevo
horario. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacion".

Etapa 4 Hacer clicAplicar.
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6.5.5 Configuracién del desarmado

Admite el control de acciones de vinculacién de alarma de desarmado con un solo clic. Después de habilitar

Notificacién de eventos, el sistema solo activa las acciones de vinculacién de alarma seleccionadas.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Evento>Encantador.

Paso 2 PermitirEncantadoroDesarmar por periodosegun sea necesario.

® Encantador:El sistema deja de activar acciones de vinculacién de alarma todo el tiempo.
® pesarmar por periodo:El sistema deja de activar acciones de vinculacién de alarmas en el periodo seleccionado.

Para agregar un cronograma, consulte "6.5.1.2.1 Agregar un cronograma".

Figura 6-76 Desarmado

Disarming

Disarm by Period ()

© Disarm by Period will be valid after one-click disarm is disabled.

Disarm Period Custom Add Schedule

These settings only take effect in the disarming status.

Event Notifications ()

Disarm Alarm Linkage Select All

Action
Alarm-out Port Send Fmail Audio Linkage Warning Light
m Refresh Default
Paso 3 PermitirNotificacién de eventos,y luego seleccione elAccion de vinculacion de alarma de desarmadosegun sea
necesario.

El sistema solo activa las acciones de vinculacién de alarma seleccionadas.

[

El tipo de accién de vinculacién de alarma de desarmado puede variar en diferentes dispositivos. Actualmente
apoyamosPuerto de salida de alarma,Enviar correo electrénico,Enlace de audio,Luz de alertayEnviar

comando.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.5.6 Configuracion de la carga automatica

Seleccione el modo de carga, habilitelo y luego configure los parametros. La camara cargara periédicamente
informes de las funciones de IA a un servidor definido.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Carga

Paso 2 automatica. Habilite la funcion.
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Paso 3 Hacer clicAgregary luego configure los parametros del método de carga HTTP.

Puede agregar informacién de 2 servidores como maximo.

Figura 6-77 Carga de imagenes

He P Bamain Name Par HTTPS Path Authentication Evant Type Test Delete
= Pt L
® e Tast L]
o
Tabla 6-25 Descripcion de los parametros del modo HTTP
Parametro Descripcion

IP/nombre de dominio

La direccion IP y el nimero de puerto del servidor en el que se
cargara el informe.

Puerto
HTTPS Haga clic en correspondiente para habilitar HTTPS.
Camino La ruta de almacenamiento del servidor para el informe.

Autenticacion

Habilite esta funcién y luego configure el nombre de usuario y la contrasefia.
El servidor definido recibiria las imagenes solo cuando usted ingresara el
nombre de usuario y la contrasefia correctos.

Tipo de evento

Seleccione el tipo de evento de la lista desplegable. Puede seleccionar
mas de un tipo al mismo tiempo.

[

Los tipos de eventos en la lista desplegable son los mismos que los de la

reproduccién de imagenes.

Prueba

Pruebe la conexidn de red entre la camara y el servidor.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.6 Almacenamiento

Muestra la informacién de la tarjeta SD local. Puedes configurarlo como sélo lectura o lectura y escritura; También puedes intercambiar

y formatear la tarjeta SD en caliente.

1

Las funciones pueden variar segln los diferentes modelos.

Seleccionar E > Almacenamiento.

® Hacer clicSolo lecturay luego la tarjeta SD se configura en solo lectura.

Hacer clicLeer escribiry luego la tarjeta SD se configura para lectura y escritura.

[ ]
® Hacer clicIntercambio en caliente, y luego podras sacar la tarjeta SD.
[ ]

Hacer clicFormatoy podra formatear la tarjeta SD.

[

Al leer una tarjeta SD en una PC, si la capacidad de la tarjeta SD es mucho menor que la capacidad nominal, debera

formatear la tarjeta SD. Luego, los datos de |a tarjeta SD se borraran y la tarjeta SD se borrara.
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formateado para ser un sistema de archivos privado. El sistema de archivos privado puede mejorar enormemente el rendimiento de lectura/

escritura de archivos multimedia de la tarjeta SD. Descargue Diskmanager desde Toolbox para leer la tarjeta SD. Para obtener mas detalles,

comuniquese con los técnicos de posventa.

Fermis Read-Dily Read Writs Hot Sag

B Name Status

B LocaDiskl Narrmal

6.7 Sistema

Figura 6-78 Locales

Refresh

Propertias Used SpoceTaotal Space

Bead fiérite

General Condig =

Esta seccién presenta las configuraciones del sistema, incluidas las generales, fecha y hora, cuenta, seguridad, configuracién PTZ,

predeterminada, importacién/exportacién, remota, mantenimiento automatico y actualizacién.

6.7.1 Generalidades

6.7.1.1 Basico

Puede configurar el nombre del dispositivo y el estdndar de video.

Procedimiento

Seleccionar E > Sistema>General>Basico.

Paso 1
Figura 6-79 Basico
Date & Time
Device Name
Video Standard PAL
Apply Refresh Default
Paso 2 Configurar pardmetros generales.
Tabla 6-26 Descripcion de parametros generales
Parametro Descripcion
Nombre Ingrese el nombre del dispositivo.

Estadndar de video

Seleccione el estandar de video deCAMARADAYNTSC.

Paso 3

Hacer clicAplicar.
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6.7.1.2 Fechay hora

Puede configurar el formato de fecha y hora, zona horaria, hora actual, DST (horario de verano) o

servidor NTP.

Procedimiento

Paso 1 seleccionar H > Sistema>General>Fecha y hora.

Figura 6-80 Fechay hora

Basic Date & Time

Time and Time Zone

- \ . Date
3 - 2020-06-30 Tuesday
\ 7 Time
L TR, 11:17:26
Time (&) Manual Seltings NTP
System Time 2020-06-30 11:17:26
Time Format YYYY-MM-DD
Time Zane (UTC+08:0
D5T
Enable
Type ® Date Week
Start Time 01-01 00:00:00
End Time 01-02 00:00:00

Apply Refiesh Default

Paso 2 Configurar parametros de fecha y hora.

Sync PC

24-Hour

Tabla 6-27 Descripciéon de los parametros de fecha y hora

Parametro Descripcién

Formato de fecha Configure el formato de fecha.

Tiempo

® Configuracién manual:Configure los pardmetros manualmente.

® NTP:Al seleccionar NTP, el sistema sincroniza la hora con el servidor
de Internet en tiempo real.

También puede ingresar la direccién IP, la zona horaria, el puerto y el intervalo de una PC

que instalé el servidor NTP para usar NTP.

Formato de tiempo

Configura el formato de hora. Puedes seleccionar entre12 horaso24 horas.

Zona horaria

Configure la zona horaria en la que se encuentra la cdmara.
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Parametro Descripcién

Tiempo actual

Configurar la hora del sistema.

Hacer clicSincronizar PCy la hora del sistema cambia a la hora de la PC.

horario de verano

Habilite el horario de verano segin sea necesario.

Hacer clic

y configurar la hora de inicio y finalizacién del horario de verano conFechao
Semana.

Paso 3

Hacer clicAplicar.

6.7.2 Modo de consumo de energia

Configure el modo de suspensién, el modo general o el modo de ahorro de energia segln sea necesario. Cuando la bateria del
dispositivo cae al 20%, 15% o 10%, informa automaticamente el evento de bateria baja a la plataforma.

6.7.2.1 Configuracién del modo de suspensién

El dispositivo sélo funcionara cuando se despierte.

Procedimiento

Paso 1
Paso2

Paso 3

Etapa 4

SeleccionarSistema>Modo de consumo de energia>Modo de suefio. Encender

Despertador programado. SeleccionarPolitica de activacién.

Figura 6-81 Activacién por duracién

Figura 6-82 Activacién por intervalo

Hacer clicAplicar.
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6.7.2.2 Configuracién del modo general

El dispositivo se encuentra en estado de consumo de energia normal cuando esta en modo general. Configure el
umbral de energia y luego el dispositivo entrard en modo de suspension si la energia es inferior al umbral
configurado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSistema>Modo de consumo de energia>Modo general.
Paso 2 EncenderDormiry luego configure el umbral. Hacer clicAplicar.

Paso 3

6.7.2.3 Configuracién del modo de ahorro de energia

Cuando esta funcién esta habilitada, el dispositivo reducira la resolucién y la velocidad de fotogramas para minimizar el consumo

de energia. Este modo estd habilitado de forma predeterminada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSistema>Modo de consumo de energia>Modo de ahorro de energia. Hacer clic

Paso 2 Aplicar.

6.7.3 Cuenta

Puede administrar usuarios, como agregarlos, eliminarlos o editarlos. Los usuarios incluyen administradores, usuarios agregados y

usuarios de ONVIF.
La gestion de usuarios y grupos solo esté disponible para usuarios administradores.

® | alongitud maxima del nombre de usuario o grupo es de 31 caracteres y consta de nimeros, letras,
subrayado, guién, puntoy @.

® | a contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos tipos de
caracteres entre mayusculas, mindsculas, nimeros y caracteres especiales (excluyendo'"; : &).

® puedes tener 18 usuarios y 8 grupos como méaximo.

® puede administrar usuarios a través de un solo usuario o grupo, y no se permiten nombres de usuario o nombres de grupo
duplicados. Un usuario solo puede estar en un grupo a la vez y los usuarios del grupo pueden poseer autoridades dentro del
rango de autoridad del grupo.

® | o5 usuarios en linea no pueden editar su propia autoridad.

Hay un administrador por defecto que tiene la maxima autoridad.

®  scleccionarlnicio de sesién anénimo,y luego inicie sesién solo con la direccién IP en lugar de nombre de usuario y contrasefia.
Los usuarios anénimos sélo tienen permisos de vista previa. Durante el inicio de sesién anénimo, haga clic en Cerrar sesiény

luego podrd iniciar sesién con otro nombre de usuario.

6.7.3.1 Usuario

6.7.3.1.1 Agregar usuario

Eres usuario administrador por defecto. Puede agregar usuarios y configurar diferentes permisos.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Sistema>Cuenta>Usuario.
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Figura 6-83 Usuario

Use anoup ONVIF Liser
——
No. Usemame Group Pasemard Strength PRemarks Restrictect Login Rokt
L adwin admin Medium anin 'S acoount ! ©a

Password Resat

Enabie o«

1Fyou forgat the pesmword, you <an receive security codes through the omail address Ieft in echvance to reset
i paaswond.

Befesn  Default

Paso 2 Hacer clicAgregar.
Figura 6-84 Agregar usuario (sistema)
Add >
Usermame test
Pazsword saaBaBsaRbOS
Confirm Passwaor: TERRERRRRINY @
Group admin
Tirmeout Duration ... 30 min
Remarks

Live Search Restricted Login
All
Account System System Infn
Manual Contral File Backup Storage
Event Network Peripheral
Camera Security Maintenance

Apply Cancel
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Figura 6-85 Agregar usuario (inicio de sesién restringido)
Add X
Usemame test
Password LILITTIIT I T ]
Confirm Password sasResEERIRY
Group admin
Timeout Duration ... min
Remarks
System Live Search Restricted Lt
IF Address
Frd P Address 1, o, [i}
Validity Period
2023-12-13 DEOOD 2023-12-14 08:00:00
Period
Paso 3 Configurar parametros de usuario.
Tabla 6-28 Descripcién de los pardmetros de usuario
Parametro Descripcién

Nombre de usuario

Identificacién Unica del usuario. No puede utilizar el nombre de usuario existente.

Contrasefia

Ingrese la contrasefia y confirmela nuevamente.

confirmar Contrasefia

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blancoy
contener al menos 2 tipos de caracteres entre mayusculas, mindsculas, nimeros y
caracteres especiales (excluyendo ' " ; : &).

Grupo

El grupo al que pertenecen los usuarios. Cada grupo tiene diferentes autoridades.

Duracién del tiempo de espera para

Cierre de sesi6n automatico

Establezca el tiempo de cierre de sesién automatico para el usuario. Si el tiempo que el
usuario no opera el sistema excede el periodo de tiempo de espera especificado, el sistema

cierra la sesion de la cuenta por la fuerza.

Observacion

Describe al usuario.

Seleccione las autoridades seguin sea necesario.

[

Sistema
Le recomendamos que otorgue menos permisos a los usuarios normales que a los
usuarios premium.

Vivir Seleccione la autoridad de visualizacién en vivo para el usuario que se agregara.

Buscar Seleccione la autoridad de busqueda para el usuario que se agregara.
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Parametro Descripcién

Configure la direccién de la PC que permite al usuario definido iniciar sesion en la
camara y el periodo de validez y el rango de tiempo. Puede iniciar sesién en la pagina
web con la IP definida en el rango de tiempo definido del periodo de validez.

®  Direccion IP: puede iniciar sesion en la pagina web a través de la PC con la IP
configurada.

®  perodo de validez: puede iniciar sesién en la pagina web en el periodo de validez
establecido.

® Rango de tiempo: puede iniciar sesién en la pagina web en el rango de tiempo establecido.

Inicio de sesién restringido Establecer de la siguiente manera
1. Seleccione el tipo y luego configure la direccién IP.

< Direccion IP: ingrese la direccion IP del host que se agregara.
¢ Segmento IP: ingrese la direccion inicial y final del host que
se agregara.
2. SeleccionePeriodo de validezy luego configure la hora de inicio y la hora de
finalizacién.
3. SeleccionePeriodo,y luego haga clicPlan de tiempopara configurar el tiempo de inicio de

sesion permitido.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

El usuario recién agregado se muestra en la lista de nombres de usuario.

Operaciones relacionadas

® Haga c[%para editar contrasefia, grupo, nota o autoridades.

1

Para la cuenta de administrador, solo puede editar la contrasefia.
.

L] Haga clic para eliminar los usuarios agregados. El usuario administrador no se puede eliminar.

6.7.3.1.2 Restablecer contraseia

Habilite la funcién y podré restablecer la contrasefia haciendo clic;Contrasefia olvidada?en la pagina de inicio de sesion. Para obtener mas informacion,

consulte "4.2 Restablecimiento de la contrasefia”.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Sistema>Cuenta>Usuario.
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Figura 6-86 Usuario

Mo. Username Group Passord Strength Femarks Restricted Login ekt
adwin admir Medium © 8

Enabie ‘ %)
T yowu forgat the password, you can receive sscurity codes throwgh the ermail adcress Isft in schance to resst
i paaswond.
Reseryig Ervai
Refrash Default
Paso 2 Hacer clic junto aPermitirenRestablecimiento de contraseiia.

Si la funcién no esta habilitada, solo podra restablecer la contrasefia reiniciando la cdmara. Ingrese la
Paso 3 direccion de correo electrénico reservada.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.7.3.2 Agregar grupo de usuarios

Tiene dos grupos llamados administrador y usuario de forma predeterminada, y puede agregar un grupo nuevo, eliminar un grupo

agregado o editar la autoridad y la nota del grupo.

Procedimiento

Paso 1 seleccionar E > Sistema>Cuenta>Grupo.

Figura 6-87 Nombre del grupo

User Group OMVIF User
Nao. Group Remarks Operation
1 admin administrator group £ ]
2 user user group ® i
Paso 2 Hacer clicAgregar.
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Figura 6-88 Agregar grupo
Add X
Group
Remarks
System Live Search
&l
System System Info Manual Control
File Backup Storage Event
Network Peripheral Camera
PTZ Security Maintenance
n Cancel
Paso 3 Ingrese el nombre del grupo y la nota, y luego seleccione las autoridades del grupo. Hacer clicDE

Etapa 4 ACUERDOpara finalizar la configuracion.
El grupo recién agregado se muestra en la lista de nombres de grupos.

Operaciones relacionadas

® e dic 4 para editar contrasefa, grupo, nota o autoridades.

—

° - m . 4 B -
Hacer clic para eliminar los usuarios agregados. El usuario administrador no se puede eliminar.

[

El grupo de administradores y el grupo de usuarios no se pueden eliminar.

6.7.3.3 Usuario ONVIF

Puede agregar, eliminar usuarios ONVIF y cambiar sus contrasefias.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Sistema>Cuenta>Usuario ONVIF.

Figura 6-89 Usuario ONVIF

Lser Group ONVIF User
No. Username Group Password Strength
1 admin admin Medium
Paso 2 Hacer clicAgregar.

Edit

B &
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Figura 6-90 Agregar usuario ONVIF
Add b
Username

Password

Confirm Password

Group admin

“ Ca”iEI

Paso 3 Configurar parametros de usuario.

Tabla 6-29 Descripcién de los pardmetros de usuario de ONVIF

Parametro Descripcién
Nombre de usuario Identificacion Unica del usuario. No puede utilizar el nombre de usuario existente.
Contrasefia

Ingrese la contrasefia y confirmela nuevamente.

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blancoy
confirmar Contrasefia contener al menos dos tipos de caracteres entre mayusculas, minusculas,
ndmeros y caracteres especiales (excluyendo '"; : &).

El grupo al que pertenecen los usuarios. Cada grupo tiene diferentes
Nombre del grupo .
autoridades.

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

El usuario recién agregado se muestra en la lista de nombres de usuario.

Operaciones relacionadas

® Haga c[%para editar contrasefia, grupo, nota o autoridades.

[

Para la cuenta de administrador, solo puede cambiar la contrasefia.

o
L] Haga cliﬂara eliminar los usuarios agregados.

[

La cuenta de administrador no se puede eliminar.
6.7.4 Recursos

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Sistema>Recursos.

Paso 2 SeleccionarConfiguracién de recursossegln sea necesario.

® Priorizar videos:El video del dispositivo puede alcanzar 25/30 fps, pero las funciones de IA no estan
disponibles.
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® priorizar la inteligencia:Las funciones de IA estan disponibles para el dispositivo, pero el video no puede
alcanzar los 25/30 fps.
Figura 6-91 Recursos
Maodifying resource allocation might cause the device to restart.
Resource Config ®) Prioritize Videos Prioritize Intelligence
Apply Refresh Default
Paso 3 Hacer clicAplicar.

La modificacién de la asignacién de recursos puede provocar que el dispositivo se reinicie.

6.7.5 Gestion de periféricos

6.7.5.1 Configuracién del puerto serie

Configure el puerto serie del dispositivo externo.

Procedimiento

Seleccionar H > Sistema>Periférico>Puerto serial.

Paso 1
Paso2  Configurar parametros.
Figura 6-92 Configuracién del puerto serie
Serial Port External Light Wiper
Address 1
Baud Rate 9600
Data Bit 8
Stop Bit 1
Parity MNone
Apply Refresh Default
Tabla 6-30 Descripcién de los pardmetros de configuracién del puerto serie
Parametro Descripcion

Direccién IP

Ingrese la direccién del dispositivo correspondiente. Es1por defecto.

[

Asegurese de que la direccién sea la misma que la direccién del dispositivo; de lo contrario no podra

controlar el dispositivo.
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Parametro

Descripcién

Velocidad de baudios

Configure la velocidad en baudios del dispositivo. Es9600por defecto.

Bits de datos

Es8por defecto.

Bits de parada

Es1por defecto.

Paridad

EsNingunopor defecto.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.7.5.2 Configuracién de la luz externa

Debe configurar el modo de luz externa cuando se utiliza la luz externa.

Requisitos previos

® Conectar luz externa con puerto RS-485.

® configurado los pardmetros del puerto serie. Para obtener mas informacion, consulte "6.7.5.1 Configuracién del puerto serie".

Procedimiento

Paso 1 E > Sistema>Periférico>Luz exterior.

Paso 2 Seleccione el modo de trabajo segun sea necesario.

Figura 6-93 Luz externa

Working Mode
Aute Mode
Light Brightness

Time Plan

Apply Refresh

Auto
Time
= — + 123
Full Time Add Schedule
Default

Tabla 6-31 Pardmetros de la ldmpara

Parametro

Descripcién

Modo de trabajo

L] Apagado:La luz exterior esta desactivada.

® Manual:Configure el brillo de la luz manualmente.
® Auto:La camara enciende o apaga la luz segun el tiempo de luz y el

fotorresistente automéaticamente.

Modo automaético

L] Tiempo:Al seleccionarTiempoenModo automatico, establezca el periodo de armado. Durante el

periodo de armado, la luz externa est4 encendida.

Seleccione la tabla de plan de tiempo agregada en elPlan de tiempolista. Hacer clicAgregar horariopara agregar

una nueva tabla de plan de tiempo. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

® Fotorresistente:Cuando seleccionasFotorresistenteenModo
automatico, la cAmara enciende la luz externa automaticamente

segun el brillo.
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Parametro Descripcién

Establezca el brillo de la luz exterior.

1

Para algunos modelos, puedes configurar el brillo de cada luz externa por
separado.

Brillo de la luz

Paso 3 Hacer clicAplicar.
6.7.5.3 Configuracién del limpiador

Procedimiento

0]
Paso 1 Seleccionar > sistema>Periférico>Limpiaparabrisas.

Paso 2 Configurar el modo de trabajo de los limpiaparabrisas.

Figura 6-94 Limpiaparabrisas

Serial Port External Light

Wiper
Interval 10 sec. (0-255)

Start Stop Onee

Wash

Scheduled D

Everyday 04:00

Once

Refresh Default

Tabla 6-32 Descripcion de los parametros del limpiaparabrisas

Parametro Descripcién

Int | El intervalo entre el modo de parada y el modo de inicio. Por ejemplo, establezca el tiempo
ntervalo
en 10 sy el limpiaparabrisas funcionara cada 10 s.

Configure el modo de trabajo del limpiaparabrisas.

® Hacer clicComenzar, y el limpiador funciona segun el intervalo de tiempo establecido.
Iniciar, detener, una vez
®  acer clicDetener, y el limpiaparabrisas deja de funcionar.

® acer clicUna vez, y el limpiaparabrisas funciona una vez.

Selecciona elCronogramamarque la casilla y configure la hora, y luego el limpiador

funcionara segun la hora configurada.
Lavar
Hacer clicUna vez, y luego el limpiador funciona una vez. Se puede utilizar para comprobar si el

limpiaparabrisas funciona normalmente.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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6.7.6 Administrador

6.7.6.1 Requisitos

Para asegurarse de que el sistema funcione normalmente, manténgalo segun los siguientes requisitos:

Verifique las imagenes de vigilancia con regularidad.

Borre periédicamente la informacién de usuarios y grupos de usuarios que no se utilizan con frecuencia.
Cambie la contrasefia cada tres meses. Para obtener mas informacién, consulte "6.7.3 Cuenta".
Veay analice los registros del sistema y procese la anomalia a tiempo.

Haga una copia de seguridad de la configuracién del sistema periédicamente.

Reinicie el dispositivo y elimine los archivos antiguos con regularidad.

Actualice el firmware a tiempo.
6.7.6.2 Mantenimiento

Puede reiniciar el sistema manualmente y establecer la hora de reinicio automatico y eliminacién automética de archivos antiguos. Esta funcién esta

desactivada de forma predeterminada.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Sistema>Gerente>Mantenimiento.

Figura 6-95 Mantenimiento

Maintenance Import/Export Default

Restart System

Auto Reboot

Restart Time Tue

Delete Old Files

Auto Delete

Delete File day(s)
Apply Refresh
Paso 2 Configure los parametros de mantenimiento automatico.
® \eraic junto aReinicio automaticoenReiniciar el sistemay luego configure la hora de reinicio. El

El sistema se reiniciard automaticamente a la hora establecida cada semana.
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® ercic junto aEliminacién automaticaenEliminar archivos antiguosy luego configure la hora. El sistema

eliminard automaticamente los archivos antiguos a la hora establecida. El rango de tiempo es de 1 a 31 dias.

Cuando habilitas y confirmas laEliminacién automaticafuncion, los archivos eliminados no se pueden
restaurar. Por favor tenga en cuenta.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.7.6.3 Importar/Exportar

Exporte el archivo de configuracién del sistema para hacer una copia de seguridad de la configuracién del sistema.

Importe el archivo de configuracién del sistema para realizar una configuracién rapida o recuperar la configuracién del sistema.

A\

Importar un archivo de configuracién incompatible podria dafiar el dispositivo.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Sistema>Gerente>Importacién y exportacién.

Figura 6-96 Importar/Exportar

Maintenance Import rt Default
Export Configuration File
File Select File

Paso 2 Importe o exporte el archivo.
L4 Importar: seleccione el archivo de configuracién local y luego haga clic enImportar archivopara importar el archivo de
configuracién del sistema local al sistema.

Exportar: haga clicExportar archivo de configuraciénpara exportar el archivo de configuracién del sistema al

almacenamiento local.
6.7.6.4 Predeterminado

Restaure el dispositivo a la configuracién predeterminada o a los ajustes de fabrica.

Seleccionar E > Sistema>Gerente>Por defecto.

® \iacer clicPor defectoy luego todas las configuraciones, excepto la direccién IP y la cuenta, se restablecen a los valores predeterminados.

® acer clicPredeterminado de fabricay todas las configuraciones se restablecen a la configuracién de fabrica.
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Figura 6-97 Predeterminado

Maintenance Import/Export Default

Default

@ All the parameters will be restored to
default settings except network IP
addresses, user management and so on.

Factory Defaults

@ All the parameters will be restored to
factory default settings.

6.7.7 Actualizacion

La actualizacién al dltimo sistema puede perfeccionar las funciones de la cdmara y mejorar la estabilidad.

Si se utilizé un archivo de actualizacién incorrecto, reinicie el dispositivo; de lo contrario, es posible que algunas funciones no funcionen

correctamente.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar E > SiStema>Mej0ra.

Figura 6-98 Actualizacion

File Update

Path Browse

Paso 2 Hacer clicNavegary luego cargue el archivo de actualizacién.

El archivo de actualizacién debe ser un archivo .bin.

Paso 3 Hacer clicActualizar.

6.8 Informacion del sistema

Puede ver la informacién, incluida la version, el registro y el usuario en linea, y realizar una copia de seguridad o borrar registros.
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Version 6.8.1

Seleccionar E > Informacién del sistema>Versiénpara ver informacion del dispositivo, como hardware, version del sistema,
y version web.

6.8.2 Usuario en linea

Seleccionar E > Informacién del sistema>Usuario en lineapara ver todos los usuarios en linea que inician sesién en la pagina web.

6.9 Registro de configuracién

6.9.1 Registro

Puede ver y realizar copias de seguridad de los registros.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Registro>Registro.

Paso 2 ConfigurarHora de inicioyHora de finalizaciény luego seleccione el tipo de registro.

La hora de inicio debe ser posterior al 1 de enero de 2000 y la hora de finalizacién debe ser anterior al 31
de diciembre de 2037.

El tipo de registro incluyeTodo,Sistema,Configuracién,Datos,Evento,Registro,Cuenta, ySeguridad.

L Sistema:Incluye inicio del programa, cierre anormal, cierre, reinicio del programa, cierre del dispositivo,
reinicio del dispositivo, reinicio del sistema y actualizacién del sistema.

® Configuracién:Incluye guardar la configuracién y eliminar el archivo de configuracién.

® Datos:Incluye configuracién del tipo de disco, borrado de datos, intercambio en caliente, estado de FTP y modo de
grabacion.

® Evento(registra eventos como deteccidn de video, plan inteligente, alarma y anormalidad):
Incluye inicio y fin de evento.

L] Registro:Incluye acceso a archivos, error de acceso a archivos y busqueda de archivos.

L] Cuenta:Incluye inicio de sesién, cierre de sesién, agregar usuario, eliminar usuario, editar usuario,
agregar grupo, eliminar grupo y editar grupo.

® Seguridad:Incluye restablecimiento de contrasefia y filtro IP. Hacer

Paso 3 clicBuscar.

® Haga c@o haga clic en un registro determinado y luego podra ver la informacién detallada en
Detallesarea.
(]

Hacer clicRespaldoy luego podra hacer una copia de seguridad de todos los registros encontrados en la PC local.
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Figura 6-99 Registro

Start Time 2020-06-29 11:43:32 2020-05-30 11:43:32 Type  All Backup

Ne. Time Username Type Details
1 2020-06-30 11:30:52 admin Login 5]

2 2020-06-30 11:26:50 admin Legin =]

3 2020-06-30 11:23:13 admin Legout =]

4 2020-06-30 11:22:08 admin Logout @

5 2020-06-30 11:19:22 admin save Config 2]

6 2020-06-30 11:16:22 admin Login a

7 2020-06-30 11:15:05 admin Logout =]

8 2020-06-30 11:14:34 admin Login B

g 2020-06-30 11:10:52 admin Zoom & Focus =

10 2020-06-30 11:08:23 admin Zoom & Focus S}

11 2020-06-30 11:07:08 admin Zoom & Focus a

12 2020-06-30 11:07:08 admin Login (5]

13 2020-06-30 11:05:46 admin Zoom & Focus 2

14 2020-06-30 11:03:39 admin Login &}

15 2020-06-30 11:01:20 admin Logout 2]

171 record(s) [1]/2]|]>» Goto

6.9.2 Registro remoto

Configure el registro remoto y podré obtener el registro relacionado accediendo a la direccién establecida.

Procedimiento

0]
Paso 1 Seleccionar > Registro>Registro remoto.

Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién de registro remoto.
Paso 3 Establezca la direccion, el puerto y el nimero de dispositivo.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

Figura 6-100 Registro remoto

Enable

Server Address

Port 514 (

Device No. 22 (C

Apply Refresh Default
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7 en vivo
Este capitulo presenta el disefio de la paginay la configuracién de funciones.

7.1 Pagina en vivo

Inicie sesién en la pagina web y luego haga clic enVivirpestafia.

[

Las paginas pueden variar segun los diferentes modelos.

Figura 7-1 En vivo (canal Unico)

CEN TR

|| E B E R

Figura 7-2 En vivo (mdltiples canales)

— e R == @ L1 .|
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Figura 7-3 En vivo (EPTZ)

Ve Stream

N DOBme Y §

2
o Channel 1 1L
5
3 | Emags Adjustrment »
2 dra -
s @D - 4
Tabla 7-1 Descripcion de la barra de funciones
No. Funcion Descripcién
Puede seleccionar el modo de visualizacién desdeModo general, Modo cara,
1 Modo de visualizacién Modo de metadatos, ANPRyDeteccion de rostro y cuerpo. Para obtener mas
informacion, consulte "7.5 Modo de visualizacion".
Muestra todos los canales. Puede seleccionar el canal segun sea
2 Lista de canales
necesario y configurar el tipo de transmisién.
Ajuste de imagen Operaciones de ajuste en visualizacién en directo.
5 Vista en vivo Muestra la imagen de monitoreo en tiempo real.
6 Barra de funciones de visualizacién en vivo Funciones Yy Operaciones en visualizacién en vivo.

7.2 Configuracion de codificacién

Hacer clic y Iuego seleccione la secuencia segun sea necesario.

Figura 7-4 Barra de codificacién

Channel List

g 220

Channell

Channeld  Main Stream
Channel3  Sub Stream 1
Channel4  Sub Stream 2

®  Convencional:Tiene un gran valor de flujo de bits e imagenes de alta resolucién, pero también requiere un gran ancho de banda.

Esta opcidn se puede utilizar para almacenamiento y monitoreo. Para obtener mas informacion, consulte "6.2.2.1 Codificar".
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®  sub corriente:Tiene un valor de flujo de bits pequefio, una imagen fluida y requiere menos ancho de banda. Esta opcién normalmente
se utiliza para reemplazar la transmisién principal cuando el ancho de banda no es suficiente. Para obtener més informacién, consulte

"6.2.2.1 Codificar".

[
]

M . . ) ) - 1 — ) -
L |L| significa que la corriente actual es la corriente principal; |_| significa que la corriente actual es la subcorriente 1;

significa que la corriente actual es la subcorriente 2.

7.3 Barra de funciones de visualizacién en vivo

Para la barra de funciones de visualizacion en vivo, consulte la Tabla 7-2.

Tabla 7-2 Descripcién de la barra de funciones de visualizacién en vivo

Icono Funcién Descripcién

i Muestra el estado del sonido de la alarma.
n Forzar alarma
Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar el sonido de la alarma a la fuerza.

Puede ampliar la imagen de video mediante dos operaciones.

® Haga clic en el icono y luego seleccione un area en la imagen del video para

ampliarla; Haga clic derecho en la imagen para recuperar el tamafio original. En el

Zoom digital

estado de acercamiento, arrastre la imagen para verificar otra area.

® Haga clic en el icono y luego desplace la rueda del mouse en la imagen
del video para acercar o alejar.

Haga clic en el icono para capturar una imagen de la imagen actual y se
guardara en la ruta de almacenamiento configurada.

m /E Instantanea m

Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte

"6.1 Local".

Haga clic en el icono para capturar tres imagenes de la imagen actual
y se guardaran en la ruta de almacenamiento configurada.

ﬂ /E Triple instantanea m

Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte

"6.1 Local".

Haga clic en el icono para grabar video y se guardara en la ruta de
almacenamiento configurada.

“' /E Registro m

Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte

"6.1 Local".
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Icono

Funcién

Descripcion

Enfoque auxiliar

Haga clic en el icono, elPico de AF(valor propio de enfoque) yAF max.
(valor propio de enfoque maximo) se muestran en la imagen de video.

® pico de AF:El valor propio de la definicién de la imagen se muestra
durante el enfoque.
® AF max.:El mejor valor propio de la definicién de imagen.

® Cuanto menor sea la diferencia entre el valor maximo de AF y el
valor maximo de AF, mejor sera el enfoque.

[

El enfoque auxiliar se cierra automaticamente después de cinco minutos.

Audio

Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar la salida de audio.

Hablar

Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar la conversacién de audio.

Auxiliar
Instalacién

Esta funcion se utiliza en el proceso de instalacion y configuracién del
dispositivo para hacer que el tamafio del objetivo en la pantalla cumpla
con los requisitos de captura. Aqui usamosIVScomo ejemplo.

1. Haga clic n en la esquina superior derecha de la pagina de visualizacién en vivo,

y luego seleccionelVS. La imagen muestra el cuadro con forma humana.

[

El cuadro de forma humana predeterminado es el requisito
minimo de pixeles que se puede detectar.

2. En la pantalla en vivo, haga clic en el cuadro con forma humanay
luego arréstrelo a la posiciéon que desee.

3. Ajuste el tamafio del cuadro mediante los 2 métodos siguientes.

® Hacer clicInstalacién auxiliaren la esquina inferior izquierda de la
pagina y luego ingrese el nimero de pixeles del ancho.

® Arrastra la esquina del cuadro con forma humana. Puede verificar el
numero de pixeles de ancho del cuadro en la esquina inferior
izquierda de la pagina.

7.4 Barra de ajuste de ventana

7.4.1 Ajuste

Esta seccion presenta el ajuste de la imagen.

Tabla

7-3 Descripcion de la barra de ajuste

Icono

Funcion

Descripcién

Tamafio original

Haga clic en el icono y luego el video se mostrara en
su tamafio original.
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Icono

Funcién

Descripcién

Pantalla completa

Haga clic en el icono para ingresar al modo de pantalla

completa; haga doble clic o presione Esc para salir.

W:H

Haga clic en el icono para reanudar la proporcién original o

cambiar la proporcién.

24

Ajuste de fluidez

Haga clic en el icono para seleccionar la
fluidez de Tiempo real,GeneralyFluido.

® Tiempo real:Garantiza el tiempo real de la
imagen. Cuando el ancho de banda no es
suficiente, es posible que la imagen no se vea
liso.

® General:Esta entreTiempo realy
Fluido.

® Fluido:Garantiza la fluidez de la imagen.
Puede haber un retraso entre la imagen
vista en vivo y la imagen en tiempo real.

Regla delalA

Haga clic en el icono y luego seleccionePermitirpara mostrar
reglas de IAy cuadro de deteccién; seleccionar Desactivarpara
detener la visualizacién. Esté habilitado de forma

predeterminada.

Mapa de distribucién de multitudes

Haga clic en el icono y seleccionePermitir.El Mapa de
distribucién de multitudesSe muestra la pagina. Para obtener
mas informacion, consulte "8.1 Configuracién del mapa de

distribucién de multitudes".

Ajustar vista

Haga clic en el icono y seleccionePermitir. Al mover la
impresora del mouse al centro de la pagina en vivo, se
muestra un cuadro flotante. Haga clic y arrastre los
cuatro dngulos en el cuadro para ajustar las vistas. Esta

funcién esta cerrada de forma predeterminada.

[

Sélo la cdmara de red Fisheye WizMind con
deteccién de espacios de estacionamiento admite

esta funcién.

O 3 B8

Disefio de ventana

Al ver una imagen multicanal, puede seleccionar el
disefio de visualizacién.

7.4.2 Zoom y enfoque

Hacer clicZoom y enfoqueen la esquina inferior izquierda deVivirpagina para ajustar la distancia focal para acercar o alejar la

imagen de video; Al ajustar el enfoque de forma manual, automética o dentro de un drea determinada, puede cambiar la claridad

de laimagen o corregir errores de ajuste.

[

El enfoque se ajustaria automaticamente después de acercar o alejar el zoom.
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Figura 7-5 Zoom y enfoque
Zoom & Focus v
Zoom Speed 1 5 IE
- +
Focus Speed 1 5|20 |
— o +
Auto Focus
Reset
Refresh
Area Focus
Tabla 7-4 Descripcién del parametro de zoom y enfoque
Parametro Descripcién

Velocidad de zoom

Cambia la distancia focal de la camara para acercar o alejar la imagen.

1. Establezca el valor de velocidad. EIVelocidad de zoomes el rango de ajuste en
un solo clic. Cuanto mayor sea el valor, mas se acercara o alejara laimagen con
un solo clic.

2. Haga clic o mantenga presionado+o-o0 arrastre el control deslizante para ajustar el zoom.

Velocidad de enfoque

Ajusta la distancia focal trasera 6ptica para hacer la imagen mas clara.

1. Establezca el valor de velocidad. EIVelocidad de enfoquees el rango de ajuste en
un solo clic. Cuanto mayor sea el valor, mayor serd el ajuste con un solo clic.

2. Haga clic o mantenga presionado+o-o0 arrastre el control deslizante para ajustar el enfoque.

Enfoque automatico

Ajusta la claridad de la imagen automaticamente.

[

No realice ninguna otra operacién durante el proceso de enfoque automatico.

Restaura el foco al valor predeterminado y corrige errores.

[

Reiniciar
Puede restaurar el enfoque si laimagen tiene poca claridad o se ha ampliado con
demasiada frecuencia.

Actualizar Obtenga la ultima configuracién de zoom de la cdmara.

Area de enfoque

Centrarse en el tema de un area seleccionada.

Hacer clicArea de enfoquey luego selecciona un 4rea de la imagen, la cdmara realiza el

enfoque automatico en esa area.
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7.4.3 Ajuste de imagen

Hacer clicAjuste de imagenen la esquina inferior izquierda deVivirpagina y haga clic+o-o arrastre el control deslizante
para ajustar los pardmetros de la imagen, incluidos el brillo, el contraste, el tono y la saturacién.

[

El ajuste solo esta disponible en la pagina web y no ajusta los parametros de la cdmara.

Figura 7-6 Ajuste de imagen

Image Adjustment v
OF —  c— + 64
O - = + 64
h — s + 604
P - o + 604

Reset

oL , . . . . .
® - (Ajuste de brillo): ajusta el brillo general de la imagen y cambia el valor cuando la imagen es
demasiado brillante o demasiado oscura. Las areas claras y oscuras tendran cambios iguales.

L4 O (Ajuste de contraste): Cambia el valor cuando el brillo de la imagen es adecuado pero el contraste no es
suficiente.

iy

-

o & (Ajuste de saturacion): Ajusta la saturacion de la imagen, este valor no cambia el brillo de la
imagen.

« ¥

de luzy es recomendable.

(Ajuste de tono): Hace que el color sea mas profundo o mas claro. El valor predeterminado lo establece el sensor

Hacer clicReiniciarpara restaurar el foco al valor predeterminado.

(1]

Puede restaurar el zoom si la imagen tiene poca claridad o se ha ampliado con demasiada frecuencia.

7.4.4 Ojo de pez

Puede seleccionar el modo de instalacién, el modo de visualizacién y el modo VR de los dispositivos ojo de pez seglin sea necesario. Para obtener mas informacién,

consulte la Tabla 7-5.

® Modo de instalacién:Seleccione el modo de instalacion segun la situacion real.
L Modo de visualizacién:Seleccione el modo de visualizacion de visualizacién en vivo.

®  Modo de realidad virtual:Seleccione el modo VR para mostrar imagenes en modo estéreo.
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Figura 7-7 Montaje en techo tipo ojo de pez

Installation & Display

Ceiling 4

Figura 7-8 Montaje en pared ojo de pez

Installation & Display

X

Figura 7-9 Montaje en suelo ojo de pez

III
[ | |
i

Installation & Display

@ Ground W
5 |

[
[
-

|
[

Figura 7-10 Modo ojo de pez-VR

VR Mode
e § e

Tabla 7-5 Descripcién de la configuracién de ojo de pez

Parametro Descripcion

Modo de instalacién Incluye soporte de techo, soporte de pared y soporte de suelo.
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Parametro

Descripcién

Modo de visualizacién

El modelo de visualizacién de la imagen actual. Hay diferentes modos de visualizacion para cada
modo de instalacién.

® Techo:1P+1, 2P, 1+2, 1+3, 1+4, 1P+6, 1+8.

® Muro:1P, 1P+3, 1P+4, 1P+8.

® Suelo:1P+1, 2P, 1+3, 1+4, 1P+6, 1+8.

[L]

La imagen tendra el tamafio original de forma predeterminada al cambiar el modo de

instalacién.

Techo/Pared/
Montaje en suelo

La imagen original antes de la correccion.
Imagen original

Techo/Suelo
montar

Pantalla de imagen panoramica rectangular de 360° +
subpantallas independientes.

- ®  pyedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
1P+1 pantallas.

®  puede mover el punto de inicio (izquierda y derecha) en la

pantalla de imagen panoramica rectangular.

Dos pantallas de imagen rectangulares de 180° asociadas; En
cualquier momento, las dos pantallas forman una imagen

panoramica de 360°. También se le llama imagen panordmica
=]
dual.

Puede mover el punto de inicio (izquierda y derecha) en
las dos pantallas de imagenes panoramicas rectangulares,
y las dos pantallas se vinculan entre si.

Pantalla de imagen original + dos subpantallas
independientes. El montaje en suelo no admite este modo
de visualizacién.

|
@ II ® pyedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las

, I 142

pantallas.
® Ppuede rotar la imagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

Pantalla de imagen original + tres subpantallas
independientes.

. ®  pyedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
143 pantallas.
® Ppuede rotar la imagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.
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Parametro

Descripcién

Pantalla de imagen original + cuatro subpantallas
independientes.

®  puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

® Ppuede rotar la imagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

Pantalla panoramica rectangular de 360° + seis
subpantallas independientes.

®  puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.
® pyede mover el punto de inicio (izquierda y derecha) en la

pantalla de imagen panoramica rectangular.

[ 1
| Q|
HEm 1P+8

Pantalla de imagen original + ocho subpantallas
independientes.

®  pyedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

® Ppuede rotar la imagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

montaje en pared

1P

Pantalla de imagen panordmica rectangular de 180° (de

izquierda a derecha).

Puedes arrastrar la imagen en todas las pantallas (arriba
y abajo) para ajustar la vista vertical.

X |
B 1ps3

Pantalla de imagen panoramica rectangular de 180° + tres
subpantallas independientes.

®  puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

® puedes arrastrar la imagen en todas las pantallas
(superior e inferior) para ajustar la vista vertical.

o

. 1P+4

Pantalla de imagen panordmica rectangular de 180° + cuatro

subpantallas independientes.

®  pyedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

® puedes arrastrar laimagen en todas las pantallas
(superior e inferior) para ajustar la vista vertical.

1 1]
| 1] |
W 1P+8

Pantalla de imagen panoramica rectangular de 180° + ocho
subpantallas independientes.

® puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

® puedes arrastrar la imagen en todas las pantallas
(superior e inferior) para ajustar la vista vertical.
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Parametro

Descripcién

modo de realidad virtual

Arrastre o cruce la pantalla 360° para desplegar el panorama

de distorsién y puede arrastrar la imagen en direccién

Panorama izquierda/derecha.
® pyede arrastrar la imagen en direccion superior/inferior/
izquierda/derecha. Presione I para mostrar el
panorama y presione O para recuperar el tamafio
‘ original.
Semicirculo ® Presione S para rotar laimagen en sentido
antihorario y presione E para detener la rotacién.
[ J

Desplace la rueda del mouse para ampliar la imagen.

Muestra el panorama de distorsién en una
circularidad de 360°.

® pyede arrastrar la imagen en direccién superior/inferior/
A izquierda/derecha. Presione I para mostrar el
- . panoramay presione O para volver al
Cilindro tamafio original.
® Ppresione S para rotar laimagen en sentido
antihorario y presione E para detener la rotacion.
L] Desplace la rueda del mouse para ampliar la imagen.
® puede arrastrar la imagen en direccién superior/inferior/
izquierda/derecha. Presione I para mostrar el
. panoramay presione O para volver al
1 tamafio original.
= Asteroide ® presione el botén izquierdo del mouse para deslizarse
hacia abajo y mostrar laimagen en la superficie plana.
[

Desplace la rueda del mouse para ampliar la imagen.

7.5 Modo de visualizacion

Puede seleccionar el modo de visualizacién desdeModo general, Modo cara,Modo de metadatos, ANPR, Deteccién de plazas de

aparcamiento,Modo de deteccion de EPIyDeteccion de rostro y cuerpo. Para el modo general, consulte la Figura 7-2. Esta

seccién presenta principalmenteModo cara,Modo de metadatos,Modo de deteccién de EPI yDeteccion de plazas de

aparcamiento.

(1]

® | pdaginas pueden variar segun los diferentes modelos.

® Asegurate de haber habilitado la funcién correspondiente.

®  SeleccionarModo caraen la lista desplegable del modo de visualizacién.
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Figura 7-11 Modo cara

|2021-05-21 10:47.02

®  SeleccionarModo de metadatosen la lista desplegable del modo de visualizacién.

Figura 7-12 Modo de metadatos
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®  SeleccionarModo de deteccién de EPIen la lista desplegable del modo de visualizacion.
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Figura 7-13 Modo de deteccion de PPE

I 20230117 00315

Seathelt Mo

@
@

18m o

®  ScleccionarDeteccién de plazas de aparcamientoen la lista desplegable del modo de visualizacién.

Figura 7-14 Deteccién de plazas de aparcamiento

JOF02012.07.

_— -

1 20213020 120745

Tabla 7-6 Descripcién del disefio (modo facial, modo de metadatos y modo de deteccién de PPE)

No. Funcién Descripcién

Muestra la imagen de monitoreo en tiempo real. Para obtener mas
1 Vista en vivo
informacion, consulte "7.4.1 Ajuste".

2 Detalles Muestra la imagen capturada y los detalles.
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No.

Funcion

Descripcién

Imagen capturada

Muestra las imagenes capturadas.

® Haga clic en una instantanea en el 4rea y se mostraran los
detalles de la instantanea.

® Haga clgara configurar los atributos mostrados.

[

Este atributo no esta disponible para el modo plaza de

aparcamiento.

Tabla 7-7 Descripcién del disefio (modo de espacio de estacionamiento)

No.

Funcién

Descripcion

Vista en vivo

Muestra la imagen de monitoreo en tiempo real. Para obtener mas

informacion, consulte "7.4.1 Ajuste".

Imagen capturada

Muestra los dos ultimos eventos capturados.

Detalles

Muestra las imagenes capturadas y los detalles.
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8 IA

La cdmara localiza, reconoce y rastrea los cambios en la escena de monitoreo, y analiza y juzga el
comportamiento del objetivo sobre esta base, lo que se denomina funcién Al de monitoreo por video.

Cuando la funcién inteligente esta habilitada, las reglas configuradas y sus efectos se pueden mostrar tanto en el
video en vivo como en la pagina de configuracién de reglas inteligentes. Cuando un objetivo activa la funcién Al las
lineas de reglas se muestran en rojo parpadeante.

[

Densidad de vehiculos,Mapa de distribucion de multitudesyMapa de calorNo admite parpadeo rojo cuando se activa
la alarma.

8.1 Configuracion del mapa de distribucién de multitudes

Puede ver la distribucién de la multitud en el mapa en tiempo real para armar a tiempo, evitar estampidas y
otros accidentes.

8.1.1 Configuracion global

Establezca los pardmetros de calibracién de las cdmaras panorédmicas.

Propésito de la calibracion

Determine la relacién correspondiente entre la imagen 2D capturada por la cdmara y el objeto real
3D de acuerdo con una regla horizontal y tres reglas verticales calibradas por el usuarioy la
distancia real correspondiente.

Notas

Al dibujar una regla de calibracién, mantenga la longitud de la regla consistente con la longitud real del
objeto.

Procedimiento

1. SeleccioneAI>Plan inteligente.

2. Haga clic en'al lado deMapa de distribucion de multitudespara habilitar el mapa de distribucién de publico del
canal correspondiente y luego haga clic enPréximo.

3. Haga clic en elConfiguracién globalpestafia.
4. Haga clic en el icono de regla para dibujar una regla horizontal y tres reglas verticales en la imagen.

L E es el icono de la regla vertical, y Beadl es el icono vertical horizontal.

= -
® Seleccione las reglas agregadas en la imagen y haga cIi@ara eliminarlas.
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Figura 8-1 Configuracién global del mapa de distribucién de multitudes

(’3. Smart Planii};:\ Rule Configia Crowd Distribution Map

Rule Config Global Config

E Actual Length 1 m
oy
& Installation Height 6.2 m

Back Apply Refresh Default

5. Seleccione un tipo de calibracién e ingrese la longitud real y luego haga clic enAgregar reglas.

6. Haga clicAplicar.

8.1.2 Configuracion de reglas

Cuando el numero de personas o la densidad de multitud en el drea de deteccién excede el umbral
configurado, el sistema realiza enlaces de alarma.

Requisitos previos

®  SeleccionarAlI>Plan inteligentey habilitarMapa de distribucién de multitudes.
® Ha configurado los pardmetros en elConfiguracion globalpagina.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clicallado deMapa de distribucién de multitudes,y luego haga clicPréximo. Haga clicen el

Paso 3 Configuracién de reglaspestafa.

Figura 8-2 Configuracién de reglas

Ghital Config
Mo, Arwa Propie Number to Trigger Alarm Delate
-1 x - |
o0M-2 0 &
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Cromwd Derity 4 Hurnanfon'{2-10)
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Etapa4  Hacercic junto aPermitir, y luego se habilita la funcién de mapa de multitudes, y el
El cuadro del area de deteccién se muestra en la imagen.

acercic %y luego puede arrastrar cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del &rea'y
presione el botén izquierdo del mouse y mueva el cuadro para ajustar la posicion.

Paso 5 Dibuija varias &reas de conteo de personas enArea de detecciénsegun sea necesario.

1. Haga clicAgregar reglapara agregar areas estadisticas.

2. Establezca el nombre deAreayNimero de personas para activar la alarma.

Cuando el nimero de personas en el area excede el umbral configurado, se activara la
alarma y el sistema realizara las acciones de vinculacién. El nimero de personas para
activar la alarma es 20 por defecto.

[
3. Haga cIic% el lado derecho de la imagen, dibuje areas de conteo de personas en el drea de deteccién y
luego haga clic derecho para finalizar el dibujo.

4. Repita los pasos anteriores para agregar mas areas de conteo de personas.

m) ]
® Haga cli&#&A y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo y

luego se muestra el tamafio de pixel.

= -
® Haga CMJara eliminar las areas de deteccién o conteo de personas dibujadas.

Paso 6  Configurar parametros.

Tabla 8-1 Descripcién de los pardmetros del mapa de multitudes

Parametro Descripcién
Global ) . .
Hacer clic junto aGlobaly establecer el umbral de densidad de multitud. El
El sistema detecta la distribucién de multitudes en el drea global. Cuando la
Densidad de multitud densidad de la multitud excede el umbral configurado, el sistema realiza enlaces
de alarma.
Paso 7 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener més informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarma".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacion.

Paso 8 Hacer clicAplicar.

Para ver informacién de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

Resultados

|
Hacer clic === sobre elVivirpagina para ver el mapa de distribucién de multitudes.

Figura 8-3 Mapa de multitudes (1)

Haga doble clic en el &rea de renderizado en la esquina inferior derecha de la imagen para ver la distribucién de la multitud en el

area.
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Figura 8-4 Mapa de multitudes (2)

8.2 Configuracién del reconocimiento facial

Cuando se detecta o reconoce un rostro en el drea de deteccidn, el sistema realiza una vinculacién de alarmas y admite la
blusqueda de resultados de deteccién y reconocimiento de rostros.

® Deteccién de rostros: cuando se detecta un rostro en el &rea, el sistema realiza una vinculacién de alarma, como
grabar y enviar correos electrénicos.

® Reconocimiento facial: cuando se detecta un rostro en el drea, el sistema compara la imagen del rostro capturada
con la informacién en la base de datos de rostros y vincula la alarma segun el resultado de la comparacion.

Figura 8-5 Diagrama de flujo de reconocimiento facial
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I Face modeling ' \ !
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8.2.1 Habilitar el reconocimiento facial

Cuando se reconoce una cara en el drea de deteccién, el sistema realiza una vinculacién de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clie‘al lado deReconocimiento facialpara habilitar el reconocimiento facial del canal
correspondiente y luego haga clic enPréximo.

[1]

Las paginas y funciones pueden variar en diferentes dispositivos. Consulte el dispositivo real para obtener
informacién detallada.

118



a/hua

TECHNOLOGY Operacion manual

Figura 8-6 Reconocimiento facial (1)

(Z) Smert Flan  (7) Rule Config @) Face Recognition
Mode @ General Mods urting Mads=
4 Face Datobaze Config
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1] Face Enhancement
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a
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Snapshot Mode
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Erivacy Protection
Target
Time Plan Eull Time fdd Echedule
Advanced -
Back Refrezh Default
Figura 8-7 Reconocimiento facial (2)
) Smart Plan—{ ") Rule Config- @ Face Recogrition
Charnel (D
Face Diatabaze Config
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Enabla { D=0 Info
o8
=
g Mon-living Fittering
[;.] Targat Bax Cveray
| @
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Face Cutout Ore-inch Photo
Snapshot Mode Optimized
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Back Apply Refrezh Diefault

Paso 3 Seleccione el modo de deteccién.
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Modo general:Cuando se detecta una cara en el area de deteccion, el sistema realiza una vinculacién

de alarma, como grabar y enviar correos electrénicos.

Modo de conteo:Puede realizar un recuento de rostros preciso con 2 bases de datos de funciones
predeterminadas (base de datos de todas las personas y base de datos de exclusién de personas). Los
rostros detectados por la cdmara se cargaran automaticamente en la base de datos de todas las personas;
el rostro en la base de datos de personas excluidas no se contard. Agregue caras que no desee contar
(como caras repetidas y caras merodeadoras) en la base de datos de personas excluidas para que el
sistema no cuente las caras después de detectarlas.

Etapa 4 Haga clie‘al lado dePermitirpara habilitar la funcién de deteccién de rostros.

Paso 5 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el &rea de deteccién, el

area de exclusién y filtrar objetivos en la imagen.

L3 1
Haga clic Ipara dibujar la linea de regla en la imagen.

Cuando los objetivos entran o salen del area de deteccién a lo largo de la linea de direccién, las imagenes de
sus rostros se cargardn en la base de datos de todas las personas y luego el sistema determinara si se

deben contar después de compararlas con las de la base de datos de exclusion.

[

Este icono sélo esta disponible en el modo de conteo.

Hacerclic % para dibujar un area de deteccion de rostros en la imagen y haga clic derecho para finalizar la

dibujo.

Hacercic T para dibujar un area de exclusién para la deteccién de rostros en la imagen y haga clic derecho para
terminar el dibujo.

Haga dit para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic %Ira dibujar el tamafio
maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio del objetivo esta entre el tamafio maximo y el
tamafo minimo, se puede activar la alarma.

O
Haga cligmy luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo; se muestra el

tamafio en pixeles.

==
Haga cIE!ara eliminar la linea de deteccién.

Paso 6 Establecer pardmetros.

Tabla 8-2 Descripciéon de los parametros de deteccién de rostros

Parametro

Descripcién

Informacién OSD

Hacer clicinformacién OSD,y elCubrirSe muestra la pagina y luego habilita la funcién de
estadisticas faciales. El nimero de caras detectadas se muestra en la Vivirpagina. Para obtener

mas informacién, consulte "6.2.2.2.12 Configuracién de estadisticas faciales".

Superposicion de cuadro de destino

Mejora de la cara Hacer clic para permitir la mejora del rostro. Se debe dar prioridad a
asegurando claridad facial cuando el flujo de bits es relativamente bajo.

Filtrado no vivo Filtre caras no vivas en la imagen, como una imagen de cara.
Hacer clic para habilitar la funcion, y luego puede agregar un cuadro delimitador

al rostro en la imagen capturada para resaltar el rostro.

La imagen del rostro capturada se guarda en la tarjeta SD o en la ruta de almacenamiento configurada. Para

conocer la ruta de almacenamiento, consulte "6.1 Local".
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Parametro

Descripcién

Eliminar duplicado
Caras

Durante el periodo configurado, las caras duplicadas se muestran solo una vez para
evitar recuentos repetidos.
Hacer clic Q para configurar el parametro y luego haga clic enAplicar.

® Tiempo:Durante el tiempo configurado, la funcién esta habilitada.

® Precisién:Cuanto mayor sea el valor de precision, mayor sera la precision.

Recorte de cara

Establezca un rango para la imagen del rostro capturado, incluido el rostro, laimagen de una pulgada y

personalizado.

Al seleccionarCostumbre,haga clicen la pég@deconﬁgure los pa rametros en el

solicitud y luego haga clic enAplicar.

® Ancho personalizado: establezca el ancho de la instantanea; y luego ingrese los
tiempos del ancho de la cara original. Variade 1 a 5.

® Altura de la cara personalizada: establezca la altura de la cara en la instantanea; y luego

ingrese los tiempos de la altura de la cara original. Variade 1 a 2.

® Altura del cuerpo personalizada: establezca la altura del cuerpo en una instantanea; y luego

ingrese los tiempos de la altura del cuerpo original. Varia de 0 a 4.

Cuando el valor es 0, recorta solo la imagen de la cara.

Modo de instantanea

® Modo general:

< Instantanea optimizada:Capture la imagen mas clara dentro del tiempo
configurado después de que la cdmara detecte el rostro.

< Prioridad de reconocimiento:Compare repetidamente el rostro capturado con los
rostros en la base de datos de rostros armados, capture la imagen del rostro mas
similar y envie el evento. Le recomendamos utilizar este modo en la escena de
control de acceso.

[

Hacer clicAvanzadopara configurar el tiempo optimizado.

® Modo de conteo: el modo de instantanea es tripwire de forma predeterminada y
no puede cambiarlo.

Propiedad

Hacer clic junto aPropiedadpara habilitar la visualizacién de propiedades.

Embellecimiento de la cara

Después de habilitar esta funcién, puede ajustar el nivel. Cuanto mayor sea el nivel, mayor
seré el nivel de embellecimiento.

Instantanea de la cara

Mejora

Seleccione el modo para mejorar la instantanea.

® Automatico: El sistema mejora automaticamente la calidad de la instantanea.

® Manual: Puedes ajustarNivel NR,Nivel de afilado,Nivel de brilloy
Nivel de enrojecimientoa mano.

® Apagado: Desactiva la funcién.

Exposicién facial

PermitirExposicién facial. Cuando se detecta una cara, la camara puede
mejorar el brillo de la cara para aclarar laimagen de la cara.

Brillo del objetivo de la cara

Establezca el brillo objetivo de la cara. Es 50 por defecto.
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Parametro

Descripcién

Exposicion facial

Intervalo de deteccién

Configure el intervalo de deteccién de exposicién del rostro para evitar el parpadeo de la

imagen causado por el ajuste constante de la exposicion del rostro. Son 5 segundos por defecto.

Proteccién de la privacidad

Habilite esta funcién y las caras se difuminardn mediante un mosaico cuando
se detecten.

® fiitro de angulo de instantanea:Configure el angulo de la instantanea que se filtrard durante la

deteccién de rostros.

®  sensibilidad de instantanea:Configure la sensibilidad de la instantdnea durante la

Avanzado - o o
deteccién de rostros. Es mas facil detectar rostros con mayor sensibilidad.
® Tiempo optimizado:Establezca un periodo para capturar la imagen mas clara después de que la
cdmara detecte el rostro.
Paso 7 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener més informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarma".

Paso 8 Hacer clicAplicar.

Para ver informacién de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener méas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

8.2.2 Configuracién de la base de datos de rostros

Al configurar la base de datos de rostros, la informacion de la base de datos de rostros se puede utilizar para comparar con el rostro

detectado.

La configuracion de la base de datos de rostros incluye la creacién de una base de datos de rostros, la adicién de imégenes de rostros y el modelado de

rostros.

8.2.2.1 Creacion de base de datos de rostros

La base de datos de rostros incluye imagenes de rostros, datos de rostros y otra informacién. También proporciona datos de comparacién

para las imagenes de rostros capturadas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Haga clie‘al lado deReconocimiento facialpara habilitar el reconocimiento facial del canal

correspondiente y luego haga clic enPréximo.

Paso 3 Seleccione el modo de deteccion.

Eta|:_)a 4 Hacer clicConfiguracién de la base de datos de rostrossobre elReconocimiento facialpagina.
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Figura 8-8 Configuracién de la base de datos de rostros
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Paso 5 Hacer clicAgregar base de datos de rostros.

Paso 6 Establezca el nombre de la base de datos de rostros.

Figura 8-9 Agregar base de datos de rostros

Add X

Mame | testll

Paso 7 Hacer clicDE ACUERDO.
® \Modo general: Puede agregar 5 bases de datos como maximo segln sea necesario.

Figura 8-10 Base de datos de rostros agregada exitosamente (modo general)

[ Free Space '
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® Modo de conteo: Excepto dos bases de datos de funciones predeterminadas (base de datos de todas las
personas y base de datos de exclusién de personas), puede agregar 5 bases de datos como maximo.
Agregue caras que no desee contar (como caras repetidas y caras merodeadoras) en la base de datos de
personas excluidas para que el sistema no cuente las caras después de detectarlas.
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Figura 8-11 Base de datos de rostros agregada exitosamente (modo de conteo)
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Operaciones relacionadas
® cditar el nombre de la base de datos de rostros

Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la base de datos de rostros.

(1]

© No puede cambiar el nombre de la base de datos de todas las personas ni excluir la base de datos.
& No nombre la base de datos recién agregada comoTodas las personasoExcluir personas.

L Alarma de brazo

Hacer clic : para configurar los pardmetros de alarma de armado. Para obtener més informacién, consulte "8.2.3 Configuracién de alarma de armado".

® Administrar base de datos de rostros

Hacer clic E para gestionar la base de datos de rostros. Puede buscar rostros, registrarse, registrarse por lotes, modelar todo,
modelar y eliminar caras.

[

La base de datos de todas las personas solo admite modelar todas, modelar y eliminar caras.
L] Eliminar base de datos de rostros

-t

Hacer clic m para eliminar la base de datos de rostros.

(1]

La base de datos de todas las personas y la base de datos de exclusién no se pueden eliminar.

8.2.2.2 Agregar imagen de cara

Agregue una imagen de rostro a la base de datos de rostros creada. Se admiten la adicién Unica y la importacién por lotes.
Requisitos sobre fotografias de rostros.

® £l tamafio de una imagen de una sola cara es de 50K a 150K en formato JPEG. La resolucién es inferior a 1080p.

® £l tamafio de la cara es del 30% al 60% de la imagen completa. El pixel debe estar al menos a 100 pixeles entre las orejas.

® Tomada en vista de rostro completo, directamente frente a la cdmara, sin maquillaje, embellecimiento, gafas ni
flecos. Las cejas, la boca y otros rasgos del rostro deben ser visibles.

8.2.2.2.1 Adicién unica

Agregue imagenes de caras una por una. Seleccione esta forma cuando necesite agregar una pequefia cantidad de imagenes de

caras.

Procedimiento

Paso 1 Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospagina, haga E junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.
Paso 2 clic en Haga clicRegistro.

Paso 3 Hacer clicSubir,seleccione una imagen de rostro para cargar y luego haga clic enAbierto.
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Puede seleccionar manualmente el drea de una cara. Después de cargar la imagen, seleccione una cara y haga clic
Confirmar pantalla.Cuando hay varias caras en una foto, seleccione la cara de destino y haga clic en Confirmar
pantallapara guardar la imagen de la cara.
Figura 8-12 Registro
Register X
* Name abc
Gender Male
Birthday
Region All £ AlLS Al
Credent... ID Card
Credent...
Address
Remarks..
Add to task list Cancel
Etapa 4 Ingrese la informacién sobre la imagen de la cara segun la situacién real. Hacer clicAgregar
Paso 5 a la lista de tareas.
| Task List o ‘
Paso 6 Hacer cic 'y luego haga clic enOperacién.
® Sjla operacion es exitosa, el sistema indica que se almacend exitosamente y se model6
exitosamente.
® Sinose puede agregar un usuario, el cédigo de error se muestra en la pagina. Para obtener mas informacién, consulte la Tabla 8-3.
Para la operacién de modelado facial, consulte "8.2.2.4 Modelado facial".
Tabla 8-3 Descripcién del cédigo de error
Parametro Error Descripcion
La imagen es demasiado grande y el limite superior
0x1134000C Error al importar imagen 1503 d y P
es .
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Parametro Error Descripcion
La calidad de las imagenes agregadas esta al limite

0x1134000E . genes agreg
superior.
El espacio de la base de datos de rostros excede el

0x11340019 - eopado ™
limite superior.

1 El formato de la imagen no es correcto. Importa la
imagen en formato JPG.

2 No hay rostro en laimagen o el rostro no esta claro.
Cambia la imagen.

3 Varias caras en la imagen. Cambia la
imagen.

4 No se pudo decodificar laimagen. Cambia la
imagen.

Error de modelado de imagen

5 La imagen no es adecuada para importarse a la
base de datos de rostros. Cambia la imagen.

6 El error de la base de datos. Reinicie la cdmara y las caras del
modelo nuevamente.

7 No logra captar la imagen. Importa la imagen
nuevamente.

8 Error del sistema. Reinicie la cAmaray las caras del modelo
nuevamente.

8.2.2.2.2 Importacién por lotes

Importe imagenes de rostros en lotes. Seleccione esta forma cuando necesite agregar una gran cantidad de imagenes de
caras.
Requisitos previos

Antes de importar imagenes en lotes, nombre las imagenes de la cara en un formato de "Nombre#SGénero#BFecha de
nacimiento#NRegién#TCredenciales Tipo#MID No.jpg" (por ejemplo, "John#S1#B1990-01-01#T1#M0000 ) Para conocer las reglas
de nomenclatura, consulte la Tabla 8-4.

[

® £| maximo. El tamafio de una imagen de una sola cara es de 150K y la resolucién es inferior a 1080p.

® Al nombrar imégenes, el nombre es obligatorio y los demas son opcionales.

Tabla 8-4 Descripcién de reglas de nomenclatura para parametros de importacion por lotes

Parametro Descripcion

Nombre Ingresa un nombre.

Género "1" es masculino y "2" femenino.

Fecha de nacimiento Formato: aaaa-mm-dd, como 2020-10-23.
Tipo de credenciales "1" es DNl y "2" pasaporte.

nimero de identificacion Ingrese el nimero de identificacion.
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Procedimiento

Paso 1 Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospagina, haga E junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.
Paso 2 clic en Haga clicRegistro de lotes.

Paso 3 Hacer clicSeleccionar imageny seleccione la ruta de almacenamiento del archivo.

Figura 8-13 Lista de tareas

Task List X

» m = |
|Select Picture(jpg) |

Maming
i Format Name#SGender#BBirthday#NRegion#PProvince#CCity#TCredential
| Type#MCredential No.
i Example John#S51#B1990-01-01#NCN#T1#M330501199001016222
| Gender 1.Male2.Female
Credential Type 11D Card2.Passport3.Military Officer Card4.Other

Cancel

Etapa 4 Hacer clicImportarpara importar las imagenes de la cara.
Una vez completada la importacion, se mostrara el resultado.

® S5 imagen se importa correctamente, haga clic enPréximopara hacer la operacién de modelado.
® g, importacién de la imagen fall6, haga clic enConsultapara ver los detalles de las imagenes y el cédigo de error. Para obtener mas
informacion, consulte la Tabla 8-3.
Hacer clicExportarpara exportar los detalles del error. Hacer
Paso 5 clicPréximopara hacer la operacién de modelado.
Se muestra el resultado del modelado. Si el modelado falla, haga clic enConsultay los detalles del error se

mostraran en la lista. Sefiale el estado del modelado para ver los detalles. Luego puede cambiar la imagen
segun el motivo del fallo. Para obtener detalles sobre el modelado, consulte "8.2.2.4 Modelado de rostros".

8.2.2.3 Administrar la imagen de la cara

Agregue iméagenes de rostros a la base de datos de rostros y luego administre y mantenga imagenes de rostros para garantizar la

informacion correcta.
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8.2.2.3.1 Edicion de informacioén facial

Procedimiento

Paso 1 Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospagina, haga clic E junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.
Paso 2 Hacer clicConsulta,establezca los criterios seguiin sea necesario y luego haga clic enBuscar.

Paso 3 Seleccione la fila donde se encuentra la imagen de la cara o la informacién del personal y luego

haga ﬁ

Etapa 4 Edite la informaciéon de la cara seguin la necesidad real. Hacer clicAgregar a la lista de tareas.

Figura 8-14 Modificacion de informacién facial

Register X

* Mame abc
Gender Male

Birthday

Region All /AlLY Al

Credent... ID Card

Credent...
Address
Remarks..
Add to task list Cancel
| Task List o ‘
Paso 5 Hacer cic 'y luego haga clic enOperacién.
8.2.2.3.2 Eliminar imagen de rostro
Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospéagina, haga clic E junto a la base de datos de rostros que se va a configurar. Hacer clic

Consulta, establezca los criterios de blsqueda segln sea necesario, haga clic enBuscar, seleccione la informacion de la cara que debe

eliminarse y eliminela.
® Eliminacion Unica: seleccione la fila donde se encuentra la imagen de la cara o la informacién del personal, y

O
haga cIMara eliminar la imagen de la cara.

128



a/hua

TECHNOLOGY Operacién manual

® Eiiminacién por lotes: seleccione en la esquina superior derecha de la imagen de la cara o de la fila donde

Task List @

se encuentra la informacién del personal. Seleccione la informacién, haga clicBorrar,luego haga clicy ’

luego haga clicOperaciénpara eliminar las imagenes de caras seleccionadas.

®  Eliminar todo: cuando vea imagenes de rostros en una lista, haga clic en la fila donde se encuentra el nimero de serie; al

visualizar en miniatura, seleccioneTodopara seleccionar todas las imagenes de caras. Hacer clicBorrar, luego haga clic

Task List @)

y luego haga clic enOperaciénpara eliminar todas las imagenes de caras.

8.2.2.4 Modelado de rostros

El modelado facial extrae informacion de la imagen del rostro e importa la informacién a una base de datos para
establecer modelos de caracteristicas faciales relevantes. A través de esta funcién, se puede realizar el
reconocimiento facial y otras detecciones inteligentes.

[

® Cuantas mas imagenes de rostros se seleccionen, méas tiempo llevaré el modelado de rostros. Espere
pacientemente.
® Durante el modelado, algunas funciones de deteccidn inteligente (como el reconocimiento facial) no estan

disponibles temporalmente y estarén disponibles después del modelado.

Procedimiento

Paso 1 Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospagina, haga E junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.
Paso 2 clic en Iniciar modelado.

® Modelado selectivo.

Si hay muchas imagenes de rostros en la base de datos de rostros, puede establecer criterios de busqueda para

seleccionar las imagenes que deben modelarse.

1. Establezca los criterios de bisqueda y haga clicBuscar.
2. Seleccione las imagenes de caras a modelar.
3. Haga clicModelado.
® Todo modelaje.
Hacer clicModelando todopara completar el modelado de todas las imagenes de rostros en la base de datos de
Paso 3 rostros. Ver el resultado del modelado.

Cuando el modelado fallé,Consultase mostrard en la pagina de resultados. Hacer clicConsultapara ver
los detalles.

Figura 8-15 Modelado fallido

Task List

Modeling completed.
@ Succeed 0
A Failed 2

Close

— (=]
Hacer cic == para ver la imagen de la cara en formato de lista; hacer clic BB para ver laimagen de la cara en

formato de miniatura.
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® Cuando el estado de modelado esValidoen la lista o se muestra en la esquina inferior izquierda de la
miniatura, significa que el modelado se realiz6 correctamente.

® Cuando el estado de modelado esInvalidoen la lista o se muestra en la esquina inferior

izquierda de la miniatura, significa que el modelado fallé. Sefiale el estado del modelado en la
lista para ver los detalles del error. Cambia las imagenes segun los detalles.

8.2.3 Configuracion de alarma de armado

Cuando el reconocimiento facial tiene éxito o falla, el dispositivo emite una alarma.

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospagina, haga clic en : junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.

Base de datos de cara del brazo.

1. Haga clic en-al' lado deBrazopara habilitar el armado de la base de datos de rostros.

La instantanea se comparara con las imagenes de la base de datos de rostros armados.
2. Establezca la similitud.

El rostro detectado coincide con la base de datos de rostros solo cuando la similitud entre el rostro detectado y
la caracteristica del rostro en la base de datos de rostros alcanza el umbral de similitud configurado. Después

de una coincidencia exitosa, el resultado de la comparacién se muestra en laVivir pagina.

Figura 8-16 Armar alarma
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Alarm-aut Port Alarm Channell
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Report Mode Al L: ]
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Audio Linkage Audio Linkage
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Figura 8-17 Activar alarma (todas las personas)
Arm Alarm
Name AlPeople
Ar )
Similarity - + 82
Time Plan Full Time Add Schedule
Lacal [ @]
Alarm-out Port Alarm Channell
Alarm Made Select None Li}
Post-Alarm 1 sec. {1-300)
Report Mode All L]
General Mode Stranger Mode -~
Record Record
Post-Record 10 sec. (10-300) Post-Record 10 sec, 110-300)
Audio Linkage Audio Linkage
Send Email Send Email
Snapshot a Snapshat a
Autn Delets a
Delete Old Files 7 day(s) age (1-30)
Cancel
Figura 8-18 Activar alarma (excluir personas)
Arm Alarm
Name ExcludePacple
Arm [ @]
Similarity - + B2
Time Plan Full Time Add Schedule
Apply Cancel
Paso 3 Establecer periodos de armado.
Etapa 4 Haga clic'al lado deLocalpara habilitar la salida de alarma local.
Tabla 8-5 Salida de alarma local
Parametro Descripcion

Puerto de salida de alarma

Para el dispositivo con multiples canales de salida de alarma, seleccione los canales segin sea

necesario.
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Parametro Descripcién

® Todo: No importa el resultado de la comparacion del rostro detectado y el de la base de
datos de rostros, los enlaces de la cAmara emiten la alarma.
® General: La cdmara vincula la alarma cuando el rostro detectado coincide
con el de la base de datos de rostros, la cdmara vincula la alarma.
Modo de alarma ® Extrafio: La cdmara vincula la alarma cuando el rostro detectado no
coincide con el de la base de datos de rostros, la cdmara vincula la alarma.
® No seleccionar ninguno: la cdmara no vincula la alarma sin importar el
resultado de la comparacién del rostro detectado y que en la base de datos
de rostros, la cdmara no vincula la alarma.

Cuando se configura el retraso de la alarma, la alarma contintia durante el periodo
Post-alarma

definido después de que finaliza.

Paso 5 Seleccione el modo de informe y la accién de vinculacién de alarma.
® Hay cuatro modos de informe:

¢ Todo: la cdmara informa eventos sin importar el resultado de la comparacion del rostro
detectado y el de la base de datos de rostros, y luego configura la accién de vinculacién en
Modo generalyModo extraiio.

¢ General: la camara informa eventos cuando el rostro detectado coincide con el de la base de
datos de rostros y luego configura la accién de vinculacion enModo general.

¢ Extrafio: La cdmara informa eventos cuando el rostro detectado no coincide con el de la base
de datos de rostros y luego configura la accién de vinculacién enModo extraiio.

& No seleccionar ninguno: la cdmara no informa eventos sin importar el resultado de la comparacién del
rostro detectado y el de la base de datos de rostros. No es necesario configurar ninguna accién de

vinculacion.
® Establecer accién de vinculacién de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".
Paso 6 PermitirEliminacién automatica, establece el tiempo.

La cdmara eliminard los archivos antiguos a las 0:00 segun la hora configurada o cuando la base de
datos esté llena.

[1]

Esta funcién sélo estd disponible en la base de datos de todas las personas.

Paso 7 Hacer clicAplicar.

Para ver informacién de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

8.2.4 Ver el resultado del reconocimiento facial

SeleccionarModo caraen la lista desplegable del modo de visualizacién en la esquina superior derecha.

® | aimagen en vivo se muestra en el lado izquierdo y las imagenes de rostros capturados y la informacién de atributos
se muestran en el lado derecho. Cuando el reconocimiento es exitoso, las imagenes de rostros capturadas, las
imagenes de la base de datos y la similitud de las imagenes de rostros y las imagenes de la base de datos se muestran
en el lado derecho; el resultado del recuento de instantédneas y las miniaturas se muestran en la parte inferior de la
imagen en vivo.

L Haga clic p@a configurar los atributos. Para obtener mas informacion, consulte "7.5 Modo de visualizacion".
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Figura 8-19 Resultado del reconocimiento facial
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8.3 Configuracion de la deteccién de rostros

Cuando se detecta una cara en el area de deteccién, el sistema realiza una vinculaciéon de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clie‘al lado deDeteccién de rostropara habilitar la deteccién de rostros del canal
correspondiente y luego haga clic enPréximo.

[

Las paginas y funciones pueden variar en diferentes dispositivos. Consulte el dispositivo real para obtener
informacién detallada.
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Figura 8-20 Deteccién de rostros (1)
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Figura 8-21 Deteccién de rostros (2)
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Paso 3

Etapa 4

Hacer clic ™=

junto aPermitirpara habilitar la funcién de deteccién de rostros.

(Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el rea de deteccién, el

area de exclusion y filtrar objetivos en la imagen.
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Haga cli ;f'ara dibujar un area de deteccion de rostros en la imagen. El area de deteccién es toda la imagen de forma

predeterminada.

Haga clic para dibujar un area de exclusién para la deteccién de rostros en la imagen.

Haga dit para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic para dibujar el tamafio
maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio del objetivo esta entre el tamafio maximo y el
tamafio minimo, se puede activar la alarma.

)]
Haga cliﬁpy luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo; se muestra el

tamario en pixeles.

—t
Haga cIMara eliminar la linea de deteccién.

Paso 5 Establecer pardmetros.

Tabla 8-6 Descripcion de los parametros de deteccién de rostros

Parametro

Descripcién

Informacién OSD

Hacer clicinformacion OSD,y elCubrirSe muestra la pagina y luego habilita la funcién de
estadisticas faciales. El niUmero de caras detectadas se muestra en la Vivirpagina. Para obtener

mas informacion, consulte "6.2.2.2.12 Configuracién de estadisticas faciales".

Mejora de la cara Hacer clic para permitir la mejora del rostro. Se debe dar prioridad a
asegurando claridad facial cuando el flujo de bits es relativamente bajo.
Filtrado no vivo Filtre caras no vivas en la imagen, como una imagen de cara.

Superposicion de cuadro de destino

Hacer clic para habilitar la funcién, y luego puede agregar un cuadro delimitador
al rostro en la imagen capturada para resaltar el rostro.

La imagen del rostro capturada se guarda en la tarjeta SD o en la ruta de almacenamiento configurada. Para

conocer la ruta de almacenamiento, consulte "6.1 Local".

Caras

Durante el periodo configurado, las caras duplicadas se muestran solo una vez

para evitar contar repetidamente. Haga clign junto a esta funcion para configurar el

Eliminar duplicado tiempo y la precision.

® Hora: En la hora configurada,Eliminar caras duplicadasest4 habilitado.

® Precision: Cuanto mayor sea el nivel, mas sensible sera el dispositivo para
eliminar caras duplicadas.

Recorte de cara

Establezca un rango para la imagen de la cara mate, incluida la cara, la foto de una pulgaday la

personalizada.

Al seleccionarCostumbre,haga clicen la pég@deconfigure los pa rametros en el

solicitud y luego haga clic enAplicar.

® Ancho personalizado: establezca el ancho de la instantanea; ingrese los tiempos del ancho
de la cara original. Variade 1 a 5.
® Altura de la cara personalizada: establezca la altura de la cara en la instantanea;

introduzca los tiempos de la altura de la cara original. Varia de 1 a 2.

® Altura del cuerpo personalizada: Establecer altura del cuerpo: en instantanea;

introduzca los tiempos de la altura original del cuerpo. Varia de 0 a 4.

Cuando el valor es 0, significa recortar solo la imagen de la cara.
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Resultados

Parametro

Descripcién

Modo de instantanea

® Tiempo real:Capture la imagen inmediatamente después de que la camara detecte el

rostro.

® Optimizado:Capture la imagen mas clara dentro del tiempo configurado después
de que la cdmara detecte el rostro.

® prioridad de calidad:Compare repetidamente el rostro capturado con los rostros en
la base de datos de rostros armados, capture la imagen del rostro mas similar y envie
el evento. Le recomendamos utilizar este modo en la escena de control de acceso.

L]

Hacer clicAvanzadopara configurar el tiempo optimizado.

Propiedad

Hacer clic

junto aPropiedadpara habilitar la visualizacién de propiedades.

Embellecimiento de la cara

PermitirEmbellecimiento de la carapara aclarar los detalles de la cara por la noche. Después
de habilitar esta funcién, puede ajustar el nivel. Cuanto mayor sea el nivel, mayor sera el nivel

de embellecimiento.

Instantanea de la cara

Mejora

Seleccione el modo para mejorar la instantanea.

® Automatico: El sistema mejora automaticamente la calidad de la instantanea.

® Manual: Puedes ajustarNivel NR,Nivel de afilado,Nivel de brilloy
Nivel de enrojecimientoa mano.

® Apagado: Desactiva la funcién.

Exposicién facial

junto aExposicién facial. Cuando se detecta una cara, la cdmara
Puede mejorar el brillo del rostro para aclarar la imagen del rostro.

Hacer clic

Brillo del objetivo de la cara

Establezca el brillo objetivo de la cara. Es 50 por defecto.

Exposicion facial

Intervalo de detecciéon

Configure el intervalo de deteccién de exposicién del rostro para evitar el parpadeo de la

imagen causado por el ajuste constante de la exposicién del rostro. Son 5 segundos por defecto.

Proteccién de la privacidad

Habilite esta funcién y las caras se difuminardn mediante un mosaico cuando
se detecten.

® Filtro de angulo de instantanea:Configure el &ngulo de la instantdnea que se filtrara durante la

deteccion de rostros.

®  sensibilidad de instantanea:Configure la sensibilidad de la instantanea durante la

Avanzado - o o
deteccién de rostros. Es més facil detectar rostros con mayor sensibilidad.
® Tiempo optimizado:Establezca un periodo para capturar la imagen mas clara después de que la
camara detecte el rostro.
Paso 6 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener més informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarma".

Paso 7 Hacer clicAplicar.

Para ver informacién de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacion, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

El resultado de la deteccion de rostros se muestra en la pagina en vivo.

® Se muestran las imagenes de rostros tomadas en tiempo real y la informacién de sus atributos.

L Haga clic en la imagen de una cara en el &rea de visualizacién y se mostraran los detalles.
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Figura 8-22 Resultado de la deteccién de rostros

2020-09-12 21:1541

Male
Young
Happy
Generil
Mouth M... No
Eeard Ne

2020-09-12 21:15:49

8.4 Configuracion del IVS

Esta seccion presenta los requisitos de seleccion de escenas, la configuracion de reglas y la configuracién global para IVS

(sistema de video inteligente).

Los requisitos bdsicos para la seleccién de escenas son los siguientes.

El objetivo no debe ocupar mas del 10% de toda la imagen.

El tamafio objetivo de la imagen no debe ser inferior a 10 x 10 pixeles. El tamafio del objeto abandonado en la
imagen no debe ser inferior a 15 x 15 pixeles (imagen CIF). La altura y el ancho del objetivo no deben ser mas
de un tercio de la altura y el ancho de la imagen. La altura del objetivo recomendada es el 10% de la altura de
la imagen.

La diferencia de brillo entre el objetivo y el fondo no debe ser inferior a 10 niveles de

gris.

El objetivo debe estar continuamente presente en la imagen durante no menos de dos segundos, y la
distancia de movimiento del objetivo debe ser mayor que su ancho y no menos de 15 pixeles (imagen CIF) al
mismo tiempo.

Reduzca la complejidad de la escena de vigilancia tanto como pueda. No se recomienda el uso de
funciones de analisis inteligente en escenas con objetivos densos y cambios frecuentes de iluminacion.
Evite areas como vidrio, suelo reflectante, superficie de agua y areas interferidas por ramas,

sombras y mosquitos. Evite escenas con contraluz y luz directa.

8.4.1 Configuracién global

Establezca reglas globales para IVS, incluidas anti-disturbios, calibracién de profundidad de campo y pardmetros de

movimiento validos para objetivos.

Propésito de la calibracion

Determine la relacién correspondiente entre la imagen 2D capturada por la cdmaray el objeto real
3D de acuerdo con una regla horizontal y tres reglas verticales calibradas por el usuarioy la
distancia real correspondiente.
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Escena aplicable

Notas

Procedimiento

Vista media o lejana con altura de instalacién superior a tres metros. No se admiten escenas con
vista paralela o montadas en el techo.

Calibre el plano horizontal, no las paredes verticales o superficies inclinadas.

Esta funcién no es aplicable a escenas con vista distorsionada, como las vistas distorsionadas

capturadas por una camara super gran angular o ojo de pez.

Dibujo de calibracion

Area de calibracién: El 4rea de calibracién dibujada debe estar en un plano horizontal.

Regla vertical: La parte inferior de tres reglas verticales debe estar en el mismo plano horizontal. Seleccione tres
objetos de referencia con altura fija en distribucién triangular como reglas verticales, como un vehiculo
estacionado al costado de la carretera o postes de farolas. Organice a tres personas para que dibujen en cada una
de las tres posiciones en la escena de monitoreo.

Regla horizontal: seleccione un objeto de referencia con una longitud conocida en el suelo, como una sefial en

la carretera, o use una cinta para medir la longitud real.

Verificacion de calibracion

Después de configurar la regla, dibuje una linea recta en la imagen, verifique el valor estimado de la
linea recta y luego compare este valor con el valor medido en la escena real para verificar la precisién
de la calibracion. En caso de una diferencia importante entre el valor estimado y el real, ajuste o
restablezca los parametros hasta que se cumpla el requisito de error.

1. SeleccioneAI>Plan inteligente.

2. Haga clicen al lado deIVSpara habilitar IVS del canal correspondiente y luego haga clic enPréximo.

3. Haga clic en elConfiguracién globalpestafia.

Figura 8-23 Configuracién global de IVS
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4. Configure el drea de calibracién y la regla.

a. Haga cIiI:—_yIdibuje un area de calibracién en la imagen y haga clic derecho para finalizar el dibujo.

b. Haga clic en el icono de regla para dibujar una regla horizontal y tres reglas verticales en el area de calibracién.

138



a/hua

TECHNOLOGY Operacién manual

® E indica regla vertical,y = [l indica regla horizontal.
=t
® Seleccione una regla agregada y hagﬂic para eliminarla.
5. Establezca la sensibilidad global.

Ajuste la sensibilidad del filtro. Con un valor mas alto, es mas facil activar una alarma cuando se capturan
objetos de bajo contraste y objetos pequefios, y la tasa de deteccion falsa es mayor.

6. HabilitarProteccion de la privacidad. Una vez habilitado, el humano detectado quedara borroso mediante un mosaico.

7. Haga clicAplicar.

Resultado

1. Seleccione el tipo de verificacién y luego haga clic enVerificacién de calibracién.

Para verificar la regla vertical y la regla horizontal, seleccione respectivamenteVerificacién de alturayVerificacion
de ancho.

2. Dibuja una linea recta en la imagen para verificar si las reglas estan configuradas correctamente.

En caso de una gran diferencia entre el valor estimado y el real, ajuste o restablezca los pardmetros
hasta que se cumpla el requisito de error.

8.4.2 Configuracion de reglas

Establezca reglas para IVS, incluida la deteccién de cruces de vallas, cables trampa, intrusién, objetos abandonados, objetos en

movimiento, movimientos rapidos, deteccién de estacionamiento, reunién de multitudes y deteccién de merodeadores.
Requisitos previos

® ScleccionarAI>Plan inteligentey habilitarIVs.

®  ScleccionarAI>Plan inteligente>Configuracién globalpara finalizar la configuracién global.

Informacion de contexto

Para conocer las funciones y aplicaciones de las reglas, consulte la Tabla 8-7.

Tabla 8-7 Descripcién de las funciones del IVS

Regla Descripcion Escena aplicable

Cuando el objetivo cruza el cable trampa
desde la direccién de movimiento definida,

se activa una alarma y luego el sistema Escenas con objetivos escasos y
realiza enlaces de alarma configurados. sin oclusién entre objetivos,

Cable trampa

Cuando el objetivo entra, sale o aparece | COMo el perimetro

en el 4rea de deteccién, se activa una Proteccién de areas desatendidas.
alarmay el sistema realiza enlaces de
alarma configurados.

Intrusién
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Regla

Descripcién

Escena aplicable

Objeto abandonado

Cuando se abandona un objeto en el area de
deteccién durante el tiempo configurado, se
activa una alarmay luego el sistema realiza
enlaces de alarma configurados.

Escenas con objetivos escasos y sin
cambios de luz evidentes y
frecuentes. Una escena simple en el
area de deteccién es
recomendado.

® |3 alarma perdida puede
aumentar en escenas con
objetivos densos, oclusién
frecuente y personas
quedarse.

® Enescenas con un primer
plano complejoy
fondo, se podria activar
una falsa alarma por
abandono o desaparicién
objeto.

Objeto perdido

Cuando un objeto sale del drea de
deteccién durante el tiempo definido, se
activa una alarmay luego el sistema
realiza enlaces de alarma configurados.

Escenas con objetivos escasos y sin
cambios de luz evidentes y
frecuentes. Una escena simple en el
area de deteccion es
recomendado.

® |3 alarma perdida puede
aumentar en escenas con
objetivos densos, oclusiéon
frecuente y personas
quedarse.

® Enescenas con un primer
plano complejoy
fondo, se podria activar
una falsa alarma por
abandono o desaparicion
objeto.

movimiento rapido

Cuando la velocidad de movimiento es
mayor que la velocidad configurada, se
activa una alarmay luego el sistema realiza
enlaces de alarma configurados.

Escena con objetivos escasos y
menos oclusién. La cdmara debe
instalarse justo encima del area
de monitoreo. La direccién de la
luz debe ser vertical a la direccién
del movimiento.

Deteccién de aparcamiento

Cuando el objetivo permanece por encima del
tiempo configurado, se activa una alarmay
luego el sistema realiza

enlaces de alarma configurados.

Vigilancia de carreteras 'y
gestion del trafico.

reunién de multitud

Cuando se reline la multitud o la densidad
de la multitud es grande, se activa una
alarmay luego el sistema realiza

enlaces de alarma configurados.

Escenas con media o larga
distancia, como plaza al aire libre,
entrada de gobierno, entrada y
salida de estacién. No es adecuado
para analisis de vistas de corta
distancia.

140




a/hua

TECHNOLOGY Operacic’m manual

Regla Descripcion Escena aplicable

Cuando el objetivo merodea durante el
tiempo de alarma mas corto, se activa una
alarmay luego el sistema realiza enlaces de

alarma configurados. Después de que se

Deteccién de merodeo Escenas como parque y salon.

activa la alarma, si el objetivo permanece en
el area dentro del intervalo de tiempo de la
alarma, la alarma se activara nuevamente.

Configurar reglas IVS. Esta seccién toma el cable trampa como ejemplo.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic-al'lado deIVSpara habilitar IVS del canal correspondiente y luego haga clic enPréximo. Haga clic en el
Paso 3 Configuracién de reglaspestafia.

Etapa 4 Hacer clicAgregar reglasobre elConfiguracion de reglaspagina y luego seleccioneCable trampade la lista desplegable.

Haga doble clic en el nombre y podra editar el nombre de la regla; la regla est4 habilitada de forma predeterminada.

Figura 8-24 Cable trampa
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Paso 5 Hacer clic para dibujar una linea de regla en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar.

Para conocer los requisitos de las reglas de dibujo, consulte la Tabla 8-7. Después de dibujar las reglas, arrastre las esquinas

del 4rea de deteccién para ajustar el rango del 4rea.

Tabla 8-8 Descripcién del analisis IVS

Regla Descripcion

Cable trampa Dibuja una linea de deteccién.
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Regla

Descripcion

Intrusién

Dibuja un &rea de deteccion.

Objeto abandonado

® Durante la deteccién de un objeto abandonado, la alarma también se activa si

Objeto perdido

un peatén o un vehiculo permanecen mucho tiempo. Si el objeto abandonado
es mas pequefio que un peatdn y un vehiculo, establezca el tamafio objetivo

movimiento rapido

para filtrar peatones y vehiculos o extienda adecuadamente la duracién para

Deteccién de aparcamiento

evitar falsas alarmas provocadas por la estancia transitoria de un peatén.

reunién de multitud

® Durante la deteccién de una multitud, se pueden activar falsas alarmas por

Deteccién de merodeo

una baja altura de instalacién, un gran porcentaje de una sola persona en una
imagen o una oclusién obvia del objetivo, movimiento continuo de la cdmara,
movimiento de las hojas y la sombra de los arboles, apertura o cierre
frecuente de la puerta retractil. , o trafico denso o flujo de personas.

Paso 6 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para filtrar objetivos en la imagen.

]

® .ccaic MM para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic en mA= para dibujar el
tamafio maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio del objetivo esta entre el tamafio
maximo y el tamafio minimo, se puede activar la alarma.

(]

® Haga cliﬁpy luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo; se muestra el

tamafio en pixeles.
.

L Haga cIiMra eliminar la linea de deteccién.

Paso 7 Establezca pardmetros de reglas para IVS.

Tabla 8-9 Descripcién de los parametros del IVS

Parametro Descripcién

Establezca la direccién de deteccién de reglas.
Direccion ® Al configurar el cable trampa, seleccioneA->B,B->A, 0A<->B.

® Al configurar la intrusién, seleccioneIngresar,Salida, oAmbos.

Al configurar la accién de intrusién, seleccioneAparece,CruzoAdentro.
Accién [

Dentro y aparece/cruz no pueden funcionar al mismo tiempo.

Filtro de destino

Hacer clic para habilitar esta funcién.

® Cuando seleccionasHumanocomo objetivo de la alarma, se activara una
alarma cuando el sistema detecte que esa persona activa la regla.

® Cuando seleccionasVehiculo de motorcomo objetivo de la alarma, la
alarma se activara cuando el sistema detecte que el vehiculo activa la regla.
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Parametro Descripcién
® para un objeto abandonado, la duracién es el tiempo més corto para
activar una alarma después de que se abandona un objeto.
® para un objeto perdido, la duracién es el tiempo més corto para activar una
Duracién alarma después de que falta un objeto.

® parala deteccién de estacionamiento, reunién de multitudes o merodeo, la
duracion es el tiempo mas corto para activar una alarma después de que aparece
un objeto en el area.

Cuando la sensibilidad es alta, la deteccién se vuelve mas facil, pero
aumenta el nimero de detecciones falsas.

Sensibilidad m

Objeto perdido,Objeto abandonadoyDeteccion de merodeono
admite esta funcion.

Paso 8 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener més informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarma".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacién.

Paso 9 Hacer clicAplicar.

Para ver informacién de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacion, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

8.5 Configuracién de la deteccién inteligente de objetos

Esta seccién presenta los requisitos de seleccién de escenas, la configuracién de reglas y la configuracién global para la deteccién

de objetos inteligentes.

Los requisitos basicos para la seleccién de escenas son los siguientes.

El objetivo no debe ocupar mas del 10% de toda la imagen.

El tamafio objetivo de la imagen no debe ser inferior a 10 x 10 pixeles. El tamafio del objeto abandonado en la
imagen no debe ser inferior a 15 x 15 pixeles (imagen CIF). La altura y el ancho del objetivo no deben ser mas
de un tercio de la altura y el ancho de la imagen. La altura del objetivo recomendada es el 10% de la altura de
la imagen.

La diferencia de brillo entre el objetivo y el fondo no debe ser inferior a 10 niveles de

gris.

El objetivo debe estar continuamente presente en la imagen durante no menos de dos segundos, y la
distancia de movimiento del objetivo debe ser mayor que su ancho y no menos de 15 pixeles (imagen CIF) al
mismo tiempo.

Reduzca la complejidad de la escena de vigilancia tanto como pueda. No se recomienda el uso de
funciones de andlisis inteligente en escenas con objetivos densos y cambios frecuentes de iluminacion.
Evite areas como vidrio, suelo reflectante, superficie de agua y areas interferidas por ramas,

sombras y mosquitos. Evite escenas con contraluz y luz directa.

8.5.1 Configuracion global

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic-al lado deDeteccién inteligente de objetos,y luego haga clicPréximo. Haga clic

Paso 3 en elConfiguracién globalpestafia.
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Etapa 4 EncenderDeteccion de objetos independiente. Hacer

Paso 5 clicAplicar.

8.5.2 Configuracion de reglas

Requisitos previos

Ha configurado la configuracién global enDeteccién inteligente de objetos.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Haga clic-al'lado deDeteccién inteligente de objetos,y luego haga clicPréximo. Haga clic en el
Paso 2 lical'lado d i6n inteli de obj | h licPréxi | |
Configuracién de reglaspestafia.
Paso 3 figuracién de reglasp
Etapa 4 Hacer clicAgregar reglasobre elConfiguracion de reglaspagina Aqui usamosObjeto abandonado inteligentecomo

ejemplo.

Haga doble clic en el nombre y luego podra editar el nombre de la regla; la regla esta habilitada de forma

predeterminada.

Tabla 8-10 Descripcién de las funciones de deteccién de objetos inteligentes

Regla Descripcién Escena aplicable

Escenas con objetivos escasos y sin
cambios de luz evidentes y
frecuentes. Una escena simple en el
area de deteccién es
recomendado.
® |3 alarma perdida puede
Cuando se abandona un objeto en el area de P P
- ) ) aumentar en escenas con
) deteccién durante el tiempo configurado, se o o
Inteligente abandonado . ) , objetivos densos, oclusién
. activa una alarmay luego el sistema realiza
objeto

) frecuente y personas
enlaces de alarma configurados. yp

quedarse.

® [n escenas con un primer
plano complejoy
fondo, se podria activar
una falsa alarma por
abandono o desaparicion
objeto.
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Regla Descripcion Escena aplicable

Escenas con objetivos escasos y sin
cambios de luz evidentes y
frecuentes. Una escena simple en el
area de deteccién es
recomendado.

® |3 alarma perdida puede
aumentar en escenas con
objetivos densos, oclusion
frecuente y personas

Cuando un objeto sale del drea de
deteccion durante el tiempo definido, se
Objeto perdido inteligente activa una alarmay luego el sistema

realiza enlaces de alarma configurados.
quedarse.

® [nescenas con un primer
plano complejoy
fondo, se podria activar
una falsa alarma por
abandono o desaparicion

objeto.
Figura 8-25 Objeto abandonado inteligente
antig Global Cenfig
Acdd Rule
No. Name Type on Dalsts
1 o1 Smatt Ahandaoned Dbject & L]
[ Target Type
% Min Duration
H
=)
Tirre Plan Ful Time Add Schedule
Il
+Event Linkage
Snapshot &8
Back m Refresh Default
Paso 5 Hacer clic para dibujar el 4rea de la regla en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar.

Paso 6 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para filtrar objetivos en la imagen.

1

® cerac MM para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic en mAx - para dibujar el
tamafio maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio del objetivo esta entre el tamafio
maximo y el tamafio minimo, se puede activar la alarma.

O
® craic HO y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, el
Se muestra el tamafio de pixel.
O
® ercic para eliminar la linea de deteccién.
Paso 7 Establezca pardmetros de reglas para la deteccién de objetos inteligentes.

145



a/hua

TECHNOLOGY Operacién manual

Tabla 8-11 Descripcion de los pardmetros de deteccién de objetos inteligentes

Parametro Descripcion

Tipo de objetivo Puedes seleccionar entreEquipaje/Bolsa/CajayVehiculo no motorizado.

® paraun objeto abandonado inteligente, la duracién es el tiempo mds corto para

activar una alarma después de que se abandona un objeto.
Duracién minima . o . » . 3
® para el objeto perdido inteligente, la duracién es el tiempo mas corto para

activar una alarma después de que falta un objeto.

Paso 8 Seleccione el plan de tiempo y luego Establezca periodos de armado y accidn de vinculacién de alarma y luego haga clic en+

Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacién.

® i plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAgregar horariopara agregar un cronograma de

armado. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacion".

L Hacer clicVinculacién de eventospara agregar un evento vinculado y establecer parametros de vinculaciéon. Para obtener mas informacion,

consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Paso 9 Hacer clicAplicar.

8.6 Configuracion de la densidad del vehiculo

Configure reglas para la densidad de vehiculos, incluida la congestién de la carretera y el limite superior de estacionamiento, y podra ver las

estadisticas de los vehiculos a través de la pagina en vivo.

Informacion de contexto

Configure reglas para la congestion del trafico y el limite superior de estacionamiento. Cuando el vehiculo contado excede
el nimero de vehiculo configurado y el tiempo de congestién excede el tiempo configurado, se activara una alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Haga clic-al lado deDensidad de vehiculos,y luego haga clicPréximo. Hacer clic
Paso 3 Agregar reglapara seleccionar reglas.
Figura 8-26 Agregar reglas
Add Rule
Me. Mame Type on Defete
1 V-1 Traitlic Congestion [ @] ]
2 VD2 Parking Uppes Limit [ @] -]
Etapa 4 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el &rea de deteccién en la imagen.

®  Haga cli¢’hara dibujar un area de deteccion en la imagen. El 4rea de deteccién es toda la imagen de forma
predeterminada.

O
Haga clitﬂmy luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo; se muestra el

tamafio en pixeles.

==
® Haga cMoara eliminar la linea de deteccién.

Repita los pasos 1-4 para agregar multiples areas estadisticas. Puedes agregar hasta 9 reglas como maximo.
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Figura 8-27 Densidad de vehiculos (congestion del tréfico)

MNo.

Name

Type

Traffic Congestion

Parking Upper Limit

it Alarm Time

= Congestion Slarm (@)

Vel

Threshold
Duratlen
Time Plan Fulll Time
+Event Linkage
Snapshot
Back Refresh

Default

Figura 8-28 Densidad de vehiculos (limite superior de estacionamiento)

Ne. Name

=]

=}
i

Type

Traffic Congestion

Parking Upper Limit

Repeat Alarm Time

Upper Limit Vehic

Threshekd i)

Time Flan Full Time

+Event Linkage

Snapshot

Back m

Detault

on Delete
L_©) @
@ @
ec (0-200;
vehicles 10-1000)
min (1-100)
Add Schedule
&
on Delete
@ L]
[ @& L}
e (0-300
vehic
Add Schedule
o

Paso 5 Establecer pardmetros.
Tabla 8-12 Descripcién de parametros
Parametro Descripcion

Repetir hora de alarma

Cuando se activa la alarma y este estado dura un
tiempo de alarma repetitivo, la alarma se activara
nuevamente.

[

0 significa que la funcién de repeticién de alarma esté desactivada.

La congestion del tréfico

Alarma de congestién vehicular

Habilite la alarma de congestién de vehiculos para
establecer el umbral superior y la duracién de los
vehiculos en el drea. Cuando el nimero de
vehiculos excede el umbral y el tiempo de
congestion excede el tiempo de congestiéon
continua configurado, se activara una alarma.
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Parametro

Descripcion

Limite superior de estacionamiento

Repetir hora de alarma

Cuando se activa la alarma y este estado dura un
tiempo de alarma repetitivo, la alarma se activara
nuevamente.

[

0 significa que la funcién de repeticién de alarma esta desactivada.

Alarma de cantidad de vehiculos de limite

Habilite la alarma de cantidad de vehiculos de
limite superior para establecer el umbral superior
y la duracién de los vehiculos en el drea. Cuando
el nimero de vehiculos excede el umbral y el
tiempo de congestidn excede el tiempo de

superior ., i . R ,
congestion continua conflgurado, se activara una
alarma. El umbral superior de vehiculos que
activan una alarma es de 20 vehiculos por
defecto.

Paso 6 Seleccione el plan de tiempo y haga clic+Vinculacién de eventos.
® i plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAgregar horariopara agregar un cronograma de
armado. Para obtener mds informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacion".
[ ]

Hacer clicVinculacién de eventospara agregar un evento vinculado y establecer parametros de vinculacién. Para obtener mas informacion,

consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Paso 7 Hacer clicAplicar.

8.7 Configuracion del espacio de estacionamiento

Esta seccion presenta la configuracion de reglas y la configuracién global para el espacio de estacionamiento.

8.7.1 Configuracion de reglas

8.7.1.1 Para deteccion de espacios de estacionamiento Camara de red Fisheye WizMind

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga cli¢‘al lado deGestion de plazas de aparcamiento,y luego haga clicPréximo.

Paso 3 Seleccione el modo.

12 plazas de aparcamiento: solo admite la deteccién de plazas de aparcamiento.

® ¢ plazas de aparcamiento: admite ANPR y deteccién de plazas de aparcamiento.

[L]

ANPR esté disponible para dispositivos personalizados.

Etapa 4 Dibujar reglas.

Dibujo manual: haga clicRegla de sorteoen la esquina inferior derecha de la imagen. Haga clic con el botén

izquierdo del mouse en la imagen para dibujar un cuadro cerrado y luego haga clic con el botén derecho del

mouse para completar el dibujo.

[

Hacer clicRedibujar reglapara volver a dibujar el drea de deteccién seglin sea necesario.
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® Dibujo automatico: seleccione el nimero de la lista desplegable y luego haga clic enDibujar. Las reglas agregadas se
mostraran en la lista. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la regla. La regla esta
habilitada de forma predeterminada.
El sistema muestra automaticamente en la imagen el nimero de casillas de deteccién de plazas de
aparcamiento. Haga clic y arrastre el cuadro segin la plaza de aparcamiento real.
Figura 8-29 Plaza de aparcamiento
() Smart Plan {~r) Rule Config @ Parklng Space Management

Rube ‘Config

Diraw Rule

Paso 5

Parking Space Status

Parking Space Awvail...

Parking Lot Full

Target Box Overlay

Picture Overlay

Sensitivity
Time Plan
+Event Linkage

Snapshot

Back Apply

Maode e 12

=

L

B [ANPR support for & spaces.)

Auto Drawlng 2
Mo. Mame Type
P1 Parking ...
¥ P2 Parking ...

Redraw Rule

Configure los parametros.

Figura 8-30 Parametros del espacio de estacionamiento

Green Light

Red Light

@)

- S + 50

Full Time Add Schedule

Refresh Default

On

ol

Delete

=1}
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Tabla 8-13 Descripcion de los pardmetros del espacio de estacionamiento

Parametro

Descripcién

Estado del espacio de estacionamiento

Configure la luz de estado para cuando haya espacio de estacionamiento
disponible y el estacionamiento esté lleno. Los colores disponibles para ambos

estados son: Ninguno, rojo, amarillo, verde, azul, cian, rosay blanco.

Superposicién de cuadro de destino

Superponga el cuadro de destino en las imagenes capturadas para marcar el cambio de espacio
de estacionamiento. Esta habilitado de forma predeterminada. Hacer clicSuperposicién de
imagenespara seleccionar la informacién que se muestra en la imagen. La imagen capturada se
guarda en la ruta de almacenamiento configurada. Para conocer la ruta de almacenamiento,

consulte "10.4.1 Almacenamiento local".

Establezca la sensibilidad de la deteccion de plazas de aparcamiento.

Sensibilidad Cuando la sensibilidad es alta, la deteccién se vuelve mas facil, pero
aumenta el niUmero de detecciones falsas. Es 50 por defecto.
Paso 6 Seleccione el plan de tiempo y haga clic+Vinculacién de eventos.

® i plan de tiempo agregado no cumple con sus requisitos, haga clic enAgregar horariopara agregar un cronograma

de armado. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacién”.

® \acer clicVinculacién de eventospara agregar eventos vinculados y configurar parametros de vinculacién. Para obtener mas

informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Paso 7 Hacer clicAplicar.

8.7.1.2 Para otras camaras

Establecer tipo planificado o abierto para plaza de aparcamiento.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clicallado dePlaza de aparcamiento,y luego haga clicPréximo. Haga clic en el

Paso 3 Configuracion de reglaspestafia.

Etapa 4 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el rea de deteccién, el

area de exclusién y filtrar objetivos en la imagen.

® cercic []' para dibujar el rea del rectangulo.

& siselecciona un espacio de estacionamiento planificado, el area del rectangulo se dividira en partes

iguales segun el niUmero de espacios de estacionamiento planificados que haya configurado.
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Rule Canfig

Rule Config

Global Config

Figura 8-31 Configuracion de reglas (1)

4

s |

iI] i1 85

Parking Space List

L ©

< siselecciona un espacio de estacionamiento abierto, el area del rectangulo no se dividira.

Glohal Config

Figura 8-32 Configuracién de reglas (2)

Parking Space List

P1

+ Add

Enable
MName P1
Type Flanned
Direction Vertical
Planned F... 4 {1~50)
Start No. 1 {1~100)
End No. 4
Actual Pa.. 1 (1~4)
AlarmT... = 1 {0-100)
Enable ()
Name Pl
Type Open
Actual Pa... 1 (1~100)
Alarm T... 2 1 (0-100)
Sensitivity OO O N
1234567 891D
Report.. 30 sec(3-3500)

Haga clic ;f‘ara dibujar un area de deteccién de plaza de aparcamiento en la imagen. El drea de deteccién es toda la imagen

de forma predeterminada.

Haga clic fara dibujar un area de exclusién para la deteccién de espacios de estacionamiento en la imagen.

Haga dit para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic para dibujar el tamafio
maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio del objetivo esta entre el tamafio maximo y el
tamafio minimo, se puede activar la alarma.

(m]=]

Haga cIiLQE-‘y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo; se muestra el

tamario en pixeles.

—t
Haga chara eliminar la linea de deteccién.
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Paso 5 SeleccionarPlanificado/AbiertoenTipo.

® Espacio de estacionamiento planificado

Se utiliza para la gestién de aparcamientos planificados (con plazas de aparcamiento claramente

delimitadas). Cuando hay un coche aparcado en la plaza de aparcamiento, se dibuja un punto rojo. Y

una plaza de aparcamiento sin coche se dibuja con un punto verde.

() Smart Plan— () Rule Config——

Gicbal Canfig

Figura 8-33 Espacio de estacionamiento planificado

Parking Space List

P Enable (:"
+ Add
MName P1
Type Planned
Diirecticn Vertical
Planned Parki.. 1 (1~50)
Start Mo. L [1~10@)
End Mo
Actual Parkin.. | 1 1~1)
Alarme Thre... | .= 13 (0-100,
Sensitivity - .
- T A | 3
RBeport Peri..| 20 zec(5-2800)
Time Flan Full Timz Add Schedule

=Event Linkage

Bacik m Refrach Diefault

Tabla 8-14 Descripcién de los pardmetros de espacios de estacionamiento planificados

Parametro Descripcién
Nombre Ingrese el nombre del espacio de estacionamiento agregado.
Direccion Puedes elegirVerticaloHorizontaldireccién.

Espacio de estacionamiento planificado

Se puede utilizar para dividir el cuadrilatero inicial en partes iguales, lo cual le

resulta conveniente para dibujar el cuadro de reglas.

Empezar no.

Se asocia con el nombre de las plazas de aparcamiento.

Fin No.

Asociados conEspacio de estacionamiento planificado.

Espacio de estacionamiento real

Varia de 1 al valor configurado del espacio de estacionamiento
planificado.Espacio de estacionamiento reales 1 por defecto.

Umbral de alarma

Puede configurarlo de 0 a 100. Cuando se activa la alarma, el marco del &rea
estadistica relacionada parpadeara en rojo. Y el nimero de umbral es 0 de
forma predeterminada.
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Parametro Descripcién
. Ajuste la falsa alarma y la alarma perdida del sistema. Y la

Sensibilidad o
sensibilidad es 6 por defecto.
El periodo del informe es de 30 sequndos de forma predeterminada. Y

Periodo del informe puede configurarlo entre 5y 3600 segundos. Solo cargara datos
relacionados, pero no imagenes ni videos.

® Espacio de estacionamiento abierto

Se utiliza para la gestion de estacionamientos abiertos en un area grande. Cuando hay un coche aparcado
en la plaza de aparcamiento, se dibuja un punto rojo. Y una plaza de aparcamiento sin coche no mostrara

ningun punto.

Figura 8-34 Parametros de espacios de estacionamiento abiertos

Rule Canfig Global Config

Parking Space List

P1 Enable ()
el Mame P2
+ Add
Type Open
Actual Pa... 1 [1-100)
MarmT.. = 1 {0-100)
Sensitivity )

Report ... 30 sec(5-3600)
Time Plan Full Time Add Schedule
+Event Linkage

Back m Refresh Jefault

Tabla 8-15 Descripcién de los pardmetros de espacios de estacionamiento abiertos

Parametro Descripcién

Nombre Ingrese el nombre del espacio de estacionamiento agregado.

El espacio de estacionamiento real es 1 de forma predeterminada. Cuando cambia el
Espacio de estacionamiento real espacio de estacionamiento planificado, el rango de entrada cambiard a 1

- el nimero de plazas de aparcamiento previstas.

El nimero de umbral es 0 de forma predeterminada. Y puede
Umbral de alarma configurarlo entre 0 y 100. Cuando se activa la alarma, el marco del

area estadistica relacionada parpadeara en rojo.

Esta disefiado para ajustar las falsas alarmas y fallas de alarma del

Sensibilidad . I
sistema. Y la sensibilidad es 6 por defecto.
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Parametro Descripcién

El periodo del informe es de 30 segundos de forma predeterminada. Y
Periodo del informe puede configurarlo entre 5y 3600 segundos. Solo cargara datos
relacionados, pero no imagenes ni videos.

Paso 6 Seleccione el plan de tiempo y haga clic+Vinculacién de eventos
( ]

Si el plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAgregar horariopara agregar un cronograma de

armado. Para obtener mds informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacion".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara agregar un evento vinculado y establecer parametros de vinculacién. Para obtener mas informacién,

consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Paso 7 Hacer clicAplicar.

8.7.2 Configuracién global

Procedimiento
Paso 1 (Opcional) Configure la informacion OSD.

Hacer clicInformaciéon OSD, y elCubrirSe muestra la pagina y luego habilita la opciénPlaza de aparcamiento funcién. El
resultado estadistico se muestra en laVivirpagina Para obtener mas informacién, consulte "6.2.2.2.14 Configuracién del

espacio de estacionamiento".

Paso 2 Ajustar el nivel de confianza.

[

El nivel de confianza se utiliza para el ajuste del algoritmo de deteccién y falsa alarma.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

8.8 Configuracion de metadatos de video

Clasifique personas, vehiculos no motorizados y vehiculos motorizados en el video capturado y muestre los
atributos relevantes en la pagina en vivo.

8.8.1 Configuracion global

Establezca la configuracidn global de los metadatos del video, incluidos los pardmetros de cara y escena.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clie‘al lado deMetadatos de videopara habilitar los metadatos de video del canal correspondiente
y luego haga clic enPréximo.

Paso 3 Haga clic en elConfiguracién globalpestafia.

Etapa 4 Establecer parametros.

Las paginas y funciones pueden variar en diferentes dispositivos. Consulte el dispositivo real para obtener
informacion detallada.
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Figura 8-35 Configuracion global de metadatos de video (1)
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Figura 8-36 Configuracién global de metadatos de video (2)
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Tabla 8-16 Descripcién de los parametros del conjunto de escenas (metadatos de video)

Parametro

Descripcion

Superposicién de objetivos

Superponga el cuadro de destino en las imagenes capturadas para marcar la posicién del

objetivo.

Se admiten 4 tipos de cuadros de destino. Seleccione el cuadro de destino segun sea

necesario.

Las imagenes capturadas se almacenan en la tarjeta SD o en la ruta de almacenamiento

configurada. Para obtener mas informacién, consulte "6.1 Local".

Conteo de cables trampa

Habilite esta funcion y establezca la direccién del cable trampa. la instantanea

|
el modo esCable trampade forma predeterminada y no puede cambiarlo. sl mostrara
junto a la imagen en laConfiguracién de reglaspagina. Puedes dibujar la regla segin

sea necesario.

Mejora de la cara

Hacer clic para permitir la mejora del rostro. Se debe dar prioridad
para garantizar la claridad facial cuando el flujo de bits es relativamente bajo.

Eliminar caras duplicadas

Durante el periodo configurado, el rostro que se detect6 varias veces se
muestra solo una vez, para evitar conteos repetidos. Hacer clic

0 para configurar los pardmetros y luego haga clic enAplicar.

® Hora: La funcién es valida dentro del periodo configurado.
® Precisién: cuanto mayor sea el valor, mayor serd la precision.

Recorte de cara

Establezca un rango para la imagen de la cara mate, incluida la imagen de la cara y la

imagen de una pulgada.

Modo de imagen

Establecer el modo de imagen comoPrioridad de matriculaoPrioridad facial.

Embellecimiento de la cara

PermitirEmbellecimiento de la carapara aclarar los detalles de la cara por la noche.
Después de habilitar esta funcién, puede ajustar el nivel. Cuanto mayor sea el nivel,

mayor sera el nivel de embellecimiento.

Mejora de instantaneas de rostros

Seleccione el modo para mejorar la instantanea.

® Automatico: El sistema mejora automéaticamente la calidad de la
instantanea.

® Manual: Puedes ajustarNivel NR,Nivel de afilado,
Nivel de brilloyNivel de enrojecimientoa mano.

® Apagado: Desactiva la funcién.

Exposicién facial

PermitirExposicion facialpara aclarar la cara ajustando la apertura de
la lente y el obturador.

Brillo de la cara objetivo

Establezca el brillo objetivo de la cara, que es 50 de forma predeterminada.

Intervalo de exposicién facial

Tiempo de deteccion

Configure el tiempo de deteccién del intervalo de exposicién del rostro para evitar el
parpadeo de la imagen causado por el ajuste constante de la exposicién del rostro. Son 5

segundos por defecto.

Proteccion de la privacidad

Habilite esta funcién y luego los objetivos seleccionados (rostro o
humano) se difuminaran mediante un mosaico cuando se detecten.

Paso 5 Hacer clicAplicar.
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8.8.2 Configuracion de reglas

Establezca la escenay las reglas de deteccién, incluidas personas, vehiculos no motorizados y vehiculos motorizados.
Requisitos previos

® SeleccionarAI>Plan inteligentey habilitarMetadatos de video.
® Ha configurado los pardmetros en elConfiguracién globalpagina.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clical'lado deMetadatos de video,y luego haga clicPréximo. Haga clic en el
Paso 3 Configuracion de reglaspestafia. Hacer clicAgregar reglapara seleccionar reglas.
Etapa 4

Las reglas agregadas se mostraran en la lista. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la regla. La regla

estd habilitada de forma predeterminada.

Figura 8-37 Configuracién de reglas (metadatos de video)

No. Name Type on Picture Deleta
Beaple Detection & o] ]
Non-mater Vehicie Detection [ @] o] [:]
Vi Mator Vehicle Detection aO o] ]

Paso5  ConfigurarImagen.

1. Haga clic Q

2. Establezca la superposiciéon de vehiculos de motor, vehiculos no motorizados y personas y la posicién de la caja.
Esta secciéon toma como ejemplo la configuracién de la superposicién de vehiculos no motorizados.
a. Seleccione el tipo de superposicién que debe capturarse. Puede ajustar la posicién de la
informacion mostrada.

b. Seleccione los tipos de carga de imagenes superpuestas.

C.Mostrar video OSDesta habilitado de forma predeterminada. Deshabilite esta funciény la
informacién de superposicién configurada en "6.2.2.2 Superposicién" no se mostrara en la
imagen.
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Figura 8-38 Imagen (vehiculo sin motor)
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3. Haga clicAplicar.

Paso 6 (Opcional) Haga clic en los iconos en el lado derecho de la imagen para filtrar objetivos en la imagen.

il
Haga cli‘é-lpara dibujar la linea de regla en la imagen.

Cuando los objetivos pasen el cable trampa a lo largo de la linea de direccién configurada, seran

contados.

Una vez habilitada la regla, se muestra el drea de deteccion. Haga clic en‘yarrastre cualquier
esquina del cuadro para ajustar su tamafio, presione el botén izquierdo del mouse y mueva el
cuadro para ajustar la posicién.

Haga clicPara dibujar un area de exclusién de 4rea para la deteccion de rostros en la imagen y haga clic derecho

para finalizar el dibujo.

Haga dit para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic Ip;aIra dibujar el tamafio
maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio del objetivo esta entre el tamafio maximo y el
tamafio minimo, se puede activar la alarma.

)]
Haga cIiLQE-‘y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo; se muestra el

tamario en pixeles.

o
Haga cIE!ara eliminar la linea de deteccién.

Paso 7 Establecer parametros.

Tabla 8-17 Descripcién de los parametros del mapa de multitudes

Parametro

Descripcién

Estadisticas de flujo de personas

Hacer clic "= junto aEstadisticas de flujo de personaspara contar el nimero de
personas en el drea de deteccién.

motorizados)

Estadisticas de flujo (vehiculos no

Hacer clic ™= junto aEstadisticas de flujo (vehiculos no motorizados)para contar
el numero de vehiculos no motorizados en la zona de deteccién.
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Parametro

Descripcién

Estadisticas de flujo de trafico

Hacer clic junto aEstadisticas de flujo de traficopara contar el nimero de
vehiculos de motor en el drea de deteccién.

0OSsD

Hacer clicInformacién OSD,y elCubrirSe muestra la pagina. Hacer clic préximo
aPermitirpara habilitar la funcién de estadisticas de destino. Para obtener méas informacion,

consulte "6.2.2.2.8 Configuracién de estadisticas de destino".

Modo de instantanea

® Optimizado: capture las imagenes hasta que el vehiculo desaparezca de
laimageny reporte laimagen mas clara.

® (Cable trampa: Capture las imagenes cuando el vehiculo activa el cable trampa
en la direccién configurada.

1. SeleccioneCable trampa.
2. Seleccione la direccion desdeDe la A, ala B,B a A, yAmbos.

3. Ajuste la posicién de la linea de regla seguiin sea necesario.

Paso 8 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener més informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculaciéon de alarma".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacién.

Paso 9 Hacer clicAplicar.

Para ver informacién de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

8.8.3 Visualizacion del informe de metadatos de video

Genere datos de reconocimiento de metadatos de video en forma de informe.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Metadatos de video>Informe.

Paso 2 Seleccione el tipo de informe, la hora de inicio, la hora de finalizacién y otros

Paso 3 parametros. Hacer clicBuscarpara completar el informe.

Se muestran los resultados estadisticos. Hacer clicExportarpara exportar el informe estadistico.

Figura 8-39 Informe de metadatos de video
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8.9 Configuracién del conteo de personas

Configure el conteo de personas (incluido el nimero de entrada, el nimero de salida y el nimero de estadia en el area), el

ndmero de cola y vea los datos del conteo de personas en forma de informe.

8.9.1 Conteo de personas

El sistema cuenta el nUmero de personas que entran y salen del drea de deteccién. Cuando el niUmero
de personas contadas excede el valor configurado, se activa una alarma y el sistema realiza una
vinculacion de alarmas.

Informacion de contexto

Hay dos tipos de reglas para el conteo de personas.

® Conteo de personas:El sistema cuenta las personas que entran y salen del drea de deteccion. Cuando
el nimero de personas contadas que entran, salen o permanecen en el area excede el valor
configurado, se activa una alarma y el sistema realiza una vinculacién de alarma.

® Area de conteo de personas:El sistema cuenta las personas en el drea de deteccién y el tiempo que
permanecen en el area. Cuando el nimero de personas contadas en el area de deteccion o la duracion
de la estadia excede el valor configurado, se activa una alarmay el sistema realiza una vinculacion de
alarma. Esta funcién esta disponible en algunos modelos selectos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Haga clic-al lado deConteo de personas,y luego haga clicPréximo. Haga clic en el
Paso 3 Conteo de personaspestafia. Hacer clicAgregar reglapara seleccionar reglas.
Etapa 4

[ ]

Las reglas agregadas se mostraran en la lista. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la

regla. La regla esta habilitada de forma predeterminada.

® paralos modelos que admiten multiples reglas de conteo, se pueden superponer diferentes areas de
deteccion. Admite como maximo 4 reglas de conteo de personas y 4 reglas de conteo de personas de
area.
Figura 8-40 Agregar regla
1 Ma
Global Config
At fule
Mo Name Type on Delete
Nimhersiat People Counting [ @] a
PC-1 Area People Counting [ @ o
Paso 5 Dibuja un area de deteccién en la imagen.

® gente contando

1. Haga clic I:; , arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del area, presione el botén
botén derecho del ratén y luego mueva el cuadro para ajustar la posicion.

ka1
2. Haga clic era dibujar una linea de regla en la imagen.

Cuando los objetivos entren o salgan del area de deteccién a lo largo de la linea de direccién, seran
contados.
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Figura 8-41 Conteo de personas
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Hacer clic D y arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar su tamafio, presione el botén derecho del mouse
y luego mueva el cuadro para ajustar la posicion.

Figura 8-42 Conteo de personas del area
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& " Snapshot (]
B Back Refresh Diefault
Paso 6 Establecer pardmetros.
Tabla 8-18 Descripcion de los parametros de conteo de personas
Parametro Descripcion

Configure el periodo y la hora de reinicio y luego el

Reinicio automatico sistema borrara automaticamente el nimero contado

gente contando de acuerdo con la hora configurada.

Reinicio manual Borre manualmente el nimero contado.
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Resultados

Parametro Descripcién

Ingrese No.

Cuenta el niUmero de personas que entran en
direccién A-->B. Cuando el niumero excede el
valor configurado, se activara una alarma.

Salida No.

Cuenta el nUmero de personas que entran en
direccién B-->A. Cuando el nimero excede el
valor configurado, se activara una alarma.

Quédate No.

Es la diferencia entre elIngrese No.y Salida
No.. Cuando el nimero excede el valor
configurado, se activara una alarma.

Pase No.

Cuenta el nimero de personas que entran y salen

del area de deteccién desde la direccion A. Cuando
el nimero excede el valor configurado, se activara
una alarma.

NuUmero interior

Tipo

Establezca el nimero de personas en la regién de conteo de
personas. Cuando el recuento de personas alcance el valor
configurado, se activara una alarma.

Mantener alarma

Selecciona elMantener alarmacasilla de verificacién para habilitar esta

funcion.

gente del area
contando

Duracién minima

Cuando la duracién de la estancia supera el valor
configurado, se activa una alarma.

Repetir hora de alarma

Cuando se activa la alarma y este estado dura un
tiempo de alarma repetitivo, la alarma se activara
nuevamente.

[

0 significa que la funcién de repeticién de alarma esta desactivada.

Paso 7

Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener méas informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacién.

Paso 8 Hacer clicAplicar.

Para ver informacion de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

Puede ver los resultados del conteo en laVivirpagina.

® ParaConteo de personasregla, se muestran los nimeros de entrada y salida.

® paraArea de conteo de personasregla, se muestra el nimero interior.
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Figura 8-43 Resultado del conteo

8.9.2 Cola

El sistema cuenta las personas en cola en el drea de deteccién. Cuando el nimero de personas en la cola excede
el nimero configurado o el tiempo de la cola excede el tiempo configurado, se activard una alarma y el sistema
realizard una vinculacién de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clicallado deConteo de personas,y luego haga clicPréximo. Haga clic

Paso 3 en elhacer colapestafia.

Etapa 4 Hacer clicAgregar regla>hacer colapara seleccionar reglas.

® | reglas agregadas se mostraran en la lista. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la regla. La
regla esté habilitada de forma predeterminada.
® Pparalos modelos que admiten multiples reglas de conteo, se pueden superponer diferentes areas de
deteccién. Admite como maximo 4 reglas de cola.
Figura 8-44 Agregar regla
; Srnart F';an—-::_.:'- Fade Contlg—o Pecple Counting
People Counting Queulng Abnormal Event Detection Global Config
Na. HName Type on Delets
1 QUE-1 Queting [ @] &
Paso 5 Dibuja un 4rea de deteccién en la imagen.

Hacer clic I:j para dibujar el 4rea de deteccion y presione el botén derecho del mouse para completar el

dibujo.
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Figura 8-45 Cola
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Paso 6 Establecer parametros.
Tabla 8-19 Descripcién de la cola
Parametro Descripcion

Cola Personas No. Alarma

Habilite la funcién de alarma de nimero de personas en cola.
Cola de personas No.

Configure el nimero de personas en la cola para activar la alarmay el
TipO tipo de conteo. Cuando el nimero de personas en la cola alcance el
valor configurado, se activara una alarma.

Alarma de tiempo de cola Habilite la funcién de alarma de tiempo de cola.

T de col Establece el tiempo de cola. Cuando el tiempo de cola alcanza el valor
lempo ae cola . .
configurado, se activa la alarma.

Paso 7 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacion.

Paso 8 Hacer clicAplicar.

Para ver informaciéon de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".
Resultados
Puede ver los resultados de la cola en elVivirpagina.

El niUmero de cola y el tiempo de permanencia de cada objetivo se muestran en la pagina.
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Figura 8-46 Resultado de la cola

8.9.3 Deteccion de eventos anormales

El sistema detecta la congestion en el area de deteccién. Cuando la congestion detectada excede el valor
configurado, se activa una alarma y el sistema realiza una vinculacion de alarmas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic-al lado deConteo de personas,y luego haga clicPréximo. Haga clic en el
Paso 3 Deteccién de eventos anormalespestafia. Hacer clicAgregar regla>Deteccion de
Etapa 4 cuervospara seleccionar reglas.

® | reglas agregadas se mostraran en la lista. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la

regla. La regla esta habilitada de forma predeterminada.

® paralos modelos que admiten multiples reglas de conteo, se pueden superponer diferentes areas de
deteccion. Admite como maximo 4 reglas de cola.

Figura 8-47 Agregar regla

{7y Smart Plan—i{*) Rule Config @ Feaple Counting
Feople Counting Diseuing Al et Detection Glotal Config
Mo. Mame Type an Delete
Am-1 Crowd Detection () L]
H AD-2 Crawd Detection [ @] L

Paso 5 Dibuja un area de deteccién en la imagen.

Hacer clic I:j y arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del drea y presione el botén
botén derecho del ratén y mueva el cuadro para ajustar la posicion.
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Figura 8-48 Deteccién de eventos anormales
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Paso 6 Establecer parametros.

Tabla 8-20 Descripcion de la deteccién de eventos anormales

Parametro

Descripcién

Tipo de alarma

Puedes seleccionar entreAutoadaptativoyCostumbre.

® Autoadaptativo: el sistema calcula el nimero de personas
y el area de deteccidn para determinar si se activa la
alarma.

® personalizado: configure el nimero de publico para diferentes niveles de
publico. Cuando el nimero exceda el valor configurado, se activara una alarma.
Se pueden agregar hasta 5 niveles.

Sensibilidad

Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil sera la deteccién, pero mayores seran las

detecciones falsas.

Deracion minima

Cuando la duracién de la congestion excede el valor configurado, se
activa una alarma.

Repetir hora de alarma

Cuando se activa la alarma y este estado dura un tiempo de alarma
repetitivo, la alarma se activara nuevamente.

[

0 significa que la funcién de repeticién de alarma esta desactivada.

Nivel de multitud

Cuando el tipo de alarma esCostumbre,hacer clicAgregarpara agregar nivel de
multitud. Cuando el nimero exceda el valor configurado, se activara una
alarma.

[

® E| nimero de personas en el nivel de multitud agregado mas tarde debe ser
mayor que el nimero agregado antes.

® Al eliminar el nivel de multitud, eliminelo del nivel mas alto.

Paso 7 Establezca periodos de armado y accién de vinculacion de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacién.

Paso 8 Hacer clicAplicar.

Para ver informaciéon de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".
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8.9.4 Configuraciéon global

Después de configurar el terreno de calibracién y habilitar la autoadaptaciéon de altitud, el dispositivo podria
ajustar automaticamente el campo de visién de acuerdo con la altura y el angulo de instalacion.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Haga clic-al lado deConteo de personas,y luego haga clicPréximo. Haga clic
Paso 3 en elConfiguracién globalpestana.

Figura 8-49 Configuracién global

) Smart Plan

People Countng

" Rule Config

Cueuing

@ People Counting

Abnormal Event Detection

Calibration Config

@ UCick "Calibration Ground” to mark the rectangular calibration area on the image, and then dlick “0K* 1o
automatically get the Installation value,

Calibration Ground Clear

Installation Height 2 — t 300 cm (200 - 750)
Installation Angle e i s -
O

Altituge Setf-adaptive ()
Other Config
Sensltivity
Intelligence Info Ov...
Max Detection Height 220 cm (0-300)

Min Detection Helght &0 cm (0 - 200)

Back Apply Refresh

Default

Etaga 4 Establezca la configuracién de calibracién.
® Método 1: Configure manualmente la altura y el angulo de instalacién segun la
situacion real.
® Método 2: Calcule automaticamente la altura y el dngulo de instalacién mediante el terreno de
calibracion.
Aqui usamos el método 2 como ejemplo.
1. Haga clicTierra de calibracién.
2. Dibuja el cuadro amarillo en la pagina en vivo.
Intente elegir una posicién cerca del centro de la regién de deteccién y que sea facil de
reconocer.
3. Haga clicDE ACUERDO. El dispositivo calcula automaticamente la altura y el angulo de instalacién.
Paso 5 PermitirAltitud autoadaptativa.
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Paso 6 Establece la sensibilidad.
Cuando la sensibilidad es alta, la deteccién se vuelve mas facil, pero aumenta el nimero de detecciones
falsas.

Paso 7 Configure la superposicién de informacién de inteligencia.

® Superposicién de transmision: superponga la informacién en la transmisién.

[

Al habilitarSuperposicion de transmisién,elCubrirLa funcién en la configuracién de la camara
se desactivara. CuandoCubrirvuelve a habilitarse, la funcién restablece y mantiene la
configuracién anterior.

® Superposicion: haga clicinformacion OSD, y elCubrirSe muestra la pagina y luego habilita la opcién Conteo de
personasfuncion. El nimero de informacién detectada se muestra en la Vivirpagina. Para obtener mas

informacién, consulte "6.2.2.2.15 Configurar el recuento de personas".
Paso 8 Configure la altura de deteccién maximay minima.

Paso 9 Hacer clicAplicar.

8.10 Deteccidn de rostro y cuerpo

Después de habilitar esta funcién, la cdmara detecta rostros y cuerpos humanos por separado y luego correlaciona
el rostro y el cuerpo. Al seleccionar el modo compatible, la cdmara puede detectar atributos que incluyen mascaras
faciales, cascos, gafas, chalecos de seguridad, color superior y color inferior, y determinar si se cumplen los
requisitos de PPE. Las alarmas de cumplimiento o incumplimiento del EPI se pueden activar segun la configuracion
de alarma.

8.10.1 Configuracion global

Establezca la configuracidn global de deteccién de rostro y cuerpo, incluidos los parametros de rostroy
escena.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clie‘al lado deDeteccién de rostro y cuerpopara habilitar la deteccién de rostro y cuerpo del
canal correspondiente y luego haga clic enPréximo.

Paso 3 Haga clic en elConfiguracion globalpestafia.

Etaga 4 Establecer parametros.

168



[34 Traducido del inglés al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

a/hua

TECHNOLOGY Operacion manual

Figura 8-50 Configuracion global de deteccién de rostro y cuerpo

~| Semart Plan 'y Rule Config @ Face & Bady Detection
Fule Config Gkl Cunific
Target Box Ovearlay

Face & Body Image: Enfan (:.

Face Cutout One
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Snapshot Mode
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Snapshot Sensitivity — + B0
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Optimizac Duration 1 sec |1-200}

Face Exposise
TArger Face Brightness —  e— + 50

Face Exposure Interval Det, —  «

Back m Refresh Detauit

Tabla 8-21 Descripcion de los parametros de configuraciéon de escena (deteccién de rostro y cuerpo)

Parametro Descripcion

Superponga el cuadro de destino en las imagenes capturadas para marcar la posicién del
Superposicién de cuadro de destino

objetivo.
Mejora de laimagen Hacer dic junto aMejora de la imagen facial y corporala
facial y corporal Preferiblemente garantizar cara y cuerpo limpios y con poco chorro.

Establezca un rango para la imagen de la cara mate, incluida la cara, la foto de una
Recorte de cara )
pulgaday la personalizada.

Prioridad de deteccién Seleccionar dePrimera caraoEl cuerpo humano primero.

® Tiempo real:Capture la imagen cuando la cdmara detecte un
rostro.

® Optimizado:Capture la imagen més clara dentro del tiempo
configurado después de que la cdmara detecte el rostro.

® prioridad de calidad:Después de detectar que la calidad de la imagen

del rostro es superior al umbral de calidad, la cdmara captura la imagen.
Modo de instantanea

® (Cable trampa:Esta instantanea esta disponible enModo de deteccién de EPI.

[

Hacer clicAvanzadopara establecer el tiempo optimizado y el umbral de
calidad.

Propiedad Hacer dlic junto aPropiedadpara habilitar la visualizacién de propiedades.
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Parametro Descripcion
® filtro de angulo de instantanea:Configure el &ngulo de la instantdnea que se filtrara
durante la deteccién de rostros.
® sensibilidad de instantanea:Configure la sensibilidad de la instantdnea durante la
Avance deteccién de rostros. Es mas facil detectar rostros con mayor sensibilidad.
® Tiempo optimizado:Establezca un periodo para capturar la imagen mas
clara después de que la cdmara detecte el rostro.
Exposicion facial Hacer diic junto aExposicion facialpara aclarar la cara
ajustar la apertura de la lente y el obturador.
Brillo de la cara objetivo Establezca el brillo objetivo de la cara, que es 50 de forma predeterminada.
L . Configure el tiempo de deteccién del intervalo de exposicién del rostro para evitar el
Intervalo de exposicion facial
parpadeo de la imagen causado por el ajuste constante de la exposicién del rostro. Son 5
Tiempo de deteccién
segundos por defecto.

Paso 5 Hacer clicAplicar.

8.10.2 Configuracion de reglas

Establezca la escenay las reglas de deteccién, incluidas personas, vehiculos no motorizados y vehiculos motorizados.

Requisitos previos

® SeleccionarAI>Plan inteligentey habilitarDeteccién de rostro y cuerpo.
® Ha configurado los pardmetros en elConfiguracién globalpagina.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic-al lado deDeteccién de rostro y cuerpo,y luego haga clicPréximo. Haga clic en el

Paso 3 Configuracién de reglaspestafia.

Figura 8-51 Configuracién de reglas

Rule Contig Global Config

Enable D

Detection Setting
Detection Mode ® General Mode

Detection Type

Time Plan Full Time

+Event Linkage

Snapshot
Back Apply Refresh Defauit
Etapa 4 Hacer clic junto aPermitirpara habilitar la funcién de deteccién de rostros.

DSD Info

PPE Detection Mode

Add Schedule

Paso 5 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el area de deteccién, el

area de exclusion y filtrar objetivos en la imagen.
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® eraic K para dibujar un area de deteccion de rostros en la imagen y haga clic derecho para finalizar la

dibujo.

® e R para dibujar un area de exclusién para la deteccién de rostros en la imagen y haga clic derecho para
terminar el dibujo.

¥
L Haga clic Ipara dibujar la linea de regla en la imagen.

® Haga diit para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic para dibujar el tamafio
maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio del objetivo esta entre el tamafio maximo y el
tamafo minimo, se puede activar la alarma.

] ]
® Haga cIi(QE-‘y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo; se muestra el

tamafio en pixeles.
o

L Haga cIMara eliminar la linea de deteccién.

Paso 6 (Opcional) Configure la informacién OSD.

Hacer clicInformacién OSD,y elCubrirSe muestra la pagina y luego habilita la funcién de recuento de rostros y
cuerpos. El nimero de caras y cuerpos detectados se muestra en laVivir pagina. Para obtener mas informacion,

consulte "6.2.2.2.12 Configuracién de estadisticas faciales".

Paso 7 Seleccione el modo de deteccién.

® Modo general(seleccionado de forma predeterminada): El sistema realizard una vinculacién de alarma cuando

la cdmara detecte un rostro o una persona.

® Modo de deteccién de EPI:

1. Haga clictjunto aAtributos de IA.
2. Seleccione los atributos de IA que desea detectar.

Los atributos de la IA incluyen mascarilla bucal, chaleco, casco de seguridad, gafas, color superior y color
inferior. Para gafas, es necesario seleccionar el tipo de cristal; Para el casco de seguridad, el color superiory
el color inferior, debe seleccionar los colores.

3. Haga clicAplicarvolver a laConfiguracién de reglaspagina.

4. Seleccione el modo de alarma.

¢ Alarma de atributos de coincidencia:Cuando las propiedades del objetivo cumplen con
las propiedades configuradas, se activarad una alarmay el sistema realizara una vinculacién
de alarma.

¢ Alarma de atributos no coincidentes:Cuando las propiedades del objetivo no cumplen
con las propiedades configuradas, se activard una alarmay el sistema realizara una
vinculacién de alarma.

Paso 8 Establezca perfodos de armado y accién de vinculacion de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".
Paso 9 Hacer clicAplicar.

Para ver informacién de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacion, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

8.11 Deteccion de EPP

Después de habilitar la deteccién de PPE (equipo de proteccién personal) y configurar las reglas relacionadas, cuando
los atributos del objetivo no coinciden con los atributos configurados, se activa la alarma. Esta funcién puede usarse
ampliamente en energia, finanzas, comercio minorista, manufactura y otras industrias de cumplimiento de servicios de
los empleados.
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8.11.1 Configuracién de reglas

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Haga clic al lado deDeteccién de EPLy luego haga clicPréximo. Haga clic en el
Paso 3 Configuracion de reglaspestafia.

Etapa 4 Hacer clicAgregar regla,y luego seleccioneDeteccién de EPI.

Actualmente solo se puede agregar una regla.

Paso 5 Dibuja el area de deteccion.

Hacer clic , arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del drea y luego presione el botén
botén derecho del ratén y mueva el cuadro para ajustar la posicion.

Paso 6 Configure los parametros de deteccién.

Figura 8-52 Deteccién de PPE

Alarm Trigger Canditian Match Attributes Alarm (@) Mismatch Atinbutes Alar
Min Duration 3 sec {1-80)
Rapeat Alarm Time a sec (0-80)
Attributes for Matching
\
Warkwear L@ Detection Mads Detect by Attribute
. L © Detection Range full Bady (@) Uppsr Body
Face Mask
Calar B celect al
Apron :
B Red glue B Dar.. B vel. B White B Black
Glawes [ © Bosy Bceen Bro. Brick B oo
Shoe Covers
Boots
Seathelt
Safety Vest ("
Tirme Slan Full Time Add Scheduls
+Event Linkage
Snapshot ]

Tabla 8-22 Descripcion de los parametros de deteccion de PPE

Parametro

Descripcion

Condicién de activacién de alarma

® Alarma de atributos de coincidencia:Cuando el objeto detectado coincide
con todos los atributos configurados, el sistema activa la alarma.

® Alarma de atributos no coincidentes:Cuando el objeto detectado no
coincide con los atributos configurados, el sistema activa la alarma.

[

Cada atributo detectado que no coincida con los atributos
configurados activara una nueva alarma.
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Parametro Descripcion

La duracién minima entre el objeto detectado aparecey

Duraciéon minima .
activa la alarma.

Cuando se activa la alarma y este estado dura un tiempo de alarma
repetitivo, la alarma se activara nuevamente.

Repetir hora de alarma m

0 significa que la funcién de repeticién de alarma esta desactivada.

Atributos para empa rejar Establezca los atributos de la alarma. Para obtener mas informacion, consulte la Tabla 8-23.

Tabla 8-23 Descripcion de atributos para hacer coincidir

Atributo Descripcién

Seleccione el modo de deteccién.

® Modo de registro:Detectar el atributoSioNo, y este modo se puede
utilizar cuando la ropa de la parte superior e inferior del cuerpo es de
diferente color.

Compare la ropa de trabajo detectada con la informacién en la base de datos de armado
vinculada. Debe configurar la base de datos de armado con anticipacién. Para obtener mas

informacién, consulte "8.11.3 Configuracion de la base de datos de armado".

L1

Se pueden agregar hasta 5 bases de datos de armado a la misma regla.

Ropa de trabajo

® Detectar por atributo:

1. Seleccione el rango de deteccién entreCuerpo completoyParte superior del cuerpo.

2. Seleccione el color.

1. Seleccione el atributo de deteccién:SioNo.
Sombrero 2. Seleccione el rango de deteccion: Casco o gorra de seguridad. Si eliges casco de
seguridad, selecciona el color.

Mascarilla

Delantal

Guantes

Cubrezapatos Seleccione el atributo de deteccién:SioNo.

Botas

Cinturén de seguridad

Chaleco de seguridad

Paso 7 Seleccione el plan de tiempo y luego haga clic en+Vinculacién de eventos.

® i plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAgregar horariopara agregar un cronograma de
armado. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacion".
® Hacer clicVinculacién de eventospara agregar un evento vinculado y establecer pardmetros de vinculacion. Para obtener mas informacién,
P greg y p

consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma".

Paso 8 Hacer clicAplicar.
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8.11.2 Configuracion global

Configure la proteccién de privacidad para la deteccién de PPE.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic al lado deDeteccién de EPLy luego haga clicPréximo. Haga clic en el
Paso 3 Configuracién globalpestafia.
Etapa 4 EncenderProteccion de la privacidady luego elija el objetivo. Hacer

Paso 5 clicAplicar.

8.11.3 Configuracién de la base de datos de armado

Requisitos previos
Se agreg6 deteccién de PPE enConfiguracion de reglasetiqueta.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente>Deteccién de EPI. Hacer clic
Paso 2 Configuracion de reglasetiqueta.

Paso 3 SeleccionarRopa de trabajo>Modo de registro>Armando Base de Datos.

Figura 8-53 Armando la base de datos

Ko, Hame fule Type on

1 WS-t OPE Dataction -/

Etapa 4 Hacer clicAgregarenArmando Base de Datospéagina.

Se pueden agregar hasta 5 bases de datos de armado.

Paso 5 Cree el nombre de la base de datos y luego seleccione el plan opcional. Puede seleccionar detectar cuerpo
completo o medio cuerpo.

Paso 6 Configurar la base de datos.

1. Haga clic B abajoDetalles.

2. Importe las imagenes de modelado.

® Importar: importa una imagen.
® Importacién por lotes: importe hasta 40 imagenes al mismo tiempo.
3. Seleccione las imagenes importadas y luego haga clic enModelado.

4. Después del modelado, puede verificar el estado del modelado en la lista desplegable.
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Figura 8-54 Buscar el estado de modelado
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All Al

Invalid

o

Paso 7 Hacer clicAtrasy luego regrese a la pagina de armado de la base de datos.

Paso 8 Hacer clic @ abajoArmando alarmapara configurar los parametros de armado de alarma.
1. HabilitarBrazocaja.
2. Establezca la similitud segiin sea necesario.

3. Haga clicDE ACUERDO.

Figura 8-55 Armando alarma

Arming Alarm

e

Similariy

Ciptimal ®lan il oy

Paso 9 Vincular atributos de ropa de trabajo. Para obtener mas informacion, consulte la Tabla 8-23.

8.12 Configuracién del mapa de calor

Detecta la distribucién de objetos que se mueven dindmicamente en el area objetivo dentro de un periodo determinado y
muestra la distribucién en un mapa de calor. El color varia del azul al rojo. El poder calorifico mas bajo esta en azul y el

poder calorifico mas alto esta en rojo.

Informacion de contexto

Cuando se produce una duplicacion en la camara o cambia el angulo de vision, se borraran los datos originales del mapa
de calor.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clie‘al lado deMapa de calor,y luego haga clicPréximo.

Paso 3 Selecciona elPermitircasilla de verificacién y luego se habilita la funcién de mapa de calor.
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Figura 8-56 Mapa de calor

() Smart Plan—{--) Rule r;orﬁq—@ Heat Map

Enable ()
Time Plan Full Time Add Schedule
Back Apply Refresh Default

Etapa 4 Dibujar zona de deteccién y zona de exclusion.

® cercic K para dibujar un area de deteccién en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar. para
Hacer clic dibujar un area de exclusién en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar. para
o
® e O limpiar el drea de deteccién o el drea de exclusién existente.
Paso 5 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener més informacion, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarma"”.

Paso 6 Hacer clicAplicar.

8.13 Configuracion de ANPR

Cuando un vehiculo de motor activa la linea de regla en el drea de deteccion, capturara la placa e
informara los atributos del vehiculo de motor.

8.13.1 Configuracion de carril

Configure la configuracién del carril, incluido el 4rea de deteccién, la linea del carril, la linea de deteccién y la direccién del carril.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic-al lado deANPR,y luego haga clicPréximo. Haga clic en

Paso 3 elConfiguracién de carrilpestafia.

Etapa 4 Haga chic y dibuje el drea de deteccidn.
Presione el botdn izquierdo del mouse para dibujar el drea de deteccién y presione el botén derecho del mouse para
finalizar.
Paso 5 Configurar la informacién de la linea del carril.
® Una linea de carril se compone de dos lineas de carril con una flecha, y la flecha representa
la direccion del carril.

® [l carril est4 habilitado de forma predeterminada después del dibujo. Si no selecciona un carril, el marco de
la pista se mostrara en la pantalla, pero no se informaré el evento de reconocimiento de la matricula.

® £ ndmero de carril de cada carril es Gnico e inmutable.

Paso 6 Seleccione la direccion del carril.

® Jefe de vehiculo:El sentido de marcha del vehiculo en el carril es de arriba a abajo.!.
® Cola del vehiculo:El sentido de marcha del vehiculo en el carril es de abajo hacia arriba.1.
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Figura 8-57 ANPR
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Paso 7 Configurar la informacién de la linea de deteccién.

® |3 linea de deteccién se muestra en rojo y solo esté disponible en la linea del carril dibujada.

® Cuando un vehiculo de motor activa la linea de deteccion, se tomara una instantanea.

También se informara la placa y los atributos del vehiculo.

Paso 8 (Opcional) Puede repetir los pasos 4 a 7 para dibujar mas lineas de carril y lineas de deteccién. Puede agregar dos

lineas de carril como maximo.

Paso 9 (Opcional) Haga clicAvanzado.

Hacer clic junto aEstatica del flujo de trafico. El sistema sélo detecta el nimero de motores
vehiculo y genera un informe después de habilitar esta funcién.

® Hacer clicInformacién 0SD,y elCubrirSe muestra la pagina y luego habilita la opciénPlaza de

aparcamientofuncion. El resultado estadistico se muestra en laVivirpagina. Para obtener méas informacion,

consulte "6.2.2.2.9 Configuracion de ANPR".

Paso 10  Hacer clicAplicar.

8.13.2 Configuracién de reglas

Cuando un vehiculo de motor activa la linea del carril asociado, el sistema realiza la vinculacién de alarma

definida.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic-al lado deANPR,y luego haga clicPréximo. Haga clic en

Paso 3 elConfiguracion de reglaspestafia.

Etapa 4 Haga clic en linea de carril para seleccionar la linea que configuré. Si no hay ninguna linea configurada, haga clic enAgregar linea

de carril.

177



a/hua

TECHNOLOGY Operacion manual

Figura 8-58 Configuracion de reglas (1)

() Smart Plan—(v/) Rule Config—¢J) ANPR
Lane Config Rule Config Plcture Allowhst Blocklist

Lane Line

Add Lane Line

Figura 8-59 Configuracién de reglas (2)
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Paso 5 Seleccione el plan de tiempo y haga clic+Vinculacién de eventos.
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® g plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAgregar horariopara agregar un cronograma de
armado. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Agregar programacion".
®  \jacer dlic+Vinculacién de eventospara agregar eventos vinculados, que admiten grabacidn, envio de correo electrénico,
instantaneas, puerto de salida de alarma y vinculacién de audio.
Paso 6 Establecer enlace de alarma relacionado.
Paso 7 Establecer enlace de audio. Para obtener mas informacion, consulte "6.2.4.2 Configuracién del tono de alarma".
® viecera periodo de recuento de reproduccion.
@®  Scleccione el archivo necesario.
Paso 8 (Optico) Haga clic para Bliminar el enlace relacionado segtin sea necesario. Hacer
Paso 9 clicAplicar.

8.13.3 Imagen

Configure la informacién superpuesta y la posicién de visualizacién de la imagen, como el nimero de placa, la hora, el tipo de vehiculo y el logotipo

del vehiculo.

Procedimiento

Paso 1

Paso2

Paso 3

Etapa 4

SeleccionarAI>Plan inteligente.

Haga clical lado deANPR,y luego haga clicPréximo. Haga clic
en elImagenpestafia.

Hacer clic+Opcidon OSDpara seleccionar el tipo de informacion superpuesta que debe capturarse.
Puede ajustar la posicién de la informacién mostrada.

Figura 8-60 Imagen

() Smart Flan—{.-) Rule Conﬁg—@ ANPR

Lane Config Rule Config Picture Allowdist Biocklist

Paso 5

Paso 6

Picture Overlay

| 0SD Option

@ Drag attributes on the bottom or left for sequencing.

£ £ T

CQverlay Images Uplead

Motor Vehicle Panoramic Image [ Vehicle Body Picturs Plats Mo,
Back Refresh Default

Seleccione los tipos de carga de imagenes superpuestas.

Hacer clicAplicar.
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8.13.4 Lista de permitidos

Después de habilitar la lista de permitidos, la cdmara cargara el evento de la lista de permitidos y activara la alarma de vinculacién

cuando detecte el nimero de placa en la lista de permitidos.

Informacién de contexto

Puede agregar 10,000 informacién de placas en la lista de permitidos como maximo.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente>Lista de permitidos.

Paso 2 Haga clic'al lado dePermitirpara habilitar la funcién de lista blanca.

Figura 8-61 Habilitar lista de permitidos

) Smait Plan—{.7| Rule Config— @) ANPR
Lane Contig Fule Confllg icture Allowlist Elocklist
Enabie [ @]
Add gt Export Daowminad Template Chaar
Ne. Start Tima Eriel Time Crumar Nama Plate No. Edit Delats
PaSO 3 Agregar lista de permitidos.

Agregue la lista de permitidos uno por uno.

1. Haga clicAgregar.

2. Configure la informacién de la placa.

Figura 8-62 Agregar placa de lista de permitidos

Add pod

* Plate ...

Start Time | 2021-06-17 00:00:00
End Time 2021-06-18 23:59:59

* Owner...

Add Continuously
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Tabla 8-24 Descripcién de parametros

Parametro Descripcién

Placa No. Ingrese el nimero de placa completo.

Establezca la validez de la lista de permitidos para el nimero de placa. Después de

Hora de inicio/hora de finalizaciéon este rango de tiempo, el vehiculo no serd detectado ni siquiera dentro de la lista
permitida.
Nombre del duefio Ingrese el nombre del propietario del automévil.

3. Haga clicDE ACUERDO.

Hacer clicAgregar continuamentepara agregar mas nimero de placa.

® Agregue la lista de permitidos en lotes.

1. Consulte los pasos "Agregar listas permitidas una por una".
2. Haga clicExportar.

3. No seleccionarCifradoy luego haga clicDE ACUERDOpara exportar el archivo de la lista de permitidos no cifrado.

Figura 8-63 Configuracién de cifrado (1)

Export X

Encryption

Please keep unencrypted files well to avoid data leakage.

4. Agregue la informacién de la matricula de acuerdo con la muestra del archivo exportado y luego
guarde la tabla.

Figura 8-64 Plantilla

Start Time End Time Owner Name Plate No.
2017-1-1 0:00 2037-12-b5 23:09 xxx XXX

5. Haga clicImportarpara cargar la tabla de la lista de permitidos.

¢ Silatabla esta cifrada, deberd ingresar la contrasefia al cargarla. Si la tabla
¢ no esta cifrada, puede cargarla directamente.

Operaciones relacionadas

®  Numero de placa de busqueda.

a ‘\
Ingrese el nimero de placa en y luego haga clic . El resultado de la bisqueda es el siguiente:
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Figura 8-65 Lista de permitidos de busqueda

A nfig onfy; CiL B i
Eraie [ @
Add Import Export Download Ternplate Clear Free Space
Na Start Time End Time Crwmer Name Flate Mo Edit Dalets
1 20121-D-18 L0010 2021-06-19 23:50:50 a AT B2 B

Si no ingresa nada, se mostraran todos los niUmeros de placa permitidos agregados.

Editar informacion de la lista de permitidos.

Haz cIickr'ﬁara editarHora de inicio/hora de finalizacionyNombre del duefio.

Eliminar lista de permitidos.

< Haga clic ﬂﬂra eliminar un nimero especifico de la lista de permitidos.

% Hacer clicClaropara eliminar todos los nimeros de la lista permitida.

Exportar lista de permitidos.

Hacer clicExportar. Habilite el archivo cifrado o no cifrado segln sea necesario y luego expértelo a su
computadora.

¢ Exporte el archivo en formato .csv si no esta cifrado y podra editarlo.

Figura 8-66 Configuracién de cifrado (2)

Export X

Encryption

Please keep unencrypted files well to avoid data leakage.

¢ Exporte el archivo en formato .backup si esta cifrado y no podra editarlo.
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Figura 8-67 Configuracién de cifrado (3)

Export X

Encryption ()

* Encryp...

Password must be 8 to 32 characters, including at least two of
the following categories: numbers, uppercase letters, lowercase
letters and special characters ( Characters like " " ; : & cannot be
included in ).

8.13.5 Lista de bloqueo

Después de habilitar la lista de bloqueo, se activara una alarma cuando se detecte un nimero de placa en la lista de bloqueo.
Se activara una alarma cuando se detecte un nimero de placa en la lista de bloqueo.
Puede agregar 10,000 informacién de placas en la lista de bloqueo como maximo.

El funcionamiento de la lista de bloqueo es el mismo que el de la lista de permitidos. Para obtener mas informacién, consulte "8.13.4 Lista de permitidos".

8.14 Configuracién del enlace panoramico

8.14.1 Habilitacion del seguimiento de vinculacion

Informacioén de contexto
(A

Pista de enlaceno esta habilitado de forma predeterminada. Habilitelo cuando sea necesario.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Enlace panoramico>Pista de enlace.

Paso 2 Haga clic al lado dePermitirpara permitirPista de enlace.
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Figura 8-68 Via de enlace

Linkage Main/Sub Calibration
Enable (}
Auto Tracking
Tracking Duration Continue till abject disappears
Tracking Target Siz... — eom— + 30 30
Idle Interval g sec (1-1800)
Idie Position Preset1
m Refresh Default

Paso3  Configure otros parametros.

Tabla 8-25 Parametros de la via de enlace

Parametros

Descripcion

Duracién del seguimiento

® Continuar hasta que el objeto desaparezca: cuando se activa la alarma, la
camara se vincula automaticamente a la posicidn correspondiente y rastrea el
objeto hasta que excede el rango de monitoreo.

®  personalizado: establezca la duracién del seguimiento de la cdmara.

Seguimiento del tamafio del objetivo

Relacién

Establece la proporcién del objeto rastreado en el marco de la cdmara de detalle.

Intervalo inactivo

Posicién inactiva

Establezca el intervalo de inactividad y la posicién de inactividad. Si el PTZ no recibe ningiin comando
de seguimiento dentro del intervalo de inactividad configurado, la cdAmara girard automaticamente a la
posicién de inactividad. Por ejemplo, si el intervalo de inactividad es de 5 seqgundos y la posicién de
inactividad esté preestablecida en 1, cuando el PTZ no recibe ningiin comando de seguimiento durante

5 segundos, cambiard automaticamente al preajuste 1.

[

Debe establecer ajustes preestablecidos con anticipacion.

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

8.14.2 Configuracion del parametro de calibraciéon

[

El modo de calibracién automatica esta disponible en modelos selectos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Enlace panoramico>Calibracion principal/secundaria.
Paso 2 Configure los pardametros de calibracion.

®  Calibracion automatica
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SeleccionarAutoenTipoy luego haga clic enIniciar calibracién.

Figura 8-69 Calibracién automética

® Calibracién manual

SeleccionarManualenTipo, seleccione la escena y luego agregue un punto de calibracién en la imagen

en vivo.

[

Las paginas web pueden variar segun los diferentes modelos.

Figura 8-70 Calibracién manual

e

e

g
2
EH B B

1. Ajuste la lente del domo de velocidad y girela a la misma vista que la lente elegida y luego haga clic en
Agregar.

Los puntos de calibracién se muestran en ambas imagenes.
2. Empareje cada punto en las dos imagenes y mantenga los puntos emparejados en el mismo lugar de la vista en

vivo.

3. Haga clic E’J

Se necesitan al menos 4 pares de puntos de calibracién para garantizar que las vistas de la camara PTZ
y la cdmara panoramica sean lo mas similares posible.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

8.15 Configuracion de AcuPick

Habilite esta funcién para lograr una busqueda rapida y precisa en el NVR conectado.

[

Asegurese de que el NVR conectado admita el modo AcuPick.
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Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic al lado deAcuPick,y luego haga clicPréximo.

Figura 8-71 Habilitar AcuPick

€ smant Plan—() Ruie Canfig ) Ws—() Viden Metadata
CAM 1
AcuPick () @ After AcuPick is enabled. Video Metadata cannat be uzed for attribute detection,
Face Detection Heat Map VS People Caunting Video Metadata Smart Object Detection
m Refresh Default
Paso 3 (Opcional) Configure la funcién IVS segln sea necesario y luego haga clic enPréximo. Para obtener mas informacién, consulte "8.4 Configuracién de IVS".

Etaga 4 Establecer la funcién de metadatos de video. Para obtener mas informacién, consulte "8.8 Configuracién de metadatos de video".

ApoyoDeteccion de personas,Deteccion de vehiculos sin motoryDeteccion de
vehiculos motorizados. Solo cuando habilite las reglas, el dispositivo enviara la
informacion correspondiente al NVR conectado.

Figura 8-72 Establecer metadatos de video

| Smart Fan— o Aule Canfig ) We—¢B Video Metadata

Glogsl Config

Ne, MName Type on Ficture Delete
1 HumanTrait Peapls Detaction [ @ =] L]

2 NonhatorDietect Nan-metar Yehide Detection [ @& o ]

3 ViehicleDetect Metor Vehidle Détection [ & Q L]

meopie Flow St @)

o
EE o i Full Time Ml Schedde
B
Alamm-out Part a
#ost-alarm n cec (10-300)
Back Apsiy Refresh Deefanult

Paso 5 Hacer clicAplicar.

8.16 Configuracion del andlisis estéreo

Al dibujar y configurar las reglas del anélisis de comportamiento estéreo, el sistema realizard acciones de vinculacién de
alarma cuando el video coincida con la regla de deteccién.
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8.16.1 Configuracién global

Establezca reglas globales para el andlisis estéreo, incluida la configuracién de calibracién, proteccién de la privacidad,

autoadaptacién de altitud y altura del filtro.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic-al lado deAnalisis estéreo,y luego haga clicPréximo. Haga clic en

Paso 3 elConfiguracién globalpestafia.

Figura 8-73 Configuracién global del analisis estéreo

) Simart Pran— m:.-a'urri_:—@ refer

fude Config Global Cantig

Auto: Draw the calibration ares an a d and then click Callbrate

Manuat Enter the height and angle of camera installation and then elick
Privacy Protection Callbrata

After calibration is complete. you can check the effect of the calibration
iheeugh calbratlon verificaton

Alsitude Self-adaptive

Fiter Helght tade &) Autc Manisal
retaflatlon Helght 264 emi0=1000)
rtalation Angle
Callbration Verfcation

Etapa 4 Seleccione el modo segun las instrucciones de la pagina.

® Auto

1. Haga clic I:I para dibujar un rea de calibracién en la imagen.

[1]

Hacer clic para eliminar el &rea de calibracién.

2. Seleccione la verificacién de calibracién deVerificacion de alturaoVerificacién
terrestre.

3. Haga clicCalibrar.
® Manual

1. Introduzca la altura y el angulo de instalacion.

2. Seleccione la verificacién de calibracién deVerificacion de alturaoVerificacion
terrestre.

3. Haga clicCalibrar.

Paso 5 (Opcional) Configure otra informacién segun sea necesario y luego haga clic enAplicar.

® permitirProteccién de la privacidadsegun sea necesario para formar un mosaico del objeto. Puede seleccionar mosaico
de cara o humano.

® PpPermitirAltitud Autoadaptablepara ajustar automaticamente el campo de vision segun la
altura y el angulo de instalacién.

® PpermitirAltura del filtro,y luego configurar elAltura minima de detecciényAltura
maxima de deteccién.
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8.16.2 Configuracion de reglas

Requisitos previos

® SeleccionarAI>Plan inteligentey luego habiliteAnalisis estéreo.

®  ScleccionarAI>Plan inteligente>Configuracién globalpara finalizar la configuracién global.

Informacion de contexto

Tabla 8-26 Descripcidn de funciones

Regla

Descripcién

Linea de advertencia de cruce

Cuando el objetivo cruza la linea de advertencia desde la direccién de
movimiento definida, se activa una alarma y el sistema realiza enlaces de
alarma configurados.

Intrusion en el drea de advertencia

Cuando el objetivo entra, sale o aparece en el area de deteccion, se
activa una alarma y el sistema realiza enlaces de alarma configurados.

Deteccion de ejecucion

Cuando la velocidad de movimiento del objeto en el drea de deteccién es mas
rapida que el umbral definido, se activara una alarma y el sistema realizara
enlaces de alarma configurados.

Enfoque de personas
Deteccién

Cuando dos personas permanecen en la misma area de deteccién por mas tiempo
que la duracién definida o cuando la distancia entre dos personas es mayor o
menor que el umbral definido, se activard una alarmay el sistema realizara
enlaces de alarma configurados.

Deteccién de caidas

Cuando alguien cae desde una altura en el area de detecciény la
duracion de la accién es mayor que el umbral definido, se activara una
alarmay el sistema realizara enlaces de alarma configurados.

Deteccién de violencia

Cuando el objetivo en la regién de deteccién tiene grandes movimientos
corporales, como aplastarse y pelear, se activara una alarmay el sistema
realizara enlaces de alarma configurados.

Numero anormal de

Deteccién de personas

Cuando el sistema detecta una cantidad anormal de personas en la misma
area de deteccion, se activara una alarmay el sistema realizara enlaces de
alarma configurados.

Deteccién de estancia de personas

Cuando el objetivo permanece en el &rea de deteccién por mas tiempo que la
duracién definida, se activara una alarma y el sistema realizara enlaces de
alarma configurados.

Aqui usamosLinea de advertencia de crucecomo ejemplo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Haga clic-al'lado deAndlisis estéreo,y luego haga clicPréximo. Haga clic en el

Paso 3 Configuracién de reglaspestafia.

Etapa 4 Hacer clicAgregar reglasobre elConfiguracion de reglaspagina y luego seleccioneLinea de advertencia de cruce

de la lista desplegable.

Haga doble clic en el nombre y podra editar el nombre de la regla; la regla est4 habilitada de forma predeterminada.

[

Se pueden agregar hasta 10 reglas en total. Y 3 reglas paraDeteccién de violenciaPuede ser afiadido.

188




a/hua

TECHNOLOGY Operacic’m manual

Figura 8-74 Linea de advertencia de cruce

Rule Config Giobal Canfig
Add Rule
He. Name Type on Detate
1 S4-1 Crossing Warning Line [ @] L]
2 sA-Z Pecple Approach Detecton [ @ B

Directien Both

Sensitivity p——
Fime Plan Full Time Add Schedule
+Event Unkage

Snapshet [ ]

Back Refresn  Defaulr

o
Paso 5 Hacer clic para dibujar una linea de regla en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar.

Después de dibujar las reglas, arrastre las esquinas de la linea de deteccién para ajustar el rango del drea.

Tabla 8-27 Descripcion del analisis estéreo

Regla Descripcion

Linea de advertencia de cruce Dibuja la linea de deteccion.

Intrusién en el drea de advertencia

Deteccion de ejecucion

Deteccién de aproximacion de personas

Deteccion de caidas Dibuja el drea de deteccién.

Deteccion de violencia

Deteccién de nimero anormal de personas

Deteccién de estancia de personas

Paso 6 Establecer parametros de reglas.

Los pardmetros pueden variar en diferentes subreglas. Consulte la pagina real para obtener informacién
detallada.

Tabla 8-28 Descripcion del analisis estéreo

Parametro Descripcion

Establezca la direccién de deteccién de reglas.
Direccion ® configurar la linea de advertencia de cruce, seleccioneAmbos,B a A, oDela A, alaB.

® configurar la intrusién en el area de advertencia, seleccionelngresar,Salida, oAmbos.

Cuando la sensibilidad es alta, la deteccidn se vuelve mas facil, pero aumenta el
ndmero de detecciones falsas.

Sensibilidad
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Parametro Descripcion
Seleccione el tipo de deteccion.
® Al configurar la deteccién de aproximacién de personas, seleccioneMenos queo
Mas grande quey luego configurar elUmbral de espaciado. Después de eso, si
TipO la distancia entre dos personas es mayor o menor que el umbral definido, se

activara una alarma.
® Al configurar la deteccidn de violencia, seleccioneImponenteoLucha.

® Al configurar la deteccién de un nimero anormal de personas, seleccioneMas
grande que Igual a,Menos queodesigual a.

Duracién minima

El tiempo mas corto para activar una alarma.

Paso 7 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarma".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacién.

Paso 8 Hacer clicAplicar.

Para ver informacién de alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para

obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".
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9 seguridad

9.1 Estado de seguridad

Informacion de contexto

Detecte el usuario y el servicio, y escanee los médulos de seguridad para verificar el estado de seqguridad de la cdmara, de
modo que cuando aparezca una anomalia, pueda procesarla oportunamente.

® Deteccién de usuarios y servicios: detecta la autenticacién de inicio de sesién, el estado del usuario y la seguridad de la
configuracién para comprobar si la configuracién actual cumple con las recomendaciones.

® Escaneo de médulos de seguridad: escanea el estado de ejecucién de los médulos de seguridad, como transmision de
audio/video, proteccion confiable, advertencia de seguridad y defensa contra ataques, sin detectar si estan
habilitados.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Estado de seguridad.

Paso 2 Hacer clicVolver a escanearpara escanear el estado de seguridad de la cdmara.

Figura 9-1 Estado de seguridad

& Security Status

Jser & Service Detection|Detect whether the current configuration comforms to recommendation.)

O

Login Authentication

Detaits Detalls

g status of securlty modubes excapt whather they are e

o)

Attack Deferise

Trusied Protecticn

o

CA Cartificate Log Security

Operaciones relacionadas
Después del escaneo, se mostraran diferentes resultados con diferentes colores. El amarillo indica que los
médulos de seguridad son anormales y el verde indica que los médulos de seguridad son normales.

1. Haga clicDetallespara ver los detalles del resultado del escaneo.
2. Haga clicIgnorarpara ignorar la excepcién y no se analizara en el siguiente andlisis.

Hacer clicDeteccion de articulaciones, y la excepcion se analizard en el siguiente analisis.
3. Haga clicOptimizar, y se muestra la pagina correspondiente, y puede editar la configuracién para borrar
la excepcion.
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Figura 9-2 Estado de seguridad

Details

Total2XX items must be optimized. You are recommended to optimize now.
Ignore

Device Account Status

ONVIF Account Status

9.2 Servicio del sistema

9.2.1 802.1x

Las cdmaras pueden conectarse a LAN después de pasar la autenticaciéon 802.1x.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Servicio del sistema>802.1x.
Paso 2 Seleccione el nombre de la NIC seguin sea necesario y haga clic en para habilitarlo.

Paso 3 Seleccione el modo de autenticacién y luego configure los pardmetros.
® PEAP: Protocolo EAP protegido.

1. Seleccione PEAP como modo de autenticacién.

2.Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia que se han autenticado en el servidor.

3. Haga cliccen junto al certificado de CAy seleccione el certificado de CA confiable en la lista.

[

Si no hay ningun certificado en la lista, haga clic enGestién de certificadosen la barra de navegacion izquierda.

Para obtener mas informacién, consulte "9.4.2 Instalacién del certificado de CA de confianza".

Figura 9-3 802.1x (PEAP)

HTTPS
BOZ.1x is a network access control protocal which can ffecively prevent access from unauthorizsd hosts.
MIC Name
Enanle
fushentication Mocde
Usarname
Pazsword ween
CA Certificats [ @)
Ui & rusted CA cerificate to usrty the vaidity of pesr suthentication server (ssitch or Radius sener|
Certilicate List Cerilflcate M
Ne. Custorn Marme Certificate Serial Number Valictity Period User Tssueel by Used by
1 2059-05-23 110514 aii Device Root CA Dievice Root CA
20480530 135829 s Device IPC CA Devica Root TA
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® TLS: Seguridad de la capa de transporte. Se aplica en dos programas de aplicacién de comunicacion
para garantizar la seguridad e integridad de los datos.
1. Seleccione TLS como modo de autenticacién.
2. Ingrese el nombre de usuario.
3. Haga cliccen junto al certificado de CAy seleccione el certificado de CA confiable en la lista.
Si no hay ninguin certificado en la lista, haga clic enGestion de certificadosen la barra de navegacién izquierda.
Para obtener mas informacién, consulte "9.4.2 Instalacién del certificado de CA de confianza".
Figura 9-4 802.1x (TLS)
HTTFS
802.1x 1% & netework access control protocol which can efiectively prevent aca
MIE Mame I
Authertication Mods — TL
CA Cartificate | @
ise a trusted CA certificate 1o verify the validity of pesr authenticaton senver (switch or Radius senver).
Centifi .
Mo, Custom Name Certificate Serial Number Validity Period User Issued by Used by
L 2059-05-23 110514 Jevice Root CA Device foat CA
2 1049-05-30 135824 Device IPCCA Devlce Roat CA
m Refresh Default

Etapa 4 Hacer clicAplicar.
9.2.2 HTTPS

Cree un certificado o cargue un certificado autenticado y luego podra iniciar sesién a través de HTTPS con su PC.
HTTPS puede proteger la autenticidad de la pagina en todo tipo de sitios web, proteger cuentas y mantener
privadas las comunicaciones, la identidad y la navegacién web del usuario.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSeguridad>Servicio del sistema>HTTPS.

Paso 2 Haga clie‘para habilitarlo.

Paso 3 Seleccione el certificado.

[L]

Si no hay ningun certificado en la lista, haga clic enGestién de certificadosen la barra de navegacién izquierda. Para obtener mas

informacioén, consulte "9.4.2 Instalacién del certificado de CA de confianza".
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Figura 9-5 HTTPS

#02.1x HTTF
Enabile
HTTPS Is & service entry based on Transpor Layer Security [TLSL HTTPS provides web service, ONVIF access service and RTSP acoess senvice.
Compatitshe with TLSv1.1a
There might be security risks if TLS of earfier versions are enabled, Please sefect caretully.

*Gelart 8 device certificate Ficats

Mo, Custom Name Certificate Serial Number Validity Period User Issued by Used by

418

& 1 2050-07

HTTPS, RTSP over TLE

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

9.3 Defensa de ataque

9.3.1 Cortafuegos

Configure el firewall para limitar el acceso a la camara.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Defensa de ataque>Cortafuegos.

Paso 2 Haga clic para habilitar la funcién de firewall.

Figura 9-6 Cortafuegos

| ockout Ant-D05 Attack

Enable ‘ J'

Allcw the host of the 1P or MAC in the following

1 access the specified port of current device yia netwark connection

0. Host IF/MAC ‘ort Opsration
N L] [2 P

[} 1 ANl Device Ports e &

= Al Device Ports & @

Redresh Diefault

Paso 3 Seleccione el modo:Lista de permitidosyLista de bloqueos.
® |istade permitidos:Sélo cuando la IP/MAC de su PC esté en la lista permitida, podré acceder a la cdAmara.

Los puertos son los mismos.

® |istade bloqueos:Cuando la IP/MAC de su PC estd en la lista de bloqueo, no puede acceder a la cdmara.

Los puertos son los mismos.

Etaga 4 Hacer clicAgregarpara agregar la direccién IP/MAC del host aLista de permitidosoLista de bloqueosy luego haga clic enDE ACUERDO.
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Add

Add Mode

IP Version

IP Address

All Device P...

Paso 5 Hacer clicAplicar.

Operaciones relacionadas

® Hacer clic

(=

para editar la informacién del host.

Figura 9-7 Cortafuegos

IPv4

® cercic para eliminar la informacién del host.

9.3.2 Bloqueo de cuenta

Si ingresa consecutivamente una contrasefia incorrecta mayor que el valor configurado, la cuenta se bloqueara.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Defensa de ataque>Bloqueo de cuenta.

Paso 2 Configure el intento de inicio de sesién y el tiempo de bloqueo para la cuenta del dispositivo y el usuario de ONVIF.

® Intento de inicio de sesion: limite superior de intentos de inicio de sesién. Si ingresa consecutivamente

una contrasefia incorrecta mayor que el valor configurado, la cuenta se bloqueara.

limite superior.

Tiempo de bloqueo: el periodo durante el cual no puede iniciar sesién después de que los intentos de inicio de sesién alcancen el
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Figura 9-8 Bloqueo de cuenta

Firewall Account Lockout Anti-DoS Attack
Device Account
Login Attempt Stime
Lock Time 5 min
ONVIF User
Login Attempt 30time
Lock Time 5 min

Apply Refresh Default

Paso 3 Hacer clicAplicar.

9.3.3 Ataque anti-DoS

Puedes habilitarDefensa contra ataques de inundacion SYNyDefensa contra ataques de inundaciones ICMPpara defender el dispositivo

contra el ataque Dos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Defensa de ataque>Ataque anti-DoS.
Paso 2 SeleccionarDefensa contra ataques de inundacion SYNoDefensa contra ataques de inundaciones ICMPpara defender el dispositivo

contra el ataque Dos.

Figura 9-9 Ataque Anti-DoS
Firewall Account Lockout Anti-DoS Attack
SYN Flood Attack Defense

An attacker might send out repeated SYN messages to the device, leaving many half-apen TCP connections on the device,
which will make the device crash. When hit by an SYN flood attack, the device will defend itself by discarding the first
message.

ICMP Flood Attack Defense

An attacker might send out an abnormally large number of ICMP packets to the device, which will use up all computing
resources and thus make the device crash. When hit by an ICMP flood attack, the device will defend itself by using the ICMP
message filtering tactic

m Refresh Default
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9.4 Certificado de CA

9.4.1 Instalacién del certificado del dispositivo

Cree un certificado o cargue un certificado autenticado y luego podra iniciar sesion a través de HTTPS con
su PC.

9.4.1.1 Creacioén de certificado

Creando certificado en el dispositivo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado de CA>Certificado de dispositivo.
Paso 2 SeleccionarInstalacion del certificado del dispositivo. Seleccionar
Paso 3 Crear certificado,y haga clicPréximo. Ingrese la informacién del

Etapa 4 certificado.

Figura 9-10 Informacion del certificado (1)

Step 2: Fill in certificate information.

Custom Name testl
+ [P/Domain Ma...

Organization Un.. TEST

Crganization COMPANY

* Validity Period... 200 Days ( 1~5000)
+ Country

Province

City Name

Previous Create and install certificate Cancel

Paso 5 Hacer clicCrear e instalar certificado.

Una vez que el certificado se haya creado correctamente, podra ver el certificado creado en la pagina Certificado

de dispositivopagina.
Operaciones relacionadas
® Hacer clicIngrese al modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.

d e
® ... L paradescargar el certificado.

o
® \icerdic o para eliminar el certificado.
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9.4.1.2 Solicitud e importacion de certificado de CA

Importe el certificado CA de terceros a la camara.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado de CA>Certificado de dispositivo.
Paso 2 SeleccionarlInstalacién del certificado del dispositivo.
Paso 3 SeleccionarSolicite certificado de CA e importacién (recomendado),y haga clicPréximo.

Etapa 4 Ingrese la informacién del certificado.

Figura 9-11 Informacién del certificado (2)

Step 2: Fill in certificate information.

* [P/Domain Na...

Organization Un.. TEST

Organization COMPANY
* Validity Period... 200 Days ( 1~5000 }
+ Country
Province
City Name
Previous Create and Download Cancel

Paso5 Hacer clicCrear y descargar.

Guarde el archivo de solicitud en su PC.
Paso 6  Aplique el certificado CA de la autoridad certificadora de terceros.
Paso7  Importe el certificado de CA firmado.

1. Guarde el certificado de CA en la PC.
2. hacerPaso 1 aPaso 3y haga clicNavegarpara seleccionar el certificado CE firmado.

3. Haga clicInstalar e importar.

Una vez que el certificado se haya creado correctamente, podra ver el certificado creado en la pagina Certificado
de dispositivopagina.

® acer clicRecrearpara crear el archivo de solicitud nuevamente.
® acer clicImportar mas tardepara importar el certificado la préxima vez.

Operaciones relacionadas

® Hacer clicIngrese al modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.

d e
® ....ac L para descargar el certificado.

=
® ceraic o para eliminar el certificado.
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9.4.1.3 Instalacion del certificado existente

Importe el certificado de terceros existente a la cAmara. Cuando solicite el certificado de terceros, también debera
solicitar el archivo de clave privada y la contrasefa de clave privada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado de CA>Certificado de dispositivo.
Paso 2 SeleccionarInstalacién del certificado del dispositivo.
Paso 3 Seleccionarlnstalar certificado existente,y haga clicPréximo.

Etapa 4 Hacer clicNavegarpara seleccionar el certificado y el archivo de clave privada, e ingrese la contrasefia de
clave privada.

Figura 9-12 Certificado y clave privada

Step 2: Select certificate and private key.
Certificate Path test.cer | Browse |
Private Key PrivateKey.jks Browse

Private Key Passw... essee

Previous Import and Install Cancel

Paso 5 Hacer clicImportar e instalar.

Una vez que el certificado se haya creado correctamente, podra ver el certificado creado en la pagina Certificado
de dispositivopagina.

Operaciones relacionadas
® Hacer clicIngrese al modo de edicion, puede editar el nombre personalizado del certificado.

d e
® ... . paradescargar el certificado.
® a O para eliminar el certificado.

9.4.2 Instalacion del certificado de CA confiable

El certificado CA es un certificado digital para la identidad legal de la cdmara. Por ejemplo, cuando la
camara accede a la LAN a través de 802.1x, se requiere el certificado CA.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado de CA>Certificados de CA confiables. Seleccionar
Paso 2 Instalacién de certificado de confianza. Hacer clicNavegarpara seleccionar el

Paso 3 certificado.

199



a/hua

TECHNOLOGY

Operacién manual

Figura 9-13 Instalacion de certificado confiable

Install Trusted Certificate

Certificate Path test.cer

Browse

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

Una vez que el certificado se haya creado correctamente, podra ver el certificado creado en la pagina Certificado
de CA de confianzapdgina.

Operaciones relacionadas

® Hacer clicIngrese al modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.
¢ uu th i
Hacer dlic para descargar el certificado.
o
L4 Hacer clic m

para eliminar el certificado.

9.5 Cifrado audiovisual

El dispositivo admite cifrado de audio y video durante la transmision de datos.

A\

Se recomienda habilitar la funcién de cifrado A/V. Puede haber riesgos para la seguridad si esta funcién esta
desactivada.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Cifrado

Paso 2 audiovisual. Configure los parametros.

Figura 9-14 Cifrado A/V

Private Protocol

Strearm Transmssien b encypied by using private pretocal

55-0F R

RTSP ower TLS

Enable

RTSP stream is encryptad by using TLS tunnal before transmission,

*Select 3 device cartiticate

Mo, Custom Name

Certificate Serial Number

Validity Period User Tasued by Used by
- 1 " 2050-07-15 15:37132 GFO3D5SEYAGIESIE Device [PC CA
Bl e e

HTTPS, RTSP over TLS
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Tabla 9-1 Parametro de cifrado A/V
Area Parametro Descripcion
Habilita el cifrado de tramas de flujo mediante el
uso de un protocolo privado.
Permitir m

Protocolo privado

Puede haber riesgos para la seguridad si este servicio esta

deshabilitado.

Tipo de cifrado

Utilice la configuracién predeterminada.

Periodo de actualizacién de la clave secreta

Periodo de actualizacion de la clave secreta.

Rango de valores: 0-720 horas. 0 significa
nunca actualizar la clave secreta.

Valor predeterminado: 12.

RTSP sobre TLS

Permitir

Habilita el cifrado de flujo RTSP
mediante TLS.

[

Puede haber riesgos para la seguridad si este servicio esta

deshabilitado.

Seleccione un certificado de dispositivo

Seleccione un certificado de dispositivo para RTSP sobre

TLS.

Gestién de certificados

Para obtener detalles sobre la administracién de
certificados, consulte "9.4.1 Instalacion del

certificado del dispositivo".

Paso 3 Hacer clicAplicar.

9.6 Advertencia de seguridad

Cuando se detecta un evento de excepcién de seguridad, la cdmara envia una advertencia para recordarle que debe procesarlo

oportunamente para evitar riesgos de seguridad.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Advertencia de seguridad.
Paso 2 Haga clie‘al lado dePermitirpara habilitar la advertencia de

Paso 3 seguridad. Configure los parametros.
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Figura 9-15 Advertencia de seguridad

Enahle

Event Manitering
a

e

i progranis &

O Session [D Brute Force Attack
@ Web Path Brute

Force Attack B Session connection number exceads limit,

avnid 5

SecUrity warning can detect devics securlty sTatis in real fime, and keep you informed of the secudty excention events Fmmediately, so that you can deal with them rimely and

Etapa 4

Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener méas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarma"

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacién.

Paso 5 Hacer clicAplicar.
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10 registro

Esta seccién presenta las funciones y operaciones de reproduccién de video.

10.1 Reproduccidn

10.1.1 Reproduccion de video

Esta seccion presenta el funcionamiento de la reproduccién de video.
Requisitos previos

® Esta funcion esta disponible en la cdmara con tarjeta SD.

[ Antes de reproducir video, configure el método de almacenamiento de registros, el cronograma de grabacién y el control de grabacién. Para obtener

mas informacién, consulte "10.2 Configuracion del control de grabacién”, "10.3 Configuracién del plan de grabacién"y "10.4 Aimacenamiento".

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Buscar video.

Paso 2 Seleccione el canal, el tipo de grabacién y el tiempo de grabacién y luego haga clic enBuscar.

® Hacer clicTodo,y seleccione el tipo de registro de la lista desplegable, puede seleccionar entreTodo
, General Evento,Alarma, yManual.

Al seleccionarEventoComo tipo de registro, puede seleccionar los tipos de eventos especificos, como
Deteccion de movimiento,Manipulacién de videoyCambio de escena.

® | as fechas con puntos azules indican que hay videos grabados esos dias.

Figura 10-1 Buscar video

Recard Cantrol Time Plar Starage

Channel List Total 208 records W All thDownload Delete

= Event-

Search

Can

Event-CAM 1 » EvenT-CAM 1

Paso3  Sefiale el video buscado y luego haga clic en n para reproducir el video seleccionado.

Se muestra la pagina de reproduccién de video.
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Figura 10-2 Reproduccién de video

Aecord Conmel Time #an Stosage

= Manise-CAM |

B@ om e m e — Baksa— 2
e = o] 1

am  ww  om  me  me  we  ux  km oo W e 4w e s sm  wme  se e ose mees  §— 3

Tabla 10-1 Descripcién de la pagina de reproduccién de video

No Funcion Descripcion

Muestra todos los archivos de video grabados buscados. Haga clic en cualquier

archivo para reproducirlo.

1 Lista de videos grabados
Hacer clicAtrasen la esquina superior izquierda para ir a laBuscar
videopagina.
Puede ampliar laimagen de video del area seleccionada mediante
dos operaciones.
® Haga clic en el icono y luego seleccione un area en la imagen del video para
- ampliarla; Haga clic derecho en la imagen para recuperar el tamafio
Zoom digital P g gene P
original. En estado de acercamiento, arrastre la imagen para verificar otras
areas.
® Haga clic en el icono y luego desplace la rueda del mouse en la
2 imagen del video para acercar o alejar.

Hacer clic y luego seleccionePermitirpara mostrar reglas de IAy
cuadro de deteccién; seleccionarDesactivarpara detener la visualizacion. Esta habilitado

de forma predeterminada.

Regla de la 1A m

Las reglas de IA solo son vélidas cuando habilité la regla durante la
grabacion.

204



a/hua

TECHNOLOGY

Operacién manual

No

Funcion

Descripcion

Barra de control de reproduccién

Controla la reproduccién.

® I« : Haga clic en el icono para reproducir el video grabado

anteriormente en la lista de videos grabados.

® ﬂ: Haga clic en el icono para ralentizar la reproduccién.

L] I I : Haga clic en el icono para detener la reproduccién de videos

grabados.

El icono cambia a b haga clic en el icono para reproducir
videos grabados.

o kK Haga clic en el icono para acelerar la reproduccién.

® bl Haga clic en el icono para reproducir el siguiente video

grabado en la lista de videos grabados.

L4 : Haga clic en el icono para reproducir el siguiente fotograma.

Sonido

Controla el sonido durante la reproduccién.

® S: vodo silencio.

® 'O volumen. Puedes ajustar el sonido.

Instantanea

W O | para capturar una imagen de la imagen actual, y
se guardaré en la ruta de almacenamiento configurada.

[

Acerca de ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "6.1

Local".

Clip de video

Hacer clic ﬂy recortar un determinado video grabado y guardarlo.

Para obtener mas informacién, consulte "10.1.2 Recorte de video".

Pantalla completa

K
Hacercic 3y la imagen se muestra en modo de pantalla completa;
haga doble clic en la imagen o presione el botén Esc para salir del modo de

pantalla completa.

Barra de progreso

Muestra el tipo de registro y el periodo correspondiente.

® Haga clic en cualquier punto del drea coloreada y el sistema
reproducira el video grabado desde el momento
seleccionado.

® (Cada tipo de registro tiene su propio color y puedes ver sus
relaciones enTipo de registrobar.

Operaciones relacionadas

® Descargar: haga clic en él para descargar los videos seleccionados. Para obtener méas informacién, consulte "10.1.3 Descarga de video".

® Eiminar: haga clic en él para eliminar los videos seleccionados.
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10.1.2 Recorte de video

Procedimiento

PaSO 1 Hacer clic ﬁ.

Paso 2 Arrastre el cuadro de recorte en la barra de progreso para seleccionar la hora de inicio y finalizacién del video de

destino.

Figura 10-3 Recorte de video

[ o] 15-53:15 I » bl b —
[ o 8 ] OK | Cancel
Paso 3 Hacer clicDE ACUERDOpara descargar el video.
Etapa 4 Seleccione el formato de descarga y la ruta de almacenamiento.
Figura 10-4 Recorte de video
Download Video
Ne. Type Start Time End Time Duration
1 Video Clip 2020-08-11 18:43:30 2020-08-11 21:3215 02245
Download (® dav mp4
Format
Storage Path Browss,..
Paso 5 Hacer clicComienza a descargar.

La reproduccién se detiene y el archivo recortado se guarda en la ruta de almacenamiento configurada. Para obtener detalles sobre la ruta

de almacenamiento, consulte "6.1 Local".

10.1.3 Descarga de video

Descarga videos a una ruta definida. Puede descargar un solo video o descargarlos en
lotes.

[

® No se admite la reproduccién con descarga al mismo tiempo.
LT operaciones pueden variar segun los distintos navegadores.
[ ] Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "6.1 Local".
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarRegistro>Buscar video.
Paso 2 Seleccione el canal, el tipo de grabacion y el tiempo de grabacion, y haga clic en

Paso 3 Buscar. Seleccione los videos a descargar.

® Seleccio@ la esquina superior derecha de cada archivo de video para seleccionar uno o varios videos.
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® Seleccionmto aSeleccionar todopara seleccionar todos los videos buscados.

Figura 10-5 Seleccién de archivo de video

m Al

Total 298 records

= Event-CAM 1

» Event-CAM 1
33

2023

2041

h Download

= Event-CAM 1
0 12-04 04254

Celete

y.OEFAT

® Event-CAM 1
2023-12

04 0434143

0T

12-04 03

» Event-CAM 1

%0049

Etapa 4 Hacer clicDescargar.
Paso 5 Seleccione el formato de descarga y la ruta de almacenamiento.
Figura 10-6 Descarga de video
Download Video b4
Ne. Type Start Time End Time Duration Size
1 Manual 2020-08-11 04:03:59 2020-08-11 04:15:03 00:11:04 277.8M
2 Event 2020-08-11 04:15:04 2020-08-11 04:15:12 00:00:08 n.aM
3 Event 2020-08-11 10:06:06 2020-08-11 1%:07:18 00:01:12 4.6M
4 Event 2020-08-11 15:55:53 2020-D8-1 00:00:00 0r
5 Manual 2020-08-11 15:55:59 2020-08-11 20:00:31 00:04:32 102M
) Manual 2020-08-11 20:00:31 2020-08-11 2(x(03:58 00:03:27 86.6M
SizedTLAM
Download (@) dav mpd
Format
Storage Fath Browse..,
Start Download
Paso 6 Hacer clicComienza a descargar.

Los archivos descargados se guardan en la ruta de almacenamiento configurada. Para obtener detalles sobre la ruta de

almacenamiento, consulte "6.1 Local".

10.2 Configuracién del control de grabacién

Establezca pardmetros como la duracion del paquete, la grabacién previa al evento, el disco lleno, el modo de grabacién y la secuencia de grabacién.

Procedimiento

Paso 1

Hacer clicRegistroen la pagina de inicio y luego haga clic enControl de registrospestafia.
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Figura 10-7 Control de registro

Channel CAM 1

Max Duration 30 min.(1-120)

Pre-Record 5 Se

Record Mode (® Auto Manual Off

Record Stream Sub Stream

Apply Refresh Default
Paso 2 Establecer parametros.
Tabla 10-2 Descripcion de los pardmetros de control de registros

Parametro Descripcién

Duracién maxima

El tiempo para empaquetar cada archivo de video.

Enlatar

El tiempo para grabar el video antes de que se active un evento de alarma. Por
ejemplo, si la grabacién previa al evento esta configurada en 5 s, el sistema guarda
el video grabado 5 s antes de que se active la alarma.

[

Cuando una alarma o deteccién de movimiento vincula la grabacién y la grabacién no esta
habilitada, el sistema guarda los datos de video dentro del tiempo de grabacién previo al

evento en el archivo de video.

Modo de grabacion

Cuando seleccionasManual,el sistema comienza a grabar; cuando seleccionas
Auto, el sistema comienza a grabar en el periodo configurado del plan de
grabacién.

Grabar secuencia

Seleccione la secuencia de grabacién, incluidaConvencionalySub corriente.

Paso 3

Hacer clicAplicar.

10.3 Configuracién del plan de grabacién

Después del tipo de alarma correspondiente (Normal,Movimiento, yAlarma) esta habilitado, el canal de grabacién

vincula la grabacion.

Establecer ciertos dias como festivos y cudndoRegistrose selecciona en el calendario de dias festivos, el sistema graba el video

segun el calendario de dias festivos definido.

Procedimiento

Paso 1

Hacer clicRegistroen la pagina de inicio y luego haga clic enPlan de tiempopestafia.
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Figura 10-8 Plan de tiempo

Channel CAM 1 Holiday

Event Type: ® Scheduled Motion @ Alarm Clear

1} 1 2 3 4 s [} T a 9 n 11 12 13 i 15 16 17 bl:] 13 U -3 § 22 Zm M

sun Copy
Mon Copy
Tue Copy
Wed Copy
Thu Copy

Fri Copy
Sat Copy

Refresh Default
PaSO 2 Establecer un plan de registro.

El verde representa el plan de grabacién normal (como la grabacién cronometrada); el amarillo representa el plan de
grabacién de movimiento (como la grabacién activada por eventos inteligentes); el rojo representa el plan de grabacién de
alarma (como la grabacién activada por una entrada de alarma). Seleccione un tipo de registro, como Normaly presione y

arrastre directamente el botén izquierdo del mouse para establecer el periodo de grabacién normal en la linea de tiempo.

[

Hacer clicCopiarjunto a un dia y seleccione los dias a los que desea copiar en la pagina de solicitud, puede copiar

la configuracién a los dias seleccionados. Selecciona elSeleccionar todocasilla de verificacién para seleccionar
todo el dia para copiar la configuracién.
® puede establecer 6 periodos por dia.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Etapa 4 Hacer clicDia festivopara fijar dias festivos.
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Figura 10-9 Plan de tiempo

Holiday X
Enable Clear
Aug
Su Mo Tu We Th Fr Sa
2 3 4 5 6 7 2
9 10 11 12 3 14 15
6 7 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29

30 1l

Paso 5 Hacer clic para habilitar la configuracién de vacaciones y seleccione los dias que necesita establecer como

dia festivo.

Hacer clicClaropara cancelar la seleccién.

[

Cuando la configuracién del horario de dias festivos no es la misma que la configuracién general, la configuracién del horario de
dias festivos es anterior a la configuracién general. Por ejemplo, con el horario de dias festivos habilitado, si el dia es feriado, el
sistema toma instantaneas o registra como configuracién del horario de dias festivos; de lo contrario, el sistema toma

instantaneas o registra como configuracién general.

Paso 6 Hacer clicDE ACUERDO.

10.4 Almacenamiento

Esta seccidon presenta la configuracion del método de almacenamiento de los videos grabados.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.
Figura 10-10 En vivo
Event Type Scheduled Motion Alarm
Disk Full ®) Overwrite Stop
Storage Method Local Storage
Apply Refresh Default
Paso 2 Seleccione el método de almacenamiento que necesita para diferentes tipos de videos grabados.
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Tabla 10-3 Descripcién de los pardametros de almacenamiento

Parametro

Descripcion

Tipo de evento

Seleccionar deProgramado,Deteccién de movimientoyAlarma.

Disco lleno

Estrategia de grabacién cuando el disco esté lleno.

®  sobrescribir:Sobrescribe ciclicamente el video mas antiguo cuando el disco esté lleno.

® petener:Deje de grabar cuando el disco esté lleno.

Método de almacenamiento

Seleccionar deAlmacenamiento localyAlmacenamiento en red

® Almacenamiento local:Guarde los videos grabados en la tarjeta SD interna.

[1]

Almacenamiento localse muestra solo en modelos que admiten tarjetas SD.

® Almacenamiento en red:Guarde los videos grabados en el servidor FTP o NAS.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

10.4.1 Almacenamiento local

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.

Paso 2 Seleccione la estrategia de grabacién enDisco lleno.

® sobrescribir:Sobrescribe ciclicamente el video mas antiguo cuando el disco esté lleno.

® petener:Deje de grabar cuando el disco esté lleno.

Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento localenMétodo de almacenamientopara guardar los videos grabados en la tarjeta SD interna.

Event Type
Disk Full

Storage Method

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

Figura 10-11 Almacenamiento local

Scheduled Motion B3 Alarm
® OQverwrite Stop
Local Storage

Apply Refresh Default

10.4.2 Almacenamiento en red

Puedes seleccionar entreftpyNAS.

Cuando la red no funciona, puede guardar todos los archivos en la tarjeta SD interna para casos de emergencia.
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10.4.2.1 FTP

Habilite esta funcion y podra guardar todos los archivos en el servidor FTP.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.
Paso 2 Seleccione la estrategia de grabacién enDisco lleno.

®  sobrescribir:Sobrescribe ciclicamente el video mas antiguo cuando el disco esté lleno.

® Detener:Deje de grabar cuando el disco esté lleno.

Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento en redenMétodo de almacenamientoy seleccioneftppara guardar los videos grabados en el

servidor FTP.

SeleccionaftpoSFTPde la lista desplegable.SFTPSe recomienda para mejorar la
seguridad de la red.

Etapa4  Haga clic al lado dePermitirpara habilitar la funcion FTP.
Figura 10-12 FTP

Event Type Scheduled Motion Alarm
Disk Full (® Overwrite Stop
Storage Method MNetwork Storage

FTP

FTP

Enable ()

FTP may be at risk. Continue?

Server IP

Port 22

Username 1

Password srenns

Storage Path share

Directory Structure Use Level 3 Directory

Level 1 Directory Device Name

Level 2 Directory Date

Level 3 C File Type_Channel Number

Urgently store to loca
Test

Apply Refresh Default

Paso 5 Configure los parédmetros de FTP.

212



a/hua

TECHNOLOGY Operacién manual

Tabla 10-4 Descripcion de los parametros FTP

Parametro Descripcion

Servidor IP La direccion IP del servidor FTP.

Puerto El nimero de puerto del servidor FTP.

Nombre de usuario El nombre de usuario para iniciar sesién en el servidor FTP.
Contrasefia La contrasefia para iniciar sesion en el servidor FTP.
Ruta de almacenamiento La ruta de destino en el servidor FTP.

) . Configure la estructura del directorio y podra seleccionarUtilice el directorio de
Estructura de directorios . . . X . - . X X
nivel 1,Utilice el directorio de nivel 2, yUtilice el directorio de nivel 3.

Establezca el nombre del directorio de nivel 1y podra seleccionar entreNombre del

Directorio de nivel 1 dispositivo,IP del dispositivo, yCostumbre.

Cuando seleccionasCostumbre, ingrese al directorio personalizado.

Directorio de nivel 2 Configure el nombre del directorio de nivel 2 y podra seleccionar entreTipo de archivo,

Fecha,Tipo de archivo_Numero de canal, yCostumbre.

Directorio de nivel 3 . . . . .
Cuando seleccionasCostumbre, ingrese al directorio personalizado.

Hacer clic , Yy cuando el servidor FTP no funciona, todos los archivos son
Almacenar urgentemente en local

guardado en la tarjeta SD interna.

Paso 6 Hacer clicAhorrar.

Paso 7 Hacer clicPruebapara probar si la funcién FTP funciona normalmente.

10.4.2.2 NAS

Habilite esta funcion y podra guardar todos los archivos en el NAS.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.

Paso 2 Seleccione la estrategia de grabacién enDisco lleno.

® sobrescribir:Sobrescribe ciclicamente el video mas antiguo cuando el disco esté lleno.

® petener:Deje de grabar cuando el disco esté lleno.

Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento en redenMétodo de almacenamientoy seleccioneNASpara guardar los videos grabados en el

servidor NAS.
Etapa 4 Seleccione el tipo de protocolo NAS.

@ NFS(Sistema de archivos de red): un sistema de archivos que permite que las computadoras en la misma

red compartan archivos a través de TCP/IP.

L PYME(Bloque de mensajes del servidor): proporciona acceso compartido para los clientes y el servidor.
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Event Type

Disk Full

Storage Method

Protocol Type

Enable

Server IP

Storage Path

Username

Passwaord

Figura 10-13 FTP

Scheduled Motion Alarm
(® Overwrite Stop
Network Storage

NAS

0.0.0.0

anonymity

Apply Refresh Default

Paso 5 Configure los parametros del NAS.

Tabla 10-5 Descripcién de los pardmetros NAS

Parametro

Descripcion

Servidor IP

La direccion IP del servidor NAS.

Ruta de almacenamiento

La ruta de destino en el servidor NAS.

Nombre de usuario

Al seleccionarPYMEprotocolo, se le solicitard que ingrese el nombre de

Contrasefia

usuario y la contrasefia. Introduzcalos segun sea necesario.

Paso 6 Hacer clicAplicar.
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11 imagen
Esta seccidn presenta las funciones y operaciones relacionadas con la reproduccién de imagenes.

11.1 Reproduccidn

11.1.1 Reproduccién de imagenes

Esta seccién presenta el funcionamiento de la reproduccién de imagenes.
Requisitos previos

® FEsta funcion estd disponible en la cdmara con tarjeta SD.

® Antes de reproducir la imagen, configure el intervalo de tiempo de la instantanea, el método de almacenamiento de la instantanea y el plan de la instantanea. Para obtener mas

informacion, consulte "11.3 Configuracién del plan de instantaneas".

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Consulta de imagen.

Paso 2 Seleccione el canal, el tipo de instantédnea y la hora de la instantdnea y luego haga clic enBuscar.

® Hacer clicTodo,y seleccione el tipo de registro de la lista desplegable, puede seleccionar entreTodo
, General,Evento, yAlarma.

Al seleccionarEventoComo tipo de instantanea, puede seleccionar los tipos de eventos especificos,
comoDeteccion de movimiento,Manipulacién de videoyCambio de escena.

® | as fechas con puntos azules indican que hay instantaneas de esos dias.

Figura 11-1 Consulta de imagen

Ficture Cluery Srapshol Tirre Plan Starage Auta Uplosd

Charmei List Total 400 Results @ U dDoumivad Dol

a

211 204 D000

Paso 3 Sefiale la imagen buscada y luego haga clic en n para reproducir la imagen seleccionada.

Se muestra la pagina de reproduccién de imagenes.
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Figura 11-2 Reproduccién de imagenes

Tabla 11-1 Descripcion de la pagina de reproduccién

No. Funcién Descripcion

Muestra todas las instantaneas buscadas. Haga clic en cualquier archivo para reproducirlo.

1 Lista de instanténeas Hacer clicAtrasen la esquina superior izquierda para ir a laConsulta de

imagenpagina.

® Haga clpara mostrar la instantdnea anterior en la lista de

2 Visualizacién manual instantaneas.

® Haga cl ra mostrar la siguiente instantanea en la lista de instantaneas.

. . Hacer clic = para mostrar la lista de instantdneas una por una en la diapositiva
3 Diapositivas
modo espectéculo.

K
Hacercic My la instantanea se muestra en modo de pantalla completa;
4 Pantalla completa haga doble clic en la imagen o presione el botén Esc para salir del modo de pantalla

completa.

Operaciones relacionadas

L] Descargar: Haga clic para descargar las imagenes seleccionadas. Para obtener mas informacién, consulte "11.1.2 Descarga de
imagenes".

® ciminar: haga clic en él para eliminar las imagenes seleccionadas.

11.1.2 Descarga de imagenes

Descargue imagenes a una ruta definida. Puede descargar una sola imagen o descargarlas en
lotes.

[

® |5 operaciones pueden variar segun los distintos navegadores.

[ ] Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "6.1 Local".
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Procedimiento

Paso 1 SeleccionarImagen>Consulta de imagen.
Paso 2 Seleccione el canal, el tipo de instantadnea y la hora de la instantdnea y luego haga clic enBuscar.
Paso 3 Seleccione las imagenes que desea descargar.
Seleccionar en la esquina superior derecha de cada archivo de imagen para seleccionar uno o varios
L D [ derecha de cada archivo d [
fotos.
®  icccionar D junto aSeleccionar todopara seleccionar todas las imagenes buscadas.
Figura 11-3 Seleccién de archivo de imagen
Tota 1713 Resits | oAl dan

» Alarm-Channafl

® Ala-Channel ] ® AlarmeChannell
811 14 13 00 £k 13 S £

® Alerm-ChanrelL ® Alarm-Channell » Alam-Charnesl » Alarm-Channell -

2 3 2 § a0 Foto
Etapa 4 Hacer clicDescargar.
Paso 5 Seleccione el formato de descarga y la ruta de almacenamiento.
Figura 11-4 Descarga de imagen
Download X
Ne. Type Start Time Enel Time Size =
1 ipg 2020-08-11 (4:04:00 2020-08-11 04:04:00 0.44M
2 ipg 2020-08-11 04:04:01 2020-08-11 04:04:01 0.44M
3 ipg 2020-08-11 04:04:02 2020-08-11 040402 0.44M
4 ipg 2020-08-11 04:04:03 2020-08-11 04:0403 0.44M
5 ipg 2020-08-11 04:04:09 2020-08-11 04:04:09 0.44M
(] ipg 2020-08-11 040405 2020-08-11 04:04:05 0440
Size12.28M
Download
Format
Ltorage Path Browse..,
Start Dowridoad
Paso 6 Hacer clicComienza a descargar.

Las imagenes descargadas se guardan en la ruta de almacenamiento configurada. Para obtener detalles sobre la ruta de

almacenamiento, consulte "6.1 Local".
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11.2 Configuracion de parametros de instantanea

Establezca los pardmetros de la instantanea, incluidos el tipo, el tamafio, la calidad y el intervalo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarImagen>Instantanea.

Paso 2 Seleccione el canal y configure los pardmetros.

Figura 11-5 Instantanea

Channel CAM 1

Type Scheduled

Size 25921944 (2592*1944)

Quality EEE—— EE——— E—— E—
E 2 3 4 5

Interval 1sec,

Refresh Default

Tabla 11-2 Descripciéon de los pardmetros de la instantanea

Parametro Descripcién

Puedes seleccionar entreProgramadoyEvento.

® programado:Capture iméagenes en el periodo configurado.

® Evento:Capture imagenes cuando se active un evento configurado, como
TipO Deteccién de movimiento,Manipulaciéon de videoyCambio de escena.

[

Asegurese de haber habilitado la deteccién de eventos correspondiente y la
funcion de instantanea.

Tamafio Lo mismo ocurre con la resolucién de la transmisién principal.

Calidad Establece la calidad de la instantanea. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la calidad.

Establezca la frecuencia de la instantanea. Puedes elegirCostumbrepara configurar la frecuencia segin sea
Intervalo )
necesario.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

11.3 Configuracion del plan de instantaneas

Segun el plan de instantaneas configurado, el sistema habilita o deshabilita la instantdnea en el momento correspondiente.

Para conocer el funcionamiento detallado, consulte "10.3 Configuracién del plan de grabacién".

11.4 Almacenamiento

Establezca el método de almacenamiento para la instantdnea. Para conocer el funcionamiento detallado, consulte "10.4 Almacenamiento".
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11.5 Configuraciéon del método de carga

Cargue imagenes automaticamente al servidor definido a través del protocolo HTTP y configure los
parametros.

Informacién de contexto

No es necesario establecer el periodo de carga. Cuando se activa una alarma, las imagenes se cargaran
automaticamente en el servidor definido.

Procedimiento

Paso 1 En la pagina web, seleccioneImagen>Carga automatica
Paso 2 . Habilite la funcién.

Paso 3 Hacer clicAgregary luego configure los pardmetros del método de carga HTTP.
Puede agregar informacién de dos servidores como méximo.

Figura 11-6 Carga de imagenes

He: W Bamain Name Fort HTTPS Path Buthensication Event Type Tast Delets
® o 8
® e Tast Ll
Em -

Tabla 11-3 Descripcion de los parametros del modo HTTP

Parametro Descripcion
IP/nombre de dominio La direcciéon IP y el nimero de puerto del servidor en el que se
Puerto cargara el informe.
HTTPS Haga clic en correspondiente para habilitar HTTPS.
Camino La ruta de almacenamiento del servidor para el informe.
Habilite esta funcion y luego configure el nombre de usuario y la contrasefia.
Autenticacién El servidor definido recibiria las imagenes solo cuando usted ingresara el

nombre de usuario y la contrasefia correctos.

Seleccione el tipo de evento de la lista desplegable. Puede seleccionar
mas de un tipo al mismo tiempo.

Tipo de evento m

Los tipos de eventos en la lista desplegable son los mismos que los de la

reproduccién de imagenes.

Prueba Pruebe la conexién de red entre la cAmara y el servidor.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.
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12 Informe

12.1 Ver informe

Vea los resultados estadisticos de las funciones de IA en forma de informe.

Figura 12-1 Informe

Rule | People Counting Statistics Type | People No.
Today This Week This Month This Year| 2021-05-17 18:38:~2021-05-18 18:38x *Max 12 months.

Report MNumberStatl

El periodo del informe son las Gltimas 24 horas de forma predeterminada.

Haga clic para personalizar el periodo del informe.

® Hacer clicHoy,Esta semana,Este mes, oEste afio. La hora de inicio del periodo son las 0 en punto del
primer dia y la hora de finalizacién es la hora actual.

12.1.1 Reconocimiento facial

Vea el resultado de las estadisticas del reconocimiento facial en forma de informe.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Reconocimiento facial.

Paso 2 Establezca el periodo para el informe.

Para camara multicanal, seleccione primero el canal.
Paso 3 Seleccione el sexo y la edad.

Etapa 4 Hacer clicBuscar.
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Figura 12-2 Informe de reconocimiento facial

Today: This Week This Menth This Year
2021.05.16 00:00:00-2021.05.20 19:24:27 Face Statistics
Before Deduplication
® png sv. Exp

il | e I Face Recognition
1000

837

P ? il

2021.05.16 00:00:00~2021.05.20 19:24:27 Face Statistics
After Deduplication

il | ke B 1cé R Repetition Count
100

-

500+

0 a0
Operaciones relacionadas
® Seleccione el formulario de informe
| ) - . . ) nl ) -
Haga cli ra mostrar el informe en un gréfico de lineas; hacer clic 11l para mostrar el informe en un gréfico de barras.

® Scleccione el tipo de estadistica en la esquina superior derecha

No se mostrara el resultado de las estadisticas de los tipos no seleccionados.

®  Exportar informes
Seleccione el formato de archivo y luego haga clic enExportar.

¢ seleccionarpng:Muestra el informe en formato de imagen.

<& Seleccionarcsv:Muestra el informe en formato de lista.

12.1.2 Metadatos de video

Vea el resultado de las estadisticas de los metadatos del video en forma de informe.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Metadatos de video.
Paso 2 Establezca el periodo para el informe.
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[

Para camara multicanal, seleccione primero el canal.
Paso 3 Seleccione la direccién del cable trampa.

Etapa 4 Hacer clicBuscar.

Figura 12-3 Informe de metadatos de video

2021-05-01 - 2021-05-18 Metadata Statistis
-] |- a i3
Operaciones relacionadas
® Seleccione el formulario de informe
Haga cIiv.J-'gara mostrar el informe en un gréfico de lineas; hacer clic |||| para mostrar el informe en un grafico de barras.

® Seleccione el tipo de estadistica en la esquina superior derecha

No se mostrara el resultado de las estadisticas de los tipos no seleccionados.

® Exportar informes
Seleccione el formato de archivo y luego haga clic enExportar.

< Seleccionarpng:Muestra el informe en formato de imagen.

<& Seleccionarcsv:Muestra el informe en formato de lista.

12.1.3 Conteo de personas

Busque los resultados del conteo con diferentes reglas y métodos de conteo.
Requisitos previos

Asegurese de haber configurado la regla antes de buscar el informe.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Conteo de personas. Establecer

Paso 2 condiciones de bisqueda.

Para camara multicanal, seleccione primero el canal.

222



a/hua

TECHMOLOGY

Operacién manual

Tabla 12-1 Establecer condiciones de busqueda

Parametro

Descripcién

Regla

Seleccione la regla segln sea necesario y luego debera seleccionar el tipo de estadisticas de

acuerdo con la regla seleccionada.

Tipo de estadisticas

El tipo de estadistica del informe de recuento de personas.

® personas no.:Muestra el reporte del nimero de personas que cumplen con la
condicién configurada.

® Tiempo de playa:Muestra el informe del tiempo medio de varamiento en la zona de
deteccién durante un periodo determinado. Esté4 disponible cuando la regla de Area de

conteo de personasesta seleccionado.

Tiempo de estancia

Al seleccionar la regla paraArea de conteo de personas,y tipo de estadisticas
para personas no., necesita configurar este parametro.

El informe muestra la cantidad de personas cuyo tiempo de estadia es menor que el
umbral de tiempo de estadia y es igual o mayor que el umbral de tiempo de estadia.

Tiempo de cola

Al seleccionar la regla parahacer cola,y tipo de estadisticas parapersonas no.,
necesita configurar este parametro.

El informe muestra el nUmero de personas cuyo tiempo de estancia es inferior
al Tiempo de colay es igual o mayor queTiempo de cola.

Periodo para el informe.

Establezca el periodo para el informe.

® Al seleccionar la regla paraConteo de personas, puedes ver el informe
diario, semanal, mensual y anual, y también puedes personalizar el
periodo.

® Al seleccionar la regla paraArea de conteo de personasohacer cola,
puede ver el informe diario, semanal y mensual, y también puede
personalizar el periodo.

Informe

Seleccione el nombre de la regla del informe que desea buscar. Puede seleccionar
varios nombres de reglas al mismo tiempo.

Paso 3 Hacer clicBuscar.
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Figura 12-4 Conteo de personas

Ruie  People Counting Statistics Type = People No.

Today This Week This Month This Year | 2021-04-2500:00:00 - 2021-04-30 15:51:09 *Max 12 months.

Repaort MNumberstarl <. Search

2021-04-25 ~ 2021-04-30 NumberStatl People Counting

e png csv Export
il | e Enter [ Exlt Display Valug
2100
1847
1,800 —
1,504
1200
CIE
600
300 i 153 e
4 1 8
4 1 T 1
ol 15 i i R
o ol sk e |
LQ,J\__Q L e o L‘"‘\\e
Figura 12-5 Conteo de personas del drea (nUmero de personas)
Rule  Area People Counting Statistics Type | People No, Stay Time  Ssec
Today This Week This Month |~ 2021-05-17 1%:53:16 - 2021-05-18 19:53:16 *Max 1 month
2021-05-17 19:53:16 ~ 2021-05-18 19:53:16 PC-1 Area People Counting
@ png cav Export

| il | [
1,000
800
526
800+
400+
209
23 21
T P ey
® S &
R @“'ﬁ.u.’ﬁw.v. Pl e
R T T

e
\\‘1'.\?'-

B Gtay Time<Ssec [ Stay Times=5sec

745

M 128

76
a8 30
L3
=T T Ig T__-TmT_'r_'_T-r—Z'l_|
P o e L T T e

O gapteN 2 % et o
el Qr..li?’ AL ek (ﬁ,&&
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Figura 12-6 Conteo de personas en el drea (tiempo de permanencia)

Rule  Area People Counting Statistics Type | Stay Time

Today This Week This Month 2021-05-17 19:54:09

05-18 193409 *Max 1 month.

2021-05-17 19:54:08 ~ 2021-05-18 19:54:08 PC-1 Area People Counting

@ png csv Export

: : i 7
15 15 15

Figura 12-7 Cola

Rule  Cueulng Statistlcs Type  People No Queue Time  1min

y This Week This Month

-18 00:00:00 ~ 2021-05-18 19

*Max L month

Repart QUE-1 O, Search

2021-05-18 00:00:00 ~ 2021-05-18 19:55:03 QUE-1 Queuing

@ png = Export

W Stay Time<imin @@ Stay Time>=1min

P L R o ! !
o o .. N 5
o i\ I e & e
Operaciones relacionadas
® Seleccione el formulario de informe
Haga cIlJ-para mostrar el informe en un gréfico de lineas; hacer clic il para mostrar el informe en un grafico de barras.

Seleccione el tipo de estadistica en la esquina superior derecha

No se mostrara el resultado de las estadisticas de los tipos no seleccionados.

L] Exportar informes
Seleccione el formato de archivo y luego haga clic enExportar.

< Seleccionarpng:Muestra el informe en formato de imagen.

¢ Seleccionaresv:Muestra el informe en formato de lista.
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12.1.4 Distribucion de multitudes

Puede buscar la cantidad de personas en un momento determinado y obtener informes diarios/semanales/
mensuales.

Requisitos previos

Confirme que la funcién del mapa de distribucién de multitudes ya se haya configurado; de lo contrario no se podra buscar el
informe correspondiente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Mapa de distribucién de multitudes.

Paso 2 Seleccione el periodo para las estadisticas del informe. Puede ver informes diarios, informes semanales e
informes mensuales, o personalizar el periodo.

Paso 3 Hacer clicBuscar.

Figura 12-8 Mapa de distribuciéon de multitudes
Todey This Week Viont 2071-06-01 DXOEM - 2021-06-10 14:36 2 Seirch

2021-06-01 - 2021-06-10 Crowd Distribution Map

Operaciones relacionadas
®  scleccionar tipo de estadistica

Hacer clic ... y seleccione el tipo necesario.

Informe estadistico de exportacién

Seleccione el formato exacto y haga clicExportar, el informe se guardaré en la ruta de almacenamiento de su
navegador.

& Seleccionarpng:Muestra el informe en formato de imagen.

<& Seleccionarcsv:Muestra el informe en formato de lista.

12.1.5 Densidad de vehiculos

Busca el nimero de coches en un momento determinado en cada area estadistica.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Densidad de vehiculos.

Paso 2 Seleccione el periodo para las estadisticas del informe. Puede ver informes diarios, informes semanales e
informes mensuales, o personalizar el periodo.
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Paso 3 Hacer clicBuscar.

Figura 12-9 Mapa de densidad de vehiculos

Todday

2021-06-14 - 2021-07-12 Vehicle Density

: z = &
1S o
Operaciones relacionadas
®  scleccionar tipo de estadistica
Hacer clic = L para seleccionar el tipo seglin sea necesario.

L4 Informe estadistico de exportacién

Seleccione el formato exacto y haga clicExportar, el informe se guardara en la ruta de guardado de su
navegador.

& Seleccionarpng:Muestra el informe en formato de imagen.

<& Seleccionarcsv:Muestra el informe en formato de lista.

12.1.6 Mapa de calor

Ver mapa de calor y mapa de seguimiento. Puedes buscar los resultados de la deteccién por nimero de personas y tiempo de

permanencia, para luego generar el mapa de calor. El mapa de calor no esté disponible en las cdmaras ojo de pez econémicas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Mapa de calor. Establecer

Paso 2 condiciones de busqueda.

Para cdAmara multicanal, seleccione primero el canal.

Tabla 12-2 Establecer condiciones de busqueda

Parametro Descripcién
Canal Para cdamara multicanal, seleccione primero el canal.
TipO Puede seleccionar el tipo de informeMapa de caloryMapa de seguimiento.

personas no. Al seleccionar el tipo comoMapa de calor,seleccionarpersonas no.y luego establezca el

Limite umbral. El sistema mostrara el mapa de calor de densidad de personas.

Tiempo Al seleccionar el tipo comoMapa de calor,seleccionarTiempoy luego establezca

Limite el umbral. El sistema mostrard el mapa de calor por tiempo de estancia.
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Parametro Descripcién
Establezca el periodo para el informe.
Periodo para el informe. Puede ver el informe diario y semanal, y también puede personalizar el
periodo.
Paso 3 Hacer clicBuscar.
Figura 12-10 Mapa de calor (nimero de personas)
Type  Heat Map @ Pecpls Ne. Time Threshold = 10 Human
Today This Week = 2021-05-17 19:45:39 - 2021-05-18 19:45:39 Maxirmum 7 days.
2021-05-17 19:45:37 ~ 2021-05-18 19:45:37 Heat Map Statistics
05-18 19:47:10
Unit:Human
Figura 12-11 Mapa de calor (tiempo)
Type  HeatMap Peoplz No. (@ Time Threshold 1 min

Taday This Week 2021-05-17 19:45:59 ~ 2021-05-18 19:45:59 Maximum 7 days. m

2021-05-17 19:45:58 ~ 2021-05-18 19:45:58 Heat Map Statistics
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Figura 12-12 Mapa de seguimiento

Type  Track Map Today This V 2021-05-16 00:00:00 ~ 2021-05-18 12:46:14 *Maximum 7 days T, Search

2021-05-16 00:00:00 ~ 2021-05-18 19:46:14 Heat Map Statistics

Operaciones relacionadas

Hacer clicExportary seleccione la ruta de almacenamiento para el informe exportado en formato .bmp.

12.1.7 ANPR

Vea el resultado de las estadisticas de ANPR en forma de informe.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>ANPR.

Paso 2 Establezca el periodo para el informe.

Para cdAmara multicanal, seleccione primero el canal.

Paso 3 Hacer clicBuscar.
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Figura 12-13 Informe ANPR

Today  This Week This Month  This Year 1-05-18 1
2021-05-17 19:55:44 ~ 2021-05-18 19:55:44 ANPR
® png sy Faport
il | k= B Display

1,000

230 863

600 . |
353
506 | 4a5
i S | 435
' - F 22

400

Operaciones relacionadas

[ Seleccione el formulario de informe

Haga clchpera mostrar el informe en un gréfico de lineas; hacer clic l||| para mostrar el informe en un grafico de barras.
®  sclecciona elValor de visualizaciéncasilla de verificacion para mostrar el valor en el informe

®  Exportar informes
Seleccione el formato de archivo y luego haga clic enExportar.

< Seleccionarpng:Muestra el informe en formato de imagen.

¢ Seleccionarcsv:Muestra el informe en formato de lista.

12.2 Busqueda de imagenes de rostros

Busque el reconocimiento facial o los resultados de las instantaneas por imagenes.
Requisitos previos
Asegurese de haber instalado la tarjeta SD.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Consulta de imagen>Rostro. Seleccione
Paso 2 el tipo y establezca el periodo para el informe.

Hacer clicAvancepara establecer atributos faciales para una busqueda

Paso 3 precisa. Hacer clicBuscar. Se muestra el resultado de la busqueda.
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Figura 12-14 Informe facial

Type Face Sn. Today ThisWeek This Month This Year 2023-12-1211:10:49 2023-12-14 11:10:49

All

2023-12-14 2023-12-14
07:48:27 O7:45:28

Etapa4  Haga clic enlaimageny luego podra ver los detalles.

12.3 Carga automatica

Seleccione el modo de carga, habilitelo y configure los pardmetros. La cdAmara cargara periédicamente informes de
las funciones de IA a un servidor definido.

Informaciéon de contexto
Hay tres métodos de carga:

® HTTP: Sube informes a un servidor a través del protocolo HTTP.

® FTP: Sube informes a un servidor a través del protocolo FTP. Debe configurar los parametros, como la IP del servidor, el
nombre de usuario, la contrasefia y la ruta de almacenamiento.

®  Correo electrénico: envie informes a los destinatarios a través de correos electrénicos. Debe configurar los pardmetros, como el nombre de

usuario, la contrasefia, el remitente y el destinatario.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Carga automatica.
Paso 2 Seleccione el método de carga y luego habilitelo.

Paso 3 Establecer parametros.

Los parametros de diferentes métodos de carga son diferentes.

® HTTP
Hacer clicAgregary luego agregue la informacién del servidor. Puede agregar informacién de dos servidores como
maximo.
Figura 12-15 Método de carga HTTP
Upiaad Mode HITY
Enahile.
Ne. 1P/ Damain Name Port HTTPS Peth Authentication Event Type Test Deletn
" L Test L
® Toome Tast L]
PP e ossen
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Tabla 12-3 Descripcion del parametro del modo HTTP

Parametro

Descripcion

Periodo del informe

hora.

Seleccione el periodo del informe en la lista desplegable.

Es 1 hora de forma predeterminada, lo que indica que se carga el informe cada 1

IP/nombre de dominio

La direccion IP y el nimero de puerto del servidor en el que se
cargara el informe.

Puerto
HTTPS Haga clic en correspondiente para habilitar HTTPS.
Camino La ruta de almacenamiento del servidor para el informe.

Tipo de informe

[

Seleccione el tipo de informe de la lista desplegable. Puede seleccionar
mas de un tipo al mismo tiempo.

Los tipos de informes en la lista desplegable son los mismos que los de la

funcién AI admitida. Por ejemplo: si la cdmara admite recuento de personas,
mapa de calor y metadatos de video, los tres tipos de informes se muestran
en la lista desplegable.

Prueba

Pruebe la conexién de red entre la cdmara y el servidor.

® Método de carga FTP

Figura 12-16 Método de carga FTP

Upload Mode
Enable
Report Period

Report Type

Server IP
Port
Username
Password

Storage Path

Apply Refresh

FTP

@

1hr

Heat Map =

People Counting =
17 08

3777

admin

e dRRERBRORRRRERD

Test

Default

(0~65535)
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Tabla 12-4 Descripciéon del pardmetro del modo FTP

Parametro Descripcion

Seleccione el periodo del informe en la lista desplegable.

Perfodo del informe Es 1 hora de forma predeterminada, lo que indica que se carga el informe cada 1

hora.

Seleccione el tipo de informe de la lista desplegable. Puede seleccionar
mas de un tipo al mismo tiempo.

L1

Los tipos de informes en la lista desplegable son los mismos que los de la

Tipo de informe

funcién AI admitida. Por ejemplo: si la cAmara admite recuento de personas,
mapa de calor y metadatos de video, los 3 tipos de informes se muestran en
la lista desplegable.

Servidor IP La direccién IP y el nimero de puerto del servidor FTP al que se
Puerto cargara el informe.
Nombre de usuario
Nombre de usuario y contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.
Contrasefia
Ruta de almacenamiento Nombre de usuario y contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.
Prucba Pruebe la conexién de red entre la cdAmara y el servidor.

® Método de carga de correo electrénico
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Figura 12-17 Método de carga de correo electrénico

Upload Mode Email
Enable D
Report Period 1hr
Report Type People Counting
SMTP Server none
Port 25
Anonymous
Username anonymity
Password essscessccosconnReee
Sender none
Encryption Type TLS(Recommended)
Subject IPC Message
Receiver

Apply Refresh Default

Tabla 12-5 Descripcién del pardmetro del modo de correo electrénico

Parametro Descripcién

Seleccione el periodo del informe en la lista desplegable.
Periodo del informe
Es 1 hora de forma predeterminada, lo que indica que se carga el informe cada 1 hora.

Seleccione el tipo de informe de la lista desplegable. Puede seleccionar mas de
un tipo al mismo tiempo.

[

! ) ¢ Los tipos de informes en la lista desplegable son los mismos que los de la

Tipo de informe B . . ] ) .
funcién AI admitida. Por ejemplo: si la cdmara admite el recuento de personasy
los metadatos de video, los 2 tipos de informes se muestran en la lista
desplegable,

< Elinforme del mapa de calor no se cargara cuando seleccione el método de carga por

correo electrénico, por lo que el mapa de calor no se mostrara en la lista desplegable.

servidor SMTP Direccién IP y nimero de puerto del servidor SMTP (Protocolo simple de transferencia de correo).

[

Consulte la Tabla 12-6 para obtener mas detalles.

Puerto

- SeleccionarAnénimoy la informacién del remitente no se muestra en el correo
Andénimo o
electrénico.
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Parametro

Descripcion

Nombre de usuario

Contrasefia

Nombre de usuario y contrasefia utilizados para iniciar sesién en el servidor.

(1

Consulte la Tabla 12-6 para obtener mas detalles.

Remitente

Direccién de correo electrénico del remitente.

Tipo de cifrado

Seleccione el tipo de cifrado entre Ninguno, SSL (Capa de sockets seguros) y TLS (Seguridad
de la capa de transporte).

[

Consulte la Tabla 12-6 para obtener mas detalles.

Asunto del email. Puede ingresar hasta 120 caracteres en numeros chinos,

Sujeto . .

ingleses y arabes.

Direcciones de correo electrénico de los destinatarios. Hacer clicagregarpara configurar mas de un receptor.
Receptor

Admite 3 direcciones como maximo.

Tabla 12-6 Descripcion de la configuracién principal del buzén
Buzén servidor SMTP Autenticacién Puerto Descripcién
Gmail smtp.gmail.co SSL 465 Debe habilitar el servicio SMTP
metra TLS 587 en su buzén.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.
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13 Centro de mantenimiento

13.1 Diagndstico con un clic

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Diagnéstico con un clic.

Paso 2 Hacer clicDiagnosticar.
La informacién de diagndstico se genera y se muestra en la pagina.

Figura 13-1 Diagnéstico con un clic

[, One-click Diagnosis

Metwerk Condition-3 recards

IP Address Config

P
. DHCP

@ Metwork Routing

Warking Candition-1 recargs

Power Supply

Operaciones relacionadas

Una vez completado el diagndstico con un solo clic, la padgina muestra la hora y los resultados del Gltimo escaneo. Hacer
clicDiagnosticar de nuevopara diagnosticar la cdmara nuevamente.

Hacer clicDetallespara ver la informacién de diagnéstico correspondiente.

® Hacer clicignorarpara ignorar los resultados del escaneo del médulo. El médulo no se volver4 a escanear
la préxima vez que se diagnostique la camara.

® Hacer clicProcesadapara activar un nuevo diagndstico basado en el estado actual de la cdmara.
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Figura 13-2 Detalles

Details %

The power supply of the device might behave abnormally. Please

check if the power supply is stable. Ignore
No. Contents Time Error Occurred End Time
1 Power off and exit.  2023-08-14 10:21:38 2023-08-14 10:34:28
2 Power off and exit. 2023-08-14 13:56:55 2023-08-14 10:30:00

13.2 Informacion del sistema

13.2.1 Ver informacion del dispositivo

SeleccionarCentro de mantenimiento>Informacién del sistema>Informacién del dispositivo. Puede ver informacién del
dispositivo (como el modelo del dispositivo, el nimero de serie y la versién web) y los algoritmos inteligentes de diferentes

canales.

13.2.2 Visualizacién de usuarios en linea

SeleccionarCentro de mantenimiento>Informacion del sistema>Usuario en linea. Puede ver informacién sobre los usuarios que iniciaron

sesion en la cdmara.

13.2.3 Ver informacién legal

SeleccionarCentro de mantenimiento>Informacion del sistema>Informacion legal. Puede ver la informacién
correspondiente en diferentes pestafias, incluido el acuerdo de licencia de software, la politica de privacidad y el aviso de

software de cédigo abierto.

13.3 Informacién de registro
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13.3.1 Ver registros locales

Ver y hacer una copia de seguridad de la informacién de registro del sistema.

Informacion de contexto
El tipo de registro incluyeTodo,Sistema,configuracién, Almacenamiento,Evento de alarma,Registro,CuentaySeguridad.

L Sistema:Incluye inicio del programa, cierre anormal, cierre, reinicio del programa, cierre del dispositivo, reinicio del
dispositivo, reinicio del sistema y actualizacién del sistema.

® configuracion:Guarde las configuraciones y elimine los archivos de configuracién.

L Almacenamiento:Configurar el tipo de disco, borrar datos, realizar intercambio en caliente, ver el estado de FTP y seleccionar el modo
de grabacién.

® Evento de alarma (grabacién de eventos como deteccién de video, IA, alarmas y anomalias):Ver
informacién sobre cudndo comenzd y termind el evento.

® Registro:Acceda a archivos, revise archivos con errores y busque archivos.
® Cuenta:Iniciar y cerrar sesion, y agregar, eliminar y editar usuarios y grupos.

® seguridad:Restablecer la contrasefia y filtrar las IP.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMantenimiento>Informacion de registro>Registros locales.
Paso 2 Configure la hora de inicio y la hora de finalizacién y luego seleccione el tipo de registro.

La hora de inicio no debe ser anterior al 1 de enero de 2000y la hora de finalizacién no debe ser posterior al
31 de diciembre de 2037.

Paso 3 Hacer clicBuscar.

® cercic E o haga clic en un registro determinado para ver los detalles en elDetallesarea.

® \acer clicRespaldopara hacer una copia de seguridad de todos los registros que se encontraron en la computadora local. Si
seleccionasCifrar copia de seguridad de registrosy establecerContrasefia, debe ingresar una contrasefia para abrir un archivo de
registro local.

® \acer clicClaropara borrar registros.

Figura 13-3 Buscar registros locales

Hie. Tirme Unsetiasrs Datalls

B

BE B BE @@ E B B EBE OO BB

8

13.3.2 Configuracién de registros remotos

Configure registros remotos para recibir registros accediendo a la direccién establecida.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Informacién de registro>Registro remoto.
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Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién de registro remoto.
Paso 3 Configure la direccién, el puerto y el niUmero de dispositivo.
Figura 13-4 Registro remoto

Enable

Server Addiess 108

Port 514 (1-65534}

Drevice Na. 22 (0-23)

EnableTts [ @)

ETSF stream is encrypted by using TLS tunnel before transmission
m fefresh Default

Etapa 4 Hacer clic correspondiente aHabilitar TLSpara cifrar la transmisién RTSP mediante el uso del tanel TLS

antes de transmitir los datos para evitar la fuga de datos.

Paso 5 Hacer clicAplicar.

13.4 Gestion de mantenimiento

13.4.1 Requisitos

Para asegurarse de que el sistema funcione normalmente, cumpla con los siguientes requisitos de mantenimiento:

Verifique las imagenes de vigilancia con regularidad.

Haga una copia de seguridad de la configuracion del sistema periédicamente.

Reinicie la cdmara y elimine los archivos antiguos con regularidad.

Actualice el firmware a medida que haya actualizaciones disponibles.

13.4.2 Mantenimiento

Borre peridédicamente la informacién de usuarios y grupos de usuarios que no se utiliza con frecuencia.
Cambie la contrasefia cada 3 meses. Para obtener mas informacién, consulte "6.7.3 Cuenta".

Vea los registros del sistema, analicelos y procese las anomalias lo antes posible.

Puede reiniciar el sistema manualmente y luego configurar el tiempo para el reinicio automatico y la eliminacién automatica de archivos

antiguos. Esta funcién estd habilitada de forma predeterminada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Manejo de mantenimiento>Mantenimiento.
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Figura 13-5 Mantenimiento
Restart System
Auto Restart c
Restart Time Fri D32
Delete Old Files
Auto Delete
Drelete File day(s) ago
Emergency Maintenance
Enable &
For easy access to our after-sales senvice, enable this function. If the device has any trouble performing functions, such as
updating, the system will automatically enable this function.
Apply Refresh Default
Paso 2 Configure los parametros de mantenimiento automatico.

® Haga clical lado deReinicio automaticoenReiniciar el sistema, configure la hora de reinicio y luego el sistema

se reiniciard automaticamente a la hora establecida cada semana.

Haga clical lado deEliminacién automaticaenEliminar archivos antiguos, configure la hora, y luego el sistema

eliminara automaticamente los archivos antiguos a la hora establecida. El rango de tiempo es de 1 a 31 dias.

[

Cuando habilitas y confirmas laEliminacién automaticafuncion, los archivos eliminados no se pueden

restaurar. Opérelo con cuidado.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

13.4.3 Importar/Exportar

Informacion de contexto

® Exporte el archivo de configuracion del sistema para hacer una copia de seguridad de la configuracién del sistema.

® Importe el archivo de configuracién del sistema para realizar una configuracién rapida o recuperar la configuracién del sistema.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Manejo de mantenimiento>Importacion y exportacion.

Figura 13-6 Importacién/exportacién

Export Configuration File

File

@ Imported configuration will overwrite previous configuration.

Select File

Paso 2 Importar y exportar.

Importar: seleccione el archivo de configuracién local y luego haga clic enImportar archivopara importar el archivo de

configuracién del sistema local al sistema.
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® Exportar: haga clicExportar archivo de configuraciénpara exportar el archivo de configuracién del sistema al

almacenamiento local.

13.4.4 Predeterminado

Restaure la cdmara a la configuracién predeterminada o a los ajustes de fabrica.

Esta funcién restaurard la cdmara a la configuracién predeterminada o a los ajustes de fabrica. Opérelo con

cuidado.
SeleccionarCentro de mantenimiento>Manejo de mantenimiento>Por defecto.

® acer clicPor defectoy luego todas las configuraciones, excepto la direcciéon IP y la cuenta, se recuperan a los valores
predeterminados.

® Hacer clicFallas de fabricay todas las configuraciones se restauran a la configuracién de fabrica.

Figura 13-7 Predeterminado

Default

@ Other configurations will be recovered to default except network, user
management and so on.

Factory Defaults

@ All the parameters will be restored to factory default settings.

13.4.5 Paquete de fuentes
Puede cargar el paquete frontal seleccionado en el dispositivo y luego toda la informacién OSD se
mostrara en la fuente seleccionada.

Requisitos previos

Prepare el paquete de fuentes autenticado. Puedes contactar con los técnicos de posventa para conseguirlo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Manejo de mantenimiento>Paquete de fuentes.
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Figura 13-8 Paquete de fuentes

File Select File

@ Importing a new font pack will cause the original to be overwritten
Delete Pack

@ You can only delete the Imported pack. After deletion, the default pack
will be used.

Paso 2 Hacer clicSeleccione Archivo,seleccione el paquete de fuentes y luego haga clic enPaquete de importacién.

Puede agregar un nuevo paquete frontal si es necesario. Al importar un nuevo paquete de fuentes se sobrescribira

el original.

Operaciones relacionadas

Hacer clicEliminar paquetepara eliminar el paquete importado.

Actualizacion 13.5

La actualizacién al ultimo sistema puede perfeccionar las funciones de la cdmara y mejorar la estabilidad.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Actualizar.

Figura 13-9 Actualizacion

Upgrade

System Version: 3.1 suowR  Build Date: 2023-11-22

Online Update

Auto Check for Updates: ()

Manual Check

File Update
Path Browse
Paso 2 Hacer clicNavegary luego cargue el archivo de actualizacion.

El archivo de actualizacién debe ser un archivo .bin.

® Haga clic-al lado deComprobacion automatica de actualizaciones, el sistema busca periédicamente una nueva

version.
® Hacer clicVerificacién manual, el sistema busca inmediatamente una nueva versién. Hacer

Paso 3 clicActualizar.

Comienza la actualizacion.
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13.6 Mantenimiento Avanzado

13.6.1 Exportar

Exporte el niUmero de serie, la versidn del firmware, los registros de funcionamiento del dispositivo, la informacién de configuracién y otra

informacion.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Mantenimiento avanzado>Exportar.

Figura 13-10 Exportar

Export

@ Click to export the serial number, firmware version, device operation
logs and configuration information.

Paso 2 Hacer clicExportar,y la pdgina mostrara el progreso de la exportacién. Hacer clicFinalizar exportaciénpara cancelar la

exportacién actual.

Una vez completada la exportacién, la pagina le indicardExportado exitosamente.

13.6.2 Captura de paquetes

Recupere datos de interaccién de red entre la cdmara y una tarjeta de red especifica en el cliente y
guardelos en la computadora.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Mantenimiento avanzado>Captura de paquetes.

Figura 13-11 Captura de paquetes

Packet Pachet
NIC Device Address 1P 1: Part 1 IP 2:Port 2 Sniffer
Sniffer Size
Enckup
&thd . . 0.00ME »
Io O0ME v

Paso 2 (Opcional) En elCaptura de paquetesarea, configure las direcciones IP y los puertos paralP 1: Puerto 1y IP 2:
Puerto 2respectivamente.

Obtenga los datos de interaccion de red entre la cdmara y el cliente especificado.

® | as direccionesy puertos delP 1: Puerto 1yIP 2: Puerto 2no puede ser lo mismo.

® 1P 1: Puerto 1yIP 2: Puerto 2son opcionales, puede ingresar una direccién IP y un puerto o
dejarlos en blanco.

Paso3  Captura.

Hacer clic b para comenzar a capturar.Tamaiio del rastreador de paquetesmostrara el tamafio del paquete.

Hacer clic para finalizar la captura. El archivo de captura se guardara localmente.
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13.6.3 Ejecutar registro

El registro de ejecucion se refiere a la informacién del puerto serie que la cdmara registra automaticamente durante el

funcionamiento. Ver el registro de ejecucién ayuda a localizar problemas y mejorar la eficiencia del trabajo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Mantenimiento avanzado>Ejecutar registro.

Figura 13-12 Registro de ejecuciéon

He. Dt s Downioss

Paso 2 Exportar el registro.

1
® Scleccione un registro y luego haga clicén . Puede exportar el registro uno por uno.

® Seleccione mas de un registro y luego haga clic enExportar. Puede exportar los registros por lotes.

Si hay una tarjeta SD instalada, haga clic en junto aAlmacenar registros de ejecucién localmente. Los registros se

almacenarén en tiempo real en la tarjeta SD.
Operaciones relacionadas

® acer clicActualizarpara actualizar la informacién que se muestra en la pagina.

®  Scleccione uno o mas registros y luego haga clic enBorrarpara eliminar el registro.

(1]

Una vez eliminado, el registro no se puede recuperar.
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Apéndice 1 Recomendaciones de ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una simple palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos
conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas basicas
para proteger y fortalecer las redes y los dispositivos conectados los hard menos susceptibles a los ataques. A
continuacién se presentan algunos consejos y recomendaciones de Dahua sobre cémo crear un sistema de
seguridad mas seguro.

Acciones obligatorias que se deben tomar para la seguridad basica de la red de dispositivos:
1.Utilice contrasefas seguras
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:

® | alongitud no debe ser inferior a 8 caracteres.

® Incluya al menos dos tipos de personajes; Los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y minusculas,
numeros y simbolos.

® No incluya el nombre de la cuenta ni el nombre de la cuenta en orden inverso.

® No utilice caracteres continuos, como 123, abg, etc.

® No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.

2.Actualice el firmware y el software del cliente a tiempo

® De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnolégica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, camara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con los
Ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo esta conectado a la red publica, se recomienda
habilitar la funcién “verificacion automatica de actualizaciones” para obtener informacién oportuna de las
actualizaciones de firmware lanzadas por el fabricante.

® | e sugerimos que descargue y utilice la tltima version del software del cliente.
Recomendaciones "es bueno tener" para mejorar la seguridad de la red de su dispositivo:
1.Proteccién fisica

Le sugerimos que realice proteccion fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de almacenamiento. Por
ejemplo, coloque el dispositivo en una sala de computadoras y un gabinete especiales, e implemente permisos de
control de acceso y administracion de claves bien hechos para evitar que personal no autorizado lleve a cabo
contactos fisicos, como dafios en el hardware, conexién no autorizada de dispositivos extraibles (como un disco
flash USB). , puerto serie), etc.

2.Cambie las contrasefias con regularidad

Le sugerimos que cambie las contrasefias con regularidad para reducir el riesgo de que las adivinen o las descifren.

3.Establecer y actualizar contrasefias Restablecer informacién oportunamente

El dispositivo admite la funcion de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacion relacionada para
restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas sobre proteccién de contrasefia.
Si la informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al configurar preguntas de proteccién con contrasefia, se sugiere no
utilizar aquellas que puedan adivinarse facilmente.

4.Habilitar bloqueo de cuenta

La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada y le recomendamos mantenerla
activada para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesién con la contrasefia
incorrecta varias veces, se bloquearan la cuenta correspondiente y la direccién IP de origen.

5.Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio
Le sugerimos que cambie HTTP predeterminado y otros puertos de servicio a cualquier conjunto de nimeros
entre 1024y 65535, lo que reduce el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.
6.Habilitar HTTPS

Le sugerimos habilitar HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacion
seguro.
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7.Enlace de direccion MAC

Le recomendamos vincular la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el riesgo
de suplantacion de ARP.

8.Asignar cuentas y privilegios de forma razonable

De acuerdo con los requisitos comerciales y de administracién, agregue usuarios de manera razonable y

asigneles un conjunto minimo de permisos.

9.Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros

Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir
riesgos.

Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:

SNMP: elija SNMP v3y configure contrasefias de cifrado y contrasefias de autenticacion
seqguras.

SMTP: elija TLS para acceder al servidor de buzones.

FTP: elija SFTP y configure contrasefas seguras.

Punto de acceso AP: elija el modo de cifrado WPA2-PSKy configure contrasefias seguras.

10.Transmision cifrada de audio y video

Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos que utilice la

funcién de transmisién cifrada para reducir el riesgo de que los datos de audio y video sean robados durante la

transmisién.

Recordatorio: la transmision cifrada provocara cierta pérdida en la eficiencia de la transmisién.
11.Auditoria segura

Verifique los usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea con regularidad para ver si el
dispositivo inici6 sesién sin autorizacién.
Verifique el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se utilizaron para iniciar

sesién en sus dispositivos y sus operaciones clave.

12.Registro de red

Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el

registro durante un periodo prolongado, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para garantizar que los

registros criticos estén sincronizados con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13.Construya un entorno de red seguro

Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:

Deshabilite la funcién de asignacién de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de la intranet
desde la red externa.

La red debe dividirse y aislarse segun las necesidades reales de la red. Si no hay
requisitos de comunicacién entre dos subredes, se sugiere utilizar VLAN, red GAP y
otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.

Establezca el sistema de autenticacion de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a
redes privadas.

Habilite la funcién de filtrado de direcciones IP/MAC para limitar el rango de hosts permitidos para acceder al
dispositivo.

Mas informacion

Visite el centro de respuesta a emergencias de seguridad del sitio web oficial de Dahua para obtener anuncios de

seguridad y las Ultimas recomendaciones de seguridad.
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